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(Italija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Panasonic Italia SpA, Panasonic Marketing Europe GmbH,
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Lieta C-138/13: Tiesas (otra palata) 2014. gada 10. jalija spriedums (Verwaltungsgericht Berlin (Vacija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Naime Dogan[Vacijas Federativa Republika Lagums sniegt
prejudicialu nolémumu — EEK un Turcijas asociacijas ligums — Papildprotokols — 41. panta
1. punkts — Turcijas valstspiederigo gimenes locek]u uzturésanas tiesibas — Valsts tiesiskais reguléjums,
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Savienibas Revizijas palata Apelacija — Arpusligumiska atbildiba — Revizijas palatas bezdarbiba —
Prasiba atlidzinat morilo kait§jumu — Nevainiguma prezumpcijas princips — Lojalas sadarbibas
princips — Pilnvaras — Pirmstiesas izmekle$anas norise. . . ... ... ... L L

Lieta C-244/13: Tiesas (otra palata) 2014. gada 10. jilija spriedums (High Court of Ireland (Irija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Ewaen Fred Ogieriakhi/Minister for Justice and Equality, Trija, Attorney
General, An Post Lugums sniegt prejudicialu noléemumu — Direktiva 2004/38/EK — 16. panta
2. punkts — Savienibas pilsona gimenes loceklu, kuri ir treSo valstu valstspiederigie, pastavigas
uzturéSanas tiesibas — Laulato kopdzives beigas — Tilitgja kopdzive ar citiem partneriem
nepartrauktas piecu gadu uzturéSanas perioda — Regula (EEK) Nr. 1612/68 — 10. panta 3. punkts —
Nosacijumi — Vienas dalibvalsts izdarits Savienibas tiesibu parkapums — Aplitkojama parkapuma
rakstura parbaude — Liiguma sniegt prejudicialu nolémumu nepiecieSamiba . . . ..............

Lieta C-272/13: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Commissione Tributaria Regionale per
la Toscana (Itailja) lagums sniegt prejudicialu nolemumu) — Equoland Soc. coop. arl|Agenzia delle Dogane —
Ufficio delle Dogane di Livorno Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Pievienotas vértibas nodoklis —
Sesta direktiva 77/388/EEK — Direktiva 2006/112/EK — Precu, kuram paredzéts noliktavas rezims, kas
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Otto Pehrsson, Hikan Rosengren Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Ieks$gjais tirgus — Direktiva 98/
34[EK — 8. panta 1. punkta tre§d dala — Informacijas snieg$anas kartiba tehnisko standartu un
noteikumu joma — Jédziens “tehniski noteikumi” — Dgjgjvistas — Tehnisku noteikumu sakotngji
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Lieta C-338/13: Tiesas (otra palata) 2014. gada 17. julija spriedums (Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Marjan Noorzia/Bundesministerin fiir Inneres Ligums sniegt
prejudicialu nolémumu — Tiesibas uz gimenes atkalapvienosanos — Direktiva 2003/86/EK — 4. panta
5. punkts — Valsts tiesiskais reguléjums, kura ir prasits, lai apgadnieks un laulatais bitu sasniedzis
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joma — “Zalu” jédziena interpretacija — Kritérija, kas ir saistits ar sp&u parveidot fiziologiskas
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izdevumi — Olivella — Laukaugi — Acimredzama klada vértéjuma — Vienotas likmes korekcijas
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Lieta C-420/13: Tiesas (tre$a palata) 2014. gada 10. jilija spriedums (Bundespatentgericht (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Netto Marken Discount AG & Co. KG[Deutsches Patent- und Markenamt
Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Pre¢u zimes — Direktiva 2008/95/EK — Precu vai
pakalpojumu, kuriem ir liigta pre¢u zimes aizsardziba, identifikacija — Skaidribas un precizitates
prasibas — Nicas klasifikacija — Mazumtirdznieciba — Pakalpojumu atlase un izvietoSana. . . . .. ..

Lieta C-421/13: Tiesas (tre$a palata) 2014. gada 10. jilija spriedums (Bundespatentgericht (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — Apple, Inc.[Deutsches Patent- und Markenamt Ligums sniegt prejudicialu
nolémumu — Precu zimes — Direktiva 2008/95/EK — 2. un 3. pants — Apzimé&jumi, kas var biit precu
zime — Atskirtspéja — Flagmanveikala (“flagship store”) iekartojuma dizaina attélojums — Precu zimes
registracija attieciba uz “pakalpojumiem” saistiba ar precém, kuras pardod $ada veikala . .........

Lieta C-438/13: Tiesas (septita palata) 2014. gada 17. julija spriedums (Curtea de Apel Bucuresti
(Rumanija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — SC BCR Leasing IEN SA|Agentia Nationald de
Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili, Agentia Nationald de
Administrare Fiscald — Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor PVN — Direktiva 2006/112[EK —
16. un 18. pants — Finansu lizings — Preces, kuras ir lizinga liguma priek§mets — Apstaklis, ka lizinga
sabiedriba péc liguma izbeiganas $is preces nav atguvusi — IztriikstoSas preces. . ... ..........

Lieta C-469/13: Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Tribunale di Verona (Italija) lagums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Shamim Tahir[Ministero dell'Interno, Questura di Verona Lagums sniegt
prejudicialu nolémumu — Brivibas, droibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2003/109/EK — 2. pants,
4. panta 1. punkts, 7. panta 1. punkts un 13. pants — Pastaviga iedzivotaja ES uzturéSanas atlauja —
PieskirSanas nosacijumi — Likumiga un nepartraukta uzturéSanas uznemosaja dalibvalsti piecus gadus
pirms pieteikuma par uzturéSanas atlaujas pieskirSanu iesniegSanas — Persona, kam ir gimenes saiknes
ar pastavigu iedzivotaju — Labvéligakas valsts tiesibu normas — Sekas. ... .................

Apvienotas lietas C-473/13 un C-514/13: Tiesas (virspalata) 2014. gada 17. jalija spriedums
(Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I (Vacija) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Adala Bero|
Regierungsprasidium Kassel (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate|Kreisverwaltung Kleve (C-514/13) Brivibas,
drogibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2008/115/EK — Kopigi standarti un procediiras attieciba uz
to treSo valstu valstspiederigo atgriesanu, kuri dalibvalsti uzturas nelikumigi — 16. panta 1. punkts —
Turéana apsardziba izraidisanas nolika — Turéana apsardziba soda izcieSanas iestadé — Iespgjas
neesamiba izvietot trefo valstu valstspiederigos ipasds aizturéSanas telpas — Sadu telpu neesamiba
federalaja zemé, kura tresas valsts valstspiederigais ir aizturéts . ... ........... .. . ...

Lieta C-474/13: Tiesas (virspalata) 2014. gada 17. julija spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija) lagums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik Brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2008/115/EK — Kopigi standarti un procedaras dalibvalstis
attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgriesanu, kuri dalibvalsti uzturas nelikumigi — 16. panta
1. punkts — Turé$ana apsardziba izraidiSanas nolika — Turé$ana apsardziba sodu izpildes iestadé —
lespéja tresas valsts valstspiederigo ievietot apsardziba kopa ar parastiem ieslodzitajiem, ja ir $i
valstspiederiga piekriSana. . . ... ... L

Lieta C-480/13: Tiesas (devita palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Finanzgericht Hamburg (Vacija))
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Sysmex Europe GmbH|Hauptzollamt Hamburg-Hafen Ligums
sniegt prejudicidlu nolémumu — Tarifu klasifikacija — Kopgjais muitas tarifs — Kombinéta
nomenklatiira — Pozicijas 3204, 3212 un 3822 — Viela, kas kimiskas reakcijas un apstarosanas ar
lazerstaru rezultata rada fluorescéjosu iedarbibu, kas paredzéta balto asinskermeniu analizei . . . . . .

Lieta C-481/13: Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 17. julija spriedums (Oberlandesgericht Bamberg
(Vacija) lugums sniegt prejudicialu nolémumu) — kriminalprocess pret Mohammad Ferooz Qurbani
Liigums sniegt prejudicialu nolémumu — 1951. gada 28. jiilija Zenévas konvencija par béglu statusu —
31. pants — Tresas valsts valstspiederigais, kur§ ir iekluvis dalibvalsti caur citu dalibvalsti — Nelegala
parvedéja par robezu pakalpojumu izmanto$ana — Nelikumiga iecelo$ana un uzturé$anas — Viltotas
pases uzradisana — Kriminalsods — Tiesas kompetences neesamiba. . . .. ..................
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2014/C 315/37

2014/C 315/38

2014/C 315/39

2014/C 315[40

2014/C 315/41

2014/C 315[42

2014/C 315/43

2014/C 315/44

2014/C 315[45

2014/C 315[46

2014/C 315[47

Atzinums 1/14: Lagums sniegt atzinumu, ko iesniegusi Maltas Republika saskana ar LESD 218. panta
L1 punktu . ..o

Lieta C-169/14: Tiesas (pirma palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Audiencia Provincial de Castellon
(Spanija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Juan Carlos Sdnchez Morcillo, Maria del Carmen Abril
Garcia[Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA Lugums sniegt prejudicialu nolémumu — Direktiva 93/13/
EEK — 7. pants — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 47. pants — Patérétaju ligumi —
Hipotekara kredita ligums — Negodigi noteikumi — Procediira piedzinas vérsanai uz hipotéku —
Tiesibas celt prasibu . . . . o oo

Lieta C-264/12: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 26. junija rikojums (Tribunal do Trabalho de Porto
(Portugale) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins/
Fidelidade Mundial — Companhia de Seguros, SA Lugums sniegt prejudicialu nolémumu — Reglamenta
53. panta 2. punkts — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — Valsts tiesiskais reguléjums, ar kuru ir
paredzéts atalgojuma samazindjums atseviskiem darbiniekiem valsts sektora — Savienibas tiesibu
piemérosanas neesamiba — Acimredzama Tiesas kompetences neesamiba . . . .. ..............

Lieta C-552/12 P: Tiesas (devita palata) 2014. gada 19. junija rikojums — Griekijas Republika/Eiropas
Komisija Apelacija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienibas finansgjuma izslégti
izdevumi — Griekijas Republikas veiktie izdevumi. ... ... .. .. L o

Lieta C-71/13 P: Tiesas (devita palata) 2014. gada 15. julija rikojums — Griekijas Republika/Eiropas
Komisija Apelacija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienibas finansgjuma izslégti
izdevumi — Griekijas Republikas izdevumi. . ... ... ... .. ...

Lieta C-102/13 P: Tiesas (desmita palata) 2014. gada 3. julija rikojums — Vacijas Federativa Republika/
Eiropas Komisija Apelacija — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Termin$ prasibas celanai — Komisijas
léemuma pazinosanas dalibvalsts pastavigajai parstavniecibai speka esamiba — Sis pazinosanas datuma
noteik§ana — Tiesas Reglaments — 181. pants — Acimredzami nepamatota apelacijas sudziba. . . . .

Lieta C-370/13: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 19. jnija rikojums (Naczelny Sgd Administracyjny (Polija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre[Minister Skarbu Paristwa Ligums
sniegt prejudicialu noléemumu — LESD 18. pants — Savienibas pilsoniba — Nediskriminacija —
Kompensacija par arpus tagadéjam attiecigas dalibvalsts robezam atstata nekustama Ipasuma
zaudeSanu — Pilsonibas nosacfjums — Saistibas ar Savienibas tiesibam neesamiba — Acimredzama
Tiesas kompetences NEesamiba . . . . . ..o v vt

Lieta C-427/13: Tiesas (desmita palata) 2014. gada 17. jalija rikojums (Autorita per la Vigilanza sui
Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture (Italija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Emmeci Srl/
Cotral SpA Lugums sniegt prejudicialu nolémumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts — Autoritd
per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture — LESD 267. pants — “Valsts tiesas”
jédziens — Tiesas kompetences neesamiba . . . . . ..o oo e

Lieta C-450/13 P: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 19. junija rikojums — Donaldson Filtration Deutschland
GmbH|ultra air GmbH, lek3gja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) Apelacija —
Kopienas preu zime — Vardiska pre¢u zime “ultrafilter international” — Pieteikums par speka
neesamibas atziSanu — Tiesibu launpratiga izmantoana. . . .. ................ ...,

Lieta C-459/13: Tiesas (devita palata) 2014. gada 17. jalija rkojums (Najyssi sid (Slovakija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Milica Sirokd/Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky Lugums
sniegt prejudicialu nolémumu — Sabiedribas veselibas aizsardziba — Valsts tiesiskais regulgjums, kura ir
paredzéts pienakums vakcinét nepilngadigus bérnus — Vecaku tiesibas atteikties no $adas vakcinacijas —
LESD 168. pants — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 33. un 35. pants — Savienibas tiesibu
isteno$ana — Neesamiba — Acimredzama Tiesas kompetences neesamiba. . .. ...............

Lieta C-468/13 P: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 17. julija rikojums — MOL Magyar Olaj- és Gdzipari
Nyrt.[leksgja tirgus saskanosSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Banco Bilbao Vizcaya Argentaria,
SA Apelacija — Kopienas preu zime — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 8. panta 1. punkta
b) apak$punkts — Vardiska pre¢u zime “MOL Blue Card” — Iebildums — Registracijas atteikums . . .
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2014/C 315[48

2014/C 315/49

2014/C 315/50

2014/C 315/51

2014/C 315/52

2014/C 315/53

2014/C 315/54

2014/C 315/55

2014/C 315/56

2014/C 315[57

2014/C 315/58

2014/C 315/59

Lieta C-643/13 P: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 17. jalija rikojums — Melkveebedrijf Overenk BV u.c.
Eiropas Komisija Apelacija — Arpusligumiska atbildiba — Regula (EK) Nr.°1468/2006 — Maksdjums
piena un piena produktu nozaré — Acimredzama nepienemamiba. ... .......... . ... ... ..

Lieta C-654/13: Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. jalija rikojums (Szombathelyi Kozigazgatdsi és
Munkaiigyi Birdsdg (Ungarija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Delphi Hungary Autdalkatrész
Gydrtd kft[Nemzeti Adé- és Vdmhivatal Nyugat-dundntili Regiondlis Adé Figazgatésiga (NAV) Lagums
sniegt prejudicialu nolémumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — PVN — Direktiva 2006/112/EK —
183. pants — Parmaksatda PVN atmaksa — Valsts sistéma, kura izslégts, ka par PVN, kas sapratiga
termina nav atgistams kada par pretruna Savienibas tiesibam eso$u atzita nosacijuma dél, biatu
maksajami nokavjuma procenti — Lidzvértibas princips . . ... ... e

Lieta C-670/13 P: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 19. junija rikojums — The Cartoon Network, Inc.[lek3ja
tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Boomerang TV, SA Apelacija — Kopienas
pre¢u zime — Kopienas vardiskas precu zimes “BOOMERANG” registracijas pieteikums — Agraka
Kopienas grafiska pre¢u zime “Boomerang TV” — Relativs atteikuma pamats — SajaukSanas iespéja .

Lieta C-19/14: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 3. julija rikojums (Sozialgericht Duisburg (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca/Stadt Kevelaer Ligums sniegt
prejudicialu nolémumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts un 94. pants — Pietickamu
precizéjumu par pamatlietas faktiskajiem apstakliem un tiesisko reguléjumu, ka ari iemeslu, kas pamato
atbildes uz prejudicialo jautdjumu vajadzibu, neesamiba — Acimredzama nepienemamiba . . . ... ..

Lieta C-45/14: Tiesas (astota palata) 2014. gada 19. janija rikojums (Févdrosi Itélétdbla (Ungarija) ligums
sniegt prejudicialu nolémumu) — kriminallieta pret Istvdn Baldzs, Ddniel Papp Ligums sniegt prejudicialu
nolémumu — Pamattiesibas — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 47., 50. un 54. pants —
Savienibas tiesibu IstenoSana — Neesamiba — Acimredzama Tiesas kompetences neesamiba. . . . . . .

Lieta C-92/14: Tiesas (sesta palata) 2014. gada 3. julija rikojums (Judecdtoria Campulung (Rumanija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran/SC Suport
Colect SRL Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Direktivas 93/13/EEK un 2008/48/EK —
Piemérojamiba laikd un materiala piemérojamiba — Fakti pirms Rumanijas pievienoSanas Eiropas
Savienibai — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — Savienibas tiesibu isteno§ana — Neesamiba —
Acimredzama kompetences neesamiba — LESD 49 un 56. pants — Acimredzama nepienemamiba . .

Lieta C-22/14 P: Apelacijas sudziba, ko par Vispargjas tiesas (tresa palata) 2013. gada 7. novembra
spriedumu lieta T-63/13 Three-N—Products Private Ltd[lek3gja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) 2014. gada 17. janvari iesniedza Three-N-Products Private Ltd . . . . . ... ..

Lieta C-107/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 4. februari iesniedza Commissione
tributaria regionale della Lombardia (Italija) — 3D I srl|Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona. . . ... ...

Lieta C-262/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 2. junija iesniedza Tribunalul
Neamt (Rumanija) — Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate in rezervd si in retragere (SCMD) u.c.|
Ministerul Finangelor Publice prin Directia Generald a Finangelor Publice a Judefului Neamt . . . ... ... ...

Lieta C-280/14 P: Apelacijas sidziba, ko par Visparéjas tiesas (pirma palata) 2014. gada 28. marta
spriedumu lieta T-117/10 Italijas Republika/Komisija 2014. gada 9. jiinija iesniedza Italijas Republika.

Lieta C-283/14: Ligums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2014. gada 11. jiinija iesniedza Finanzgericht
Diisseldorf (Vacija) — CM Eurologistik GmbH[Hauptzollamt Duisburg . . . ... ... .. ... ... .....

Lieta C-284/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 11. jiinija iesniedza Finanzgericht
Hamburg (Vacija) — Griinwald Logistik Service GmbH (GLS)[Hauptzollamt Hamburg=Stadt . . . ... ... ..
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2014/C 315/60

2014/C 315/61

2014/C 315[62

2014/C 315/63

2014/C 315/64

2014/C 315/65

2014/C 315[66

2014/C 315/67

2014/C 315/68

2014/C 315/69

2014/C 315/70

2014/C 315/71

2014/C 315[72

2014/C 315/73

2014/C 315/74

2014/C 315/75

2014/C 31576

Lieta C-294/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 16. janija iesniedza Finanzgericht
Hamburg (Vacija) — ADM Hamburg AG[Hauptzollamt Hamburg-Stadt. . . . ... ... ... ... .....

Lieta C-299/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 17. junija iesniedza
Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen (Vacija) — Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen/Jovanna
Garcia-NIeto U.C. . . . . . . L

Lieta C-304/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 24. junija iesniedza Upper
Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London (Apvienota Karaliste) — Secretary of State for the Home
Department[CS . . . e

Lieta C-319/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 3. jalija iesniedza Hoge Raad der
Nederlanden (Niderlande) — B&S Global Transit Center BV, otrs lietas dalibnieks: Staatssecretaris van Financién

Lieta C-321/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 4. jilija iesniedza Landgericht
Krefeld (Vacija) — Colena AG[Karnevalservice Bastian GmbH . . . ... .. ... .. ..

Lieta C-322/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 4. julija iesniedza Landgericht
Krefeld (Vacija) — Jaouad El Majdoub|CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH. . . .. ........ ... ......

Lieta C-323/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 7. jalija iesniedza Rechtbank
Noord-Holland (Niderlande) — Helm AG/Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam
RGNMONA. . . o o

Lieta C-325/14: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 7. jalija iesniedza Hof van beroep
te Brussel (Belgija) — SBS Belgium NV/|Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)

Lieta C-337/14: Lugums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2014. gada 14. jalija iesniedza Amtsgericht
Riisselsheim (Vacija) — Elvira Mandl, Helmut Mandl|Condor Flugdienst GmbH. . . .. ...............

Lieta C-358/14: Prasiba, kas celta 2014. gada 22. julija — Polijas Republika/Eiropas Parlaments un
Eiropas Savienibas Padome. . . . ...

Lieta C-360/14 P: Apelacijas sudziba, ko par Vispargjas tiesas (astota palata) 2014. gada 14. maija
spriedumu lieta T-198/12 Vacijas Federativa Republika/Eiropas Komisija 2014. gada 24. julija iesniedza
Vacijas Federativa Republika. . . . ... ... .

Lieta C-86/13: Tiesas priek$sédétaja 2014. gada 10. julija rikojums — Eiropas Komisija/Eiropas
Savienibas Padome; personas, kas iestajusas lieta: Eiropas Parlaments, Vacijas Federativa Republika un
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste . . . .. ... ... ... . . . .

Lieta C-248/13: Tiesas priekssédétaja 2014. gada 10. julija rikojums — Eiropas Komisija/Eiropas
Savienibas Padome: personas, kas iestajusas lieta: Eiropas Parlaments, Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienota Karaliste. . . . . ...

Lieta C-431/13: Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 5. junija rikojums (Landgericht Frankfurt am Main
(Vacija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Vietnam Airlines Co. Ltd|Brigitta Voss, Klaus—Jiirgen Voss
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2014/C 315[77

2014/C 315/78

2014/C 315/79

2014/C 315/80

2014/C 315/81

2014/C 315/82

2014/C 315/83

2014/C 315/84

2014/C 315[85

2014/C 315[86

2014/C 315[87

2014/C 315/88

Lieta C-442/13: Tiesas tresas palatas priekssedetaja 2014. gada 18. junija rikojums (Oberster Gerichtshof
(Austrija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Sarah Nagy/Marcel Nagy . . ................

Lieta C-451/13: Tiesas prickssédétaja 2014. gada 4. julija rikojums (Bundesgerichtshof (Vacija) lagums
sniegt prejudicialu nolémumu) — Gigaset AG/SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding

2

Lieta C-563/13: Tiesas 2014. gada 12. janija rikojums (Févdrosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg
(Ungarija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — UPC DTH Sarl/Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatdsdg

Lieta C-79/14: Tiesas priekssédétaja 2014. gada 19. junija rikojums (Landgericht Hannover (Vacija)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — TUIfly GmbH[Harald Walter. . . .. ... ... ... ......

Visparéja tiesa

Lieta T-1/10 RENV: Vispargjas tiesas 2014. gada 24. junija rikojums — PPG un SNF/ECHA Prasiba atcelt
tiesibu aktu — REACH — Akrilamida atziSana par vielu, kas rada loti lielas bazas — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepiepemamiba . . . ... ..o

Lieta T-271/10: Vispargjas tiesas 2014. gada 10. julija rikojums — H/Padome u.c. Prasiba atcelt tiesibu
aktu — Prasiba par zaud&jumu atlidzibu — Kopéja arpolitika un drosibas politika — Valsts eksperts, kas
norikots EUPM Bosnija un Hercegovina — Lémums par iecelSanu cita amata — Visparéjas tiesas
kompetences neesamiba — Nepiepemamiba . . ... ... ..o

Lieta T-224(12: Vispargjas tiesas 2014. gada 25. junija rikojums — Accoranti u.c./JECB Prasiba atcelt
tiesibu aktu — Ekonomikas un monetara politika — ECB — Valstu centralas bankas — Griekijas valsts
parada restrukturizacija — Griekijas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu parada instrumentu
atbilstiba Eurosistémas monetaras politikas operaciju mérkiem — Pietiekama kreditspéjas sliek$na
saglabasana atbilstibas nodro$inasanai — Kredita palielina$ana [parada] instrumentu atpirk§anas shémas
veida par labu valstu centralajam bankam — Privatie kreditori — Noteiktu tiesisko seku attiecinamiba
uz apstridéto tiesibu aktu — Intereses celt prasibu neesamiba — TieSas un individualas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba . . . .. .. oot

Lieta T-268/12: Vispargjas tiesas 2014. gada 19. junija rikojums — Suwaid/Padome Kopgja arpolitika un
drogibas politika — Ierobezojosi pasakumi, kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam
saistiba ar situaciju Sirija — Neparstavésana — Prasitdja bezdarbiba — Tiesvedibas izbeigSana pirms
sprieduma taisISanas . . . . .. ...

Lieta T-202/13: Vispargjas tiesas 2014. gada 7. jilija rikojums — Group’Hygiéne/Komisija Prasiba atcelt
tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktiva 2013/
2[ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — Profesionala apvieniba — Tiesas
ietekmes neesamiba — Nepienemamiba . . . ... ...

Lieta T-217/13: Vispargjas tiesas 2014. gada 5. junija rikojums — Saf~Holland[ITSB (‘INTEGRAL")
Kopienas precu zime — Registracijas atteikums — Registracijas pieteikuma atsauksana — Tiesvedibas
izbeigSana pirms sprieduma taisISanas . . . .. ... ...

Lieta T-223/13: Vispargjas tiesas 2014. gada 7. jalija rikojums — Cofresco Frischhalteprodukte/Komisija
Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba . . ... ... ... .

Lieta T-224/13: Visparéjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — Melitta France/Komisija Prasiba atcelt
tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktiva 2013/
2[ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes neesamiba —
Nepienemamiba. . . . ..o ot

46

46

46

47

48

48

49

50

50

51

52



2014/C 315/89

2014/C 315/90

2014/C 315/91

2014/C 315/92

2014/C 315/93

2014/C 315/94

2014/C 315/95

2014/C 315/96

2014/C 315(97

2014/C 315/98

2014/C 315/99

Lieta T-231/13: Vispargjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — Wepa Lille/Komisija Prasiba atcelt tiesibu
aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktiva 2013/2/ES —
Ar lokanu materialu aptiti rulli$i, caurulites un cilindri — Tie$as ietekmes neesamiba — Nepienemamiba

Lieta T-232/13: Vispargjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — SCA Hygiéne Products/Komisija Prasiba
atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — Tieas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba . . . . . ...ttt
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tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktiva 2013/
2[ES — Ar lokanu materialu aptiti rulli$i, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes neesamiba —
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2[ES — Ar lokanu materialu aptiti rulli$i, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes neesamiba —
Nepienemamiba . . . . ..ottt e

Lieta T-235/13: Vispargjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — Gopack/Komisija Prasiba atcelt tiesibu
aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktiva 2013/2/ES —
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(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS SAVIENIBAS TIESA

Eiropas Savienibas Tiesas pédejas publikacijas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi

(2014/C 315/01)

Peédeja publikacija

OV C 303, 8.9.2014.
Ieprieksgjas publikacijas
OV C 292, 1.9.2014.

OV C 282, 25.8.2014.
OV C 261, 11.8.2014.
OV C 253, 4.8.2014.

OV C 245, 28.7.2014.
OV C 235, 21.7.2014.

Sie teksti pieejami

EUR-Lex: http:/[eur-lex.curopa.cu



http://eur-lex.europa.eu

C 315/2 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.
\%
(Atzinumi)
JURIDISKAS PROCEDURAS
TIESA
Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. julija spriedums (Rechtbank Middelburg, Raad van State
(Niderlande) liigums sniegt prejudicialu nolémumu) - Y.S. (C-141/12), Minister voor Immigratie,
Integratie en Asiel (C-372[12)/Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12), M S (C-372/12)
(Apvienotas lietas C-141/12 un C-372[12) ()
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Fizisko personu aizsardziba attieciba uz personas datu
apstradi — Direktiva 95/46/EK — 2., 12. un 13. pants — Jedziens “personas dati” — Datu subjekta
piekluves tiesibu apjoms — UztureSands atlaujas pieprasitaja dati un juridiska analize, kas ietverti
parvaldes dokumenta, kurs ir lemuma projekts — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 8. un
41. pants
(2014/C 315/02)
Tiesvedibas valoda — holandiesu
Iesniedzéjtiesa

Rechtbank Middelburg, Raad van State

Pamatlietas puses

Prasitaji: Y.S. (C-141/12), Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-372/12)

Atbildetaji: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel (C-141/12), M S (C-372/12)

Rezolutiva dala:

1)

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 14. oktobra Direktivas 95/46/EK par personu aizsardzibu attiectba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti 2. panta a) punkts ir interpretejams tadejadi, ka uztureSands atlaujas pieteikuma iesniedzéja
personas dati, kas ietverti tada parvaldes dokumenta, kads ir pamatlietas apliikotais “projekts”, kurd ietverts pamatojums, kuru
atbildigais darbinieks izvirza lemuma projektam, kuru tam uzdots sastadit procediira pirms lemuma par uzturéSands atlaujas
pieskirSanu, un attieciga gadijuma Saja dokumentd icklautaja juridiskaja analize ietvertie dati ir “personas dati” Sis normas izpratne,
tomér juridiskd analize pati $adi nav kvalificgjama;

Direktivas 95/46 12. panta a) punkts un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 8. panta 2. punkts ir interpretéjami tadejadi, ka
uzturésands atlaujas pieteikuma iesniedzgjam ir tiesibas pieklat visiem saviem lemuma projektd ietvertajiem personas datiem, kurus
apstrada valsts parvaldes iestades $is direktivas 2. panta b) punkta izpratne. Lai piekluves tiesibas varetu uzskatit par istenotam,
pietiek uztureSands atlaujas pieprasitdjam izsniegt saprotamd formd ietvertu So datu apkopojumu, proti, tada forma, lai datu
subjekts varétu iepazities ar Siem datiem un parliecindties, vai tie ir pareizi un tiek apstradati direktivai atbilstosa veida, lai attieciga
gadijuma Tstenotu savas tiesibas, kas tam paredzetas minétaja direktiva;
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3) Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 41. panta 2. punkta b) apakspunkts ir interpretgjams tadejadi, ka uzturéSands atlaujas
pieprasitajs valsts iestades nevar tiesi atsaukties uz $o normu.

() OV C157,2.6.2012.
OV C 303, 6.10.2012

Tiesas (piekta palata) 2014. gada 10. jilija spriedums — Telefonica SA, Telefénica de Espafia SAU|
Eiropas Komisija, France Telecom Espafia, SA, Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc
Consumo), European Competitive Telecommunications Association

(Lieta C-295/12 P) ()
LESD 102. pants — Dominéjosa stavokla launpratiga izmantoSana — Spanijas platjoslas interneta
piekluves tirgi — MarZu saspieSana — LESD 263. pants — Likumibas parbaude — LESD 261. pants —
NeierobeZota kompetence — Hartas 47. pants — Efektivas tiesibu aizsardzibas tiesa princips — Parbaude

neierobeZotas kompetences tiesi — Naudas soda apmers — Sameriguma princips — Nediskriminacijas
princips

(2014/C 315/03)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas: Telefonica SA, Telefonica de Espafia SAU (parstavji — F. Gonzdlez Diaz un B. Holles, abogados)

Paréjie lietas dalibnieki: Eiropas Komisija (parstavji — F. Castillo de la Torre, E. Gippini Fournier un C. Urraca Caviedes), France
Telecom Espafia SA (parstavji — H. Brokelmann un M. Ganino, abogados), Asociacién de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc
Consumo) (parstavji — L. Pineda Salido un I. Cdmara Rubio, abogados), European Competitive Telecommunications Association
(parstavji — A. Salerno un B. Cortese, avvocati)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;
2) Telefénica SA un Telefénica de Espaiia SAU atlidzina tiesasands izdevumus;

3) France Telecom Espafia SA, Asociacién de Usuarios de Servicios Bancarios (Ausbanc Consumo) un European Competitive
Telecommunications Association sedz savus tiesasands izdevumus pasas.

() OV C 243, 11.8.2012.

Tiesas (piekta palata) 2014. gada 17. jiilija spriedums — Eiropas Komisija/Portugales Republika
(Lieta C-335/12) (*)

Valsts pienakumu neizpilde — Pasu resursi — levedmuitas nodokla pecmuitoSanas piedzina —
Dalibvalstu finansiala atbildiba — Neeksporteétie cukura liekie krajumi

(2014/C 315/04)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasttaja: Eiropas Komisija (parstavis — A. Caeiros)

Atbildetaja: Portugales Republika (parstavji — L. Inez Fernandes, ]. Gomes, P. Rocha un A. Cunha)
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Rezolutiva dala:

1) Portugales Republika, atsakoties nodot Eiropas Komisijas riciba summu EUR 785 078,50 apmerd, kas atbilst maksajumiem par
cukura parpalikuma daudzumiem, kas nav eksportéti péc tas pievienosands Eiropas Kopienai, nav izpildijusi pienakumus, kas tai
noteikti saskana ar EKL 10. pantu, Akta par Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievienosands nosacijumiem un Ligumu
pielagojumiem 254. pantu, Padomes 1985. gada 7. maija Lemuma 85/257/EEK, Euratom par Kopienas pasu resursu. sistemu
7. pantu, Komisijas 1986. gada 28. februara Regulas (EEK) Nr. 579/86, ar kuru nosaka nosacijumus sakard ar cukura nozares
produktu krajumu, kas 1986. gada 1. martd ir Spanija un Portugale, redakcija ar grozijumiem, kas izdariti ar Komisijas
1986. gada 31. oktobra Regulu (EEK) Nr. 3332/86, 4., 7. un 8. pantu, ka ari Padomes 1989. gada 29. maija Regulas (EEK,
Euratom) Nr. 1552/89, ar ko piemeéro Lemumu 88/376/EEK, Euratom par Kopienu pasu resursu sistému, 2., 11. un 17. pantu;

2) paréja dala prasibu noraidit;

3) Portugales Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 303, 6.10.2012.

Tiesas (desmita palata) 2014. gada 10. julija spriedums (Tribunale Amministrativo Regionale per la
Lombardia (Italija) lagums sniegt prejudicialu noléemumu) — Consorzio Stabile Libor Lavori Pubblici]
Comune di Milano

(Lieta C-358/12) ()

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Publiskie iepirkumi — Ligumi, kuru vertiba nesasniedz
Direktiva 2004/18/EK noteikto robeZvertibu — LESD 49. un 56. pants — Samériguma princips —
IzslegSanas no liguma slegSanas tiesibu pieskirSanas procediiras nosacijumi — Kvalitativas atlases
kriteriji saistiba ar pretendenta personisko stavokli — Pienakumi saistiba ar sociala nodroSindjuma
iemaksu maksasanu — “Smaga parkapuma” jéedziens — Starpiba starp maksajamam un samaksatam
summam, kura parsniedz EUR 100 un 5 % no maksdjamam summam

(2014/C 315/05)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Pamatlietas puses

Prasitajs: Consorzio Stabile Libor Lavori Pubblici
Atbildetaja: Comune di Milano

Piedaloties: Pascolo Srl

Rezolutiva dala:

LESD 49. un 56. pants, ki ari samériguma princips ir jainterprete tadejadi, ka tie pielauj valsts tiesisko regulegjumu, kura saistiba ar
bavdarbu publiska iepirkuma procediram, kuru vértiba ir mazaka neka Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta
Direktivas 2004/18/EK par to, ka koordinét biivdarbu valsts [publiska iepirkuma] ligumu, piegades valsts [publiska iepirkuma] ligumu
un pakalpojumu valsts [publiska iepirkuma] ligumu slegSanas tiesibu pieskirSanas procediiru, kurd grozijumi izdariti ar Komisijas
2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1177/2009, 7. panta c) punkta noteiktd robezvertiba, ligumsledzejam iestadem ir noteikts
pienakums izslegt no Sadas publiska iepirkuma procediiras pretendentu, kas ir atbildigs par parkapumu sociala nodrosinajuma iemaksu
maksasanas jomd, ja starpiba starp maksajamam summam un samaksatam summam ir summa, Ras vienlaikus ir lielaka par EUR 100
un 5% no maksajamam summam.

() oV C 311, 13.10.2012.
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Tiesas (tresa palata) 2014. gada 10. jalija spriedums - Eiropas Komisija/Belgijas Karaliste
(Lieta C-421/12) (")

Valsts pienakumu neizpilde — Pateéretaju tiesibu aizsardziba — Negodiga komercprakse —
Direktiva 2005/29/EK — Pilniga saskanoSana — Brivo profesiju parstavju, zobarstu un kinezoterapeitu
izslegS§ana — Cenas atlaiZu pazinoSanas kartiba — Noteiktu izbraukuma tirdzniecibas veidu ierobeZosana

vai aizliegSana

(2014/C 315/06)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — M. van Beek un M. Owsiany-Hornung)

Atbildetaja: Belgijas Karaliste (parstavji — T. Materne un J.-C. Hallew, parstavji, kuriem palidz E. Balate, advokats)

Rezolutiva dala:

1) Belgijas Karaliste

— no 1991. gada 14. jilija Likuma par komercpraksi un paterétaju informéSanu un aizsardzibu, redakcija ar grozijumiem, kas
izdarti ar 2007. gada 5. janija likumu, ar kuru valsts tiesibas ir transponéta Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada
11. maija Direktiva 2005/29/EK, kas attiecas uz uznémeju negodigu komercpraksi iekeja tirgti attieciba pret patérétajiem un
ar ko groza Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK, 98/27/EK un 2002/
65/EK, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (“Negodigas komercprakses direktiva”), pieméroSanas
jomas izsledzot brivo profesiju parstavjus, ka ari zobarstus un kinezoterapeitus;

— paturot speka 2010. gada 6. aprila Likuma par tirgus praksi un patérétaju aizsardzibu 20., 21. un 29. pantu un

— paturot speka 1993. gada 25. jiinija Likuma par izbraukuma un gadatirgu darbibu veikSanu un organizésanu, redakcija ar
grozijumiem, kas izdariti ar 2005. gada 4. jiilija likumu, 4. panta 3. punktu, ka ari Karala 2006. gada 24. septembra Dekréta
par izbraukuma darbibu veikSanu un organizéSanu 5. panta 1. punktu,

nav izpildijusi Direktivas 2005/29 2. panta b) un d) punkta, ka ar7 3. un 4. pantd paredzetos pienakumus;

2) Belgijas Karaliste atlidzina tiesasands izdevumus.

() 0ovC 355 17.11.2012.

Tiesas (desmita palata) 2014. gada 17. jilija spriedums (Corte suprema di cassazione (Italija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Panasonic Italia SpA, Panasonic Marketing Europe GmbH, Scerni
Logistics S.r.l.[Agenzia delle Dogane di Milano

(Lieta C-472/12) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Regula (EEK) Nr. 2658/87 — Kopéjais muitas tarifs — Tarifu
klasifikacija — Kombineéta nomenklatiira — Pozicijas 8471 un 8528 — Plazmas ekrani — Datora ekrana
funkcija — Potenciala televizora ekrana funkcija pec videokartes ievietoSanas

(2014/C 315/07)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Corte suprema di cassazione
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Pamatlietas puses

Prasitajas: Panasonic Italia SpA, Panasonic Marketing Europe GmbH, Scerni Logistics S.r.l.

Atbildetaja: Agenzia delle Dogane di Milano

Rezolutiva dala:

1) ekranu, kuriem piemit tadas objektivas ipasibas ka pamatlieta, tarifu klasificesanai kombinétaja nomenklatira, kas ietverta
I pielikuma Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas
tarifu, tas redakcijas, kas secigi izriet no Komisijas 2000. gada 13. oktobra Regulas (EK) Nr. 2388/2000, Komisijas 2001. gada
6. augusta Regulas (EK) Nr. 2031/2001, Komisijas 2002. gada 1. augusta Regulas (EK) Nr. 1832/2002 un Komisijas
2003. gada 11. septembra Regulas (EK) Nr. 1789/2003, ir janem véra tiem raksturigais izmantoSanas mérkis, kas ir, pirmkart,
reproducet datus no automatiskam datu apstrades iekartam un, otrkart, reproducet saliktus video signalus. Sadi ekrani ir
klasificgjami kombinétas nomenklatiiras apakspozicija 8471 60 90, ja tos izmanto tikai vai galvenokart automatiska datu
apstrades iekarta kombingtds nomenklatiiras 84. nodalas 5. piezimes B dalas a) punkta izpratné, vai, ja tas ta nav, $is
nomenklatiras apakspozicija 8528 21 90, un tas ir janosaka iesniedzejtiesai, pamatojoties uz ekranu pamatlietd objektivajam
ipasibam un tostarp tam, kas ir minetas harmonizetds sistémas, kas ir ieviesta ar starptautisko konvenciju par precu aprakstisanas
protokola pozicijas 8471 paskaidrojosas piezimés un it ipasi Sis harmonizetas sistemas I nodalas D dalas par automatisko datu
apstrades iekartu displejiem 1.—5. punkta;

2) Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 754/2004 par atsevisku precu klasifikaciju kombinetaja nomenklatiira nevar tikt
piemérota ar atpakalejosu speku.

() 0OV C 399, 22122012

Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. jalija spriedums — Eiropas Komisija/Dimosia Epicheirisi Ilektrismou
AE (DEI), Griekijas Republika, Energeiaki Thessalonikis AE, Elliniki Energeia kai Anaptyxi AE (H.E. &
D.S.A.)

(Lieta C-553/12 P) (*)

Apelacija — Konkurence — EKL 82. pants un 86. panta 1. punkts — Privilegetu tiesibu, ko Griekijas
Republika pieskirusi publiskam uznemumam briinoglu atradnu izpétei un izmantoSanai, saglabasana —
So tiestbu izmantosana — Konkurétspéjas prieksrocibas briinoglu piegades un elektroenergijas
vairumtirdzniecibas tirgos — Domingjosa stavokla saglabasana, paplaSinasana vai pastiprinasana

(2014/C 315/08)

Tiesvedibas valoda — gricku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Eiropas Komisija (parstavji — T. Christoforou un A. Antoniadis, parstavji, kuriem palidz
A. Oikonomou, dikigoros)

Otrs lietas dalibnieks: Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI), (parstavis — P. Anestis, dikigoros), Griekijas Republika (parstavji —
M.-T. Marinos, P. Mylonopoulos un K. Boskovits), Energeiaki Thessalonikis AE, Elliniki Energeia kai Anaptyxi AE (H.E. & D.S.A.)

Personas, kas iestajusas lieta apeldcijas siidzibas iesniedzgjas prasijumu atbalstam: Mytilinaios AE, Protergia AE, Alouminion AE
(parstavji — N. Korogiannakis, 1. Zarzoura, D. Diakopoulos un E. Chrisafis, dikigoroi)

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas spriedumu lieta DEI/Komisija (T-169/08, EU:T:2012:448);
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2) nodot lietu atpaka] Eiropas Savienibas Visparéjai tiesai, lai ta lemtu par tiem taja izvirzitajiem pamatiem, par kuriem Eiropas
Savienibas Tiesa nav lemusi;

3) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

() OV C 32 222013

Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. jalija spriedums — Eiropas Komisija/Dimosia Epicheirisi Ilektrismou
AE (DEI), Griekijas Republika

(Lieta C-554/12 P) (')

Apelacija — Konkurence — EKL 86. panta 3. punkts — To privilegeto tiesibu saglabasana, ko Griekijas
Republika pieskirusi kadam valsts uznemumam lignita iegulu izpétei un apsaimniekoSanai —
Parkapums — Leémums — Neatbilstiba Savienibas tiesibam — Velaks lemums — Ipasu pasakumu
ievieSana — Parkapuma pret konkurenci versto seku noverSana — Prasiba atcelt tiesibu aktu

(2014/C 315/09)

Tiesvedibas valoda — gricku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Eiropas Komisija (parstavji — T. Christoforou un A. Antoniadis, parstavji, kuriem palidz
A. Oikonomou, dikigoros)

Otrs lietas dalibnieks: Dimosia Epicheirisi Ilektrismou AE (DEI) (parstavis — P. Anestis, dikigoros), Griekijas Republika (parstavji —
P. Mylonopoulos, M.-T. Marinos un K. Boskovits)

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Savienibas Visparejas tiesas spriedumu lieta DEI/Komisija (T-421/09, EU:T:2012:450);
2) nodot lietu atpaka] Eiropas Savienibas Visparéjai tiesai;

3) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

() 0OV C 32 222013

Tiesas (piekta palata) 2014. gada 17. jilija spriedums — Eiropas Komisija/Griekijas Republika
(Lieta C-600/12) (")

Valsts pienakumu neizpilde — Vide — Atkritumu apsaimniekosana — Direktiva 2008/98/EK,
Direktiva 1999/31/EK un Direktiva 92/43/EEK — Atkritumu poligons Zakintosas sala — Zakintosas
nacionalais jiiras parks — “Natura 2000” teritorija — Jiiras brunurupucis Caretta caretta — Vides
aizsardzibas noteikumu speka esamibas pagarinasana — Darbibas uzlaboSanas plana neesamiba —
Poligona apsaimniekoSana — Darbibas traucejumi — Poligona pilnigs noslogojums — Izskalojumu
infiltracija — Atkritumu nepietiekams parsegums un izplatiSanas — Poligona paplasinasana

(2014/C 315/10)

Tiesvedibas valoda — gricku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — M. Patakia un D. Diisterhaus)

Atbildetaja: Griekijas Republika (parstavis — E. Skandalou)
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Rezolutiva dala:

1) Griekijas Republika,

— Zakintosas [ Zakynthos] sala, konkretak Griparaika [Gryparaiika], kas atrodas Kalamaki [Kalamaki] regiona (Griekija), Jaujot
turpinat darboties atkritumu poligonam, kurd ir vérojami darbibas traucgjumi, kur$ ir pilniba noslogots un kurs neatbilst
Savienibas tiesiska regulejuma par vidi nosacijumiem un prasibam, kas ir paredzetas [Eiropas] Parlamenta un Padomes
2008. gada 19. novembra Direktivas 2008/98/EK par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu 13. pantd un 36. panta
1. punkta, ka a7 Padomes 1999. gada 26. aprila Direktivas 1999/31/EK par atkritumu poligoniem 8. un 9. panta,
11. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 12. un 14. panta, un

— atjaunojot poligona apsaimniekosanas atlauju attiecigajam poligonam un neistenojot procediiru, kas ir paredzeta Padomes
1992. gada 21. maija Direktivas 92/43/EEK par dabisko dzivotyu, savvalas faunas un floras aizsardzibu 6. panta 3. punkta,

nav izpildijusi pienakumus, kas tai ir saskand ar minetajam tiesibu normam;

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

(") 0OV C63,23.2013.

Tiesas (virs palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Dstre Landsret (Danija) liigums sniegt prejudicialu
nolémumu) — Nordea Bank Danmark A/S|Skatteministeriet

(Lieta C-48/13) (')

Nodoklu tiesibu akti — Briviba veikt uznemejdarbibu — Valsts pelnas nodoklis — Grupu aplikSana ar
nodokli — Sabiedribu rezidentu arvalstu pastavigo uznemumu darbibas aplikSana ar nodokli — Nodokla
dubultas uzlikSanas noversana, izmantojot nodoklu atskaitiSanu (ieskaitiSanas metode) — leprieks
atskaitito zaudejumu velaka aplikSana ar nodokli, ja pastavigais uznemums tiek nodots tas pasas grupas
sabiedribai, attieciba uz kuru attiecigajai dalibvalstij nav nodoklu ieturésanas kompetences

(2014/C 315/11)

Tiesvedibas valoda — danu

Iesniedzgjtiesa

@stre Landsret

Pamatlietas puses

Prasitaja: Nordea Bank Danmark A/S

Atbildetaja: Skatteministeriet

Rezolutiva dala:

LESD 49. un 54. pantam, ka ari 1992. gada 2. maija Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu 31. un 34. pantam ir pretruna tads
dalibvalsts tiesiskais regulejums, atbilstosi kuram gadijuma, kad sabiedriba rezidente nodod cita dalibvalsti vai cita valsti, kas noslegusi
Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu, esou pastavigo uznémumu tas pasas grupas sabiediibai nerezidentei, iepriekS saistiba ar
pastavigo uznemumu atskaititie zaudejumi ir atkal jaietver sabiedribas, kas uznemumu nodevusi, ar nodokli apliekamaja pelna, ciktal
pirma dalibvalsts apliek ar nodokli gan minetd uznémuma pirms td nodoSanas gito pelnu, gan pelnu, kas giita minétas nodosanas
rezultata.

() 0OV C101, 6.4.2013.
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Tiesas (virspalata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Consiglio Nazionale Forense (Italija) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Angelo Alberto Torresi (C-58/13), Pierfrancesco Torresi (C-59/13)/Consiglio

dell’Ordine degli Avvocati di Macerata
(Apvienotas lietas C-58/13 un C-59/13) (*)
Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Personu briva parvietoSanis — Pieeja advokata profesijai —
Iespeja registraciju advokatu kolegijas registra atteikt dalibvalsts pilsoniem, kuri advokata profesionalo
kvalifikaciju ieguvusi kada cita dalibvalsti — Tiesibu launpratiga izmantoSana
(2014/C 315/12)
Tiesvedibas valoda — italu
Iesniedzgjtiesa

Consiglio Nazionale Forense

Pamatlietas puses

Prasitaji: Angelo Alberto Torresi (C-58/13), Pierfrancesco Torresi (C-59/13)

Atbildetaja: Consiglio dell’Ordine degli Avvocati di Macerata

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktivas 98/5/EK par pasakumiem, lai atvieglotu advokata profesijas
pastavigu praktizeSanu dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kurd iegiita kvalifikacija, 3. pants jainterpreté tadejadi, ka par launpratigu
ricibu nav uzskatams tas, ka kadas dalibvalsts pilsonis dodas uz kadu citu dalibvalsti, lai tur, nokartojis universitates parbaudijumus,
iegiitu advokata profesionalo kvalifikaciju, un péc tam atgriezas savas pilsonibas dalibvalsti, lai tur praktizetu advokata profesija ar
profesionalo nosaukumu, kas iegiits dalibvalsti, kurd iegiita St kvalifikacija;

2) otrd jautajuma izskatiSana nav atkldjies nekas tads, kas spetu ietekmet Direktivas 98/5 3. panta speka esamibu.

()

OV C 147, 25.5.2013.

Tiesas (virspalata) 2014. gada 8. jilija spriedums (Arbetsdomstolen (Zviedrija) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Fonnship A/S, Svenska Transportarbetareforbundet|Svenska
Transportarbetareférbundet, Fonnship A/S, Facket for Service och Kommunikation (SEKO)

(Lieta C-83/13) (")

Jiras transports — Pakalpojumu sniegSanas briviba — Regula (EEK) Nr. 4055/86 — Piemerojamiba
parvadajumiem, kas veikti no Eiropas Ekonomiskas zonas (EEZ) liguma dalibvalsts vai uz to ar kugiem,
kas kugo ar tresas valsts karogu — Arodbiedribu darbibas, kas notikusas Sadas dalibvalsts osta par labu

treso valstu pilsoniem, kas nodarbinati uz Siem kugiem — So darba neméju pilsonibas un kugu
valstspiederibas ietekmes neesamiba uz Savienibas tiesibu piemerojamibu

(2014/C 315/13)

Tiesvedibas valoda — zviedru

Iesniedzgjtiesa

Arbetsdomstolen
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Pamatlietas puses

Prasitajas: Fonnship A/S, Svenska Transportarbetareforbundet

Atbildetajas: Svenska Transportarbetareforbundet, Fonnship A[S, Facket for Service och Kommunikation (SEKO)

Rezolutiva dala:

Padomes 1986. gada 22. decembra Regulas (EEK) Nr. 4055/86, ar ko brivas pakalpojumu sniegSanas principu pieméro jiras
parvadajumiem starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un tre$am valstim, 1. pants ir jainterprete tadejadi, ka sabiedriba, kas ir
registréta 1992. gada 2. maija Eiropas Ekonomikas zonas liguma dalibvalsti un kurai pieder kugis, kas kugo ar tresas valsts karogu un
ar kuru tiek sniegti jiiras transporta pakalpojumi uz EEZ liguma dalibvalsti vai no tas, var pamatoties uz pakalpojumu sniegSanas
brivibu, lai veiktu So saimniecisko darbibu, ar nosacijumu, ka sakard ar tds veikto ST kuga ekspluateSanu ta var tikt kvalificeta ka so
pakalpojumu sniedzgja un ka So pakalpojumu adresati ir registréti EEZ liguma dalibvalstis, kas nav tas, kurd $i sabiedriba ir registréta.

(') OV C 114, 20.4.2013.

Tiesas (otra palata) 2014. gada 10. jilija spriedums — BSH Bosch und Siemens Hausgerite GmbH/leks&ja
tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

(Lieta C-126/13 P) ()

Apelicija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 7. panta 1. punkta c) apaksSpunkts —
Aprakstoss raksturs — Vardiskas precu zimes “ecoDoor” registracijas atteikums — Preces dalas
raksturigas ipasibas
(2014/C 315/14)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: BSH Bosch und Siemens Hausgerite GmbH (parstavis — S. Biagosch, advokats)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) BSH Bosch und Siemens Hausgerdte GmbH atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 164, 8.6.2013.
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Tiesas (otra palata) 2014. gada 10. jilija spriedums (Verwaltungsgericht Berlin (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Naime Dogan/|Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-138/13) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — EEK un Turcijas asocidcijas ligums — Papildprotokols —
41. panta 1. punkts — Turcijas valstspiederigo gimenes loceklu uzturesanas tiesibas — Valsts tiesiskais
regulejums, kurd gimenes loceklim, kurs velas iecelot valsts teritorija, prasits pieradit valodas
pamatzinasanas — Pielaujamiba — Direktiva 2003/86/EK — Gimenes atkalapvienoSanas — 7. panta
2. punkts — Saderigums

(2014/C 315/15)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Verwaltungsgericht Berlin

Pamatlietas puses

Prasitaja: Naime Dogan

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika

Rezolutiva dala:

Papildprotokola, kas parakstits 1970. gada 23. novembii Brisele un kas Eiropas Ekonomikas Kopienas varda noslegts, atzits un
apstiprinats ar Padomes 1972. gada 19. decembra Regulu (EEK) Nr. 2760/72, ar kuru nosledz 1970. gada 23. novembr parakstito
papildprotokolu un finansu protokolu Noligumam par asocidcijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Turciju un paredz
pasakumus, kas pienemami to speka stasandas noliika, 41. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka “atturéSands no jebkadas darbibas”
Rlauzula, kas ir paredzeta Saja tiesibu norma, liedz tadu valsts tiesibu normu, kas ir ieviesta péc mingta papildprotokola stasanas speka
attiecigaja dalibvalstt un ar kuru Turcijas valstspiederigo, kas dzivo Sis valsts teritorija, lauldtajiem, kas velas iecelot Sis valsts teritorija
Simenes atkalapvienoSanas noliika, ir noteikts nosacijums par iepriekséju Sis dalibvalsts oficialas valodas pamatzinasanu iegiSanu.

() OvVC171,15.6.2013.

e

saskanosanas birojs (prec¢u zimes, paraugi un modeli), Wedl & Hofmann GmbH
(Lieta C-141/13 P) ()

Apelacija — Kopienas preu zime — Grafiska precu zime “Walzer Traum” — Valsts vardiskas precu zimes
“Walzertraum” ipasnieka iebildumi — Precu zimes faktiskas izmantoSanas jedziens — Agraku lemumu
nenemsana vera — Vienlidzigas attieksmes princips

(2014/C 315/16)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzéja: Reber Holding GmbH & Co. KG (parstavji — O. Spuhler un M. Geitz, advokati)

Paréjie lietas dalibnieki: Tek$€ja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes, paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider),
Wedl & Hofmann GmbH (parstavis — T. Raubal, advokats)
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Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Reber Holding GmbH & Co. KG atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C141,18.5.2013.

Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 17. jilija spriedums (Cour administrative d’appel de Lyon (Francija)
liigums sniegt prejudicialu nolemumu) — Maurice Leone, Blandine Leone|Garde des Sceaux, Ministre de
la Justice, Caisse nationale de retraite des agents des collectivités locales

(Lieta C-173/13) (*)

Sociala politika — EKL 141. pants — Vienlidziga darba samaksa virieSu un sieviesu dzimuma darba
nemejiem — Priekslaiciga pensioneSands ar tiiliteju pensijas izmaksu — Papildu darba staZs pensijas
aprekinasanas merkiem — PriekSrocibas, kuras galvenokart sanem ierednes sievietes — NetieSa
diskrimindcija — Objektivs pamatojums — Patiesi centieni sasniegt velamo merki — Saskanotiba, veicot
istenoSanu — EKL 141. panta 4. punkts — Pasakumi, kuru merkis ir kompenset darba nemeju sieviesu
profesionalas izaugsmes triitkumus — Nepiemerojamiba

(2014/C 315/17)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzgjtiesa

Cour administrative d’appel de Lyon

Pamatlietas puses

Prasitaji: Maurice Leone, Blandine Leone

Atbildetaji: Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, Caisse nationale de retraite des agents des collectivités locales

Rezolutiva dala:

1) EKL 141. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tada priekslaicigas pensioneSands ar tiilitéju pensijas izmaksu sistéma, kada ir apliikota
pamatlietd, rada Sim pantam pretrund esosu netiesu diskriminaciju darba samaksas joma starp virieSu un sieviesu dzimuma darba
nemejiem, iznemot, ja to pamato objektivi apstakli, kam nav nekadas saistibas ar diskriminaciju dzimuma de], piemeram, legitims
socialas politikas merkis, un ja tas ir piemerots, lai patiesi nodroSinatu noradito un Saja zina nepiecieSamo merki, un tam ir
nepiecieSams, lai tas patiesi atbilstu centieniem to sasniegt, un tam $aja zing ir jatiek ieviestam saskaniga un sistematiska veida;

2) EKL 141. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tada papildu darba staZa pensijas aprekinasanai sistéma, kada ir apliikota pamatlieta,
rada Sim pantam pretrund esoSu netiesu diskrimindciju darba samaksas joma starp virieSu un sievieSu dzimuma darba nemejiem,
iznemot, ja to pamato objektivi apstakli, kam nav nekadas saistibas ar diskriminaciju dzimuma de], pieméram, legitims socialas
politikas merkis, un ja tas ir piemerots, lai patiesi nodrosinatu noradito un $aja zina nepiecieSamo merki, un tam ir nepiecieSams, lai
tas patiesi atbilstu centieniem to sasniegt, un tam $aja zind ir jatiek ieviestam saskanigd un sistematiska veida;

3) EKL 141. panta 4. punkts ir jainterprete tadéjadi, ka Saja tiesibu norma paredzetajos pasakumos neietilpst tadi valsts pasakumi,
kadi ir apliikoti pamatlieta, ar kuriem attiecigajiem darba nemejiem tikai Jauj izmantot paatrinatu pensionéSanos ar tiiliteju pensijas
izmaksu un tiem pieskirt papildu darba stazu pensionésanas bridi, nerisinot problemas, ar kadam vini varétu saskarties sava
profesionalaja izaugsme.

() OvVC171,15.6.2013.
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Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 10. jiilija spriedums (Supremo Tribunal Administrativo (Portugale)
liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Fazenda Piiblica/Banco Mais SA

(Lieta C-183/13) ()

Nodokli — PVN — Direktiva 77/388/EEK — 17. panta 5. punkta tresas dalas c) apakspunkts —
19. pants — Prieksnodokla atskaitiSana — Lizinga darijumi — Jaukta veida darijumos izmantojamas
preces un pakalpojumi — Noteikums atskaitamas PVN summas noteikSanai — Atkapi ietverosa
kartiba — Apstakli

(2014/C 315/18)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Supremo Tribunal Administrativo

Pamatlietas puses

Prasitdjsa: Fazenda Piblica

Atbildetaja: Banco Mais SA

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par to, ki saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopéja pievienotas vertibas nodoklu sistema: vienota aprékinu baze, 17. panta 5. punkta tresas dalas c) apakspunkts ir
jainterprete tadejadi, kas tas neliedz dalibvalstij tados apstaklos ka pamatlietd noteikt bankai, kas tostarp veic lizinga darbibas,
pienakumu ieklaut dalas, ko ta izmanto, lai noteiktu vienu atskaitamo proporciju visam jaukta veida darijumos izmantojamam precém
un pakalpojumiem kopa, skaititaja un saucgja tikai to izmantoSanas [nomas] maksas dalu, ko parskaita klienti savu lizinga ligumu
ietvaros un kas atbilst procentiem, jo visbieZak Sadu precu un pakalpojumu izmantoSana ir saistita galvenokart ar finansesanu un ligumu
parvaldibu, un tas ir janoskaidro iesniedzéjtiesai.

() OV C189,29.6.2013.

Tiesas (piekta palata) 2014. gada 10. jilija spriedums (Juzgado de lo Social n° 1 de Benidorm (Spanija)
liigums sniegt prejudicialu noléemumu) — Victor Manuel Julidn Herndndez u.c.[Puntal Arquitectura S.L.
un citi

(Lieta C-198/13) (")

Darba nemeju aizsardziba darba devéja maksatnespéjas gadijuma — Direktiva 2008/94/EK —
PiemeroSanas joma — Darba devéja tiesibas sanemt no dalibvalsts kompensaciju saistiba ar darba
nemejam $7 pedeja mineta atlaiSanas no darba apstridesanas procesa izmaksatam algam, sakot ar

60. darba dienu no apstrideSanas prasibas iesniegSanas dienas — Tiesibu uz kompensaciju neesamiba
speka neesosas atlaiSanas no darba gadijuma — Darba némeja subrogacija, stajoties vina darba deveja
tiesibas uz kompensaciju $i pedeja mineta pagaidu maksatnespéejas gadijuma — Darba nemeju, kuru
atlaiSana no darba ir speka neesoSa, diskriminacija — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta —
PiemeroSanas joma — 20. pants

(2014/C 315/19)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzgjtiesa

Juzgado de lo Social n® 1 de Benidorm
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Pamatlietas puses

Prasitaji: Victor Manuel Julidn Herndndez, Chems Eddine Adel, Jaime Morales Ciudad, Bartolomé Madrid Madrid, Martin Selle
Orozco, Alberto Marti Juan un Said Debbaj

Atbildetaji: Puntal Arquitectura S.L., Obras Alteramar S.L., Altea Disefio y Proyectos S.L., Angel Mufioz Sdnchez, Vicente Orozco
Miro un Subdelegacion del Gobierno de Espafia en Alicante

Rezolutiva dala:

Tads valsts regulejums, kads tiek apliikots pamatlietd, atbilstosi kuram darba devejs var prasit no attiecigas dalibvalsts izmaksat
atlaiSanas no darba apstridesanas procesa maksajamas darba algas, sakot ar 60. darba dienu no prasibas iesniegSanas dienas, un
atbilstosi kuram, ja darba devejs Sis darba algas nav izmaksdjis un atrodas pagaidu maksatnespéjas stavokli, attiecigais darba nemejs,
izmantojot likumisko subrogdciju, var tiesi prasit no Sis valsts minéto algu izmaksu, neietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 22. oktobra Direktivas 2008/94/EK par darba nemeju aizsardzibu to darba devéja maksatnespejas gadijuma piemérosanas
joma un tadejadi nevar tikt izvertets saistiba ar pamattiesibam, kuras ir garantétas ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu, tostarp
saistiba ar tas 20. pantu.

() OV C189,29.6.2013.

Tiesas (otra palata) 2014. gada 10. julija spriedums (Consiglio di Stato (Italija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Impresa Pizzarotti & C. Spa/Comune di Bari, Giunta comunale di Bari,
Consiglio comunale di Bari

(Lieta C-213/13) ()

Liagums sniegt prejudicialu nolemumu — Biivdarbu publiska iepirkuma ligumi — Direktiva 93/37/
EEK — Akts “par apnemSanos iznomat” vel neuzceltas ekas — Valsts tiesas nolemums ar res judicata
speku — Res judicata speka principa piemeroSanas joma ar Savienibas tiesibam nesavienojamas situdcijas

gadijuma
(2014/C 315/20)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Consiglio di Stato

Pamatlietas puses

Prasitaja: Impresa Pizzarotti & C. Spa
Atbildetajas: Comune di Bari, Giunta comunale di Bari, Consiglio comunale di Bari

Piedaloties: Complesso Residenziale Bari 2 Srl, Commissione di manutenzione della Corte d’appello di Bari, Giuseppe Albenzio,
rikojoties “commissario ad acta” statusa, Ministero della Giustizia, Regione Puglia

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1993. gada 14. junija Direktivas 93/37/EEK par procediiru koordinésanu pakalpojumu publiska iepirkuma ligumu
slegsanas tiesibu pieskirSanai 1. panta a) punkts ir jainterprete tadejadi, ka ligums, kura galvenais priekSmets ir tadas ekas
uzcelSana, kura atbilst ligumsledzejas iestades izteiktajam vajadzibam, ir kvalificgjams ka bivdarbu publiska iepirkuma ligums un
lidz ar to tas neietilpst Padomes 1992. gada 18. jinija Direktivas 92/50/EEK par to, ka koordinet biivdarbu publiska iepirkuma
ligumu slegSanas tiesibu pieskirsSanas procediiras 1. panta a) punkta iii) apakSpunkta noteiktaja iznemumad, kaut ari taja ir ietverta
apnemsands iznomat attiecigo eku;
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2) ciktal tas ir atlauts ar piemérojamiem ieksgjiem procesudliem noteikumiem, tadai valsts tiesai ka iesniedzejtiesai, kura pedeja instance
ir pienémusi nolemumu, ieprieks neversoties Tiesa ar ligumu sniegt prejudicialu nolemumu saskana ar LESD 267. pantu, vai nu ir
japapildina nolemums, kuram ir res judicata speks un kurs ir izraisijis situdaciju, kas nav savienojama ar Savienibas tiesisko
regulgjumu bivdarbu publiska iepirkuma ligumu joma, vai art ir japarskata Sis nolemums, nemot vera tadu ST tiesiska regulejuma
interpretaciju, kadu to velak ir pienemusi Tiesa.

() OV C 207, 20.7.2013.

Tiesas (pirma palata) 2014. gada 10. jalija spriedums — Kalliopi Nikolau/Eiropas Savienibas Revizijas
palata

(Lieta C-220/13 P) (')

Apelacija — Arpusligumiska atbildiba — Revizijas palatas bezdarbiba — Prasiba atlidzinat moralo
kaitejumu — Nevainiguma prezumpcijas princips — Lojalas sadarbibas princips — Pilnvaras —
Pirmstiesas izmekleSanas norise

(2014/C 315/21)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Kalliopi Nikolau (parstavji — V. Christianos un S. Paliou, dikigoroi)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Savienibas Revizijas palata (parstavji — T. Kennedy, I. Ni Riagdin Diiro, parstavji, kuriem palidz
P. Tridimas, barrister)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) K. Nikolau atlidzina tiesaSands izdevumus.

() 0OV 189,29.6.2013.

Tiesas (otra palata) 2014. gada 10. jilija spriedums (High Court of Ireland (Irija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Ewaen Fred Ogieriakhi/Minister for Justice and Equality, Irija, Attorney
General, An Post

(Lieta C-244/13) (*)

Liagums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktiva 2004/38/EK — 16. panta 2. punkts — Savienibas
pilsona gimenes loceklu, kuri ir treso valstu valstspiederigie, pastavigas uztureSanas tiesibas — Laulato
kopdzives beigas — Tiiliteja kopdzive ar citiem partneriem nepartrauktas piecu gadu uzturesands
perioda — Regula (EEK) Nr. 1612/68 — 10. panta 3. punkts — Nosacijumi — Vienas dalibvalsts izdarits
Savienibas tiesibu parkapums — Aplitkojama parkapuma rakstura parbaude — Liiguma sniegt
prejudicialu nolemumu nepiecieSamiba

(2014/C 315/22)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzgjtiesa

High Court of Ireland
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Pamatlietas puses

Prasitajs: Ewaen Fred Ogieriakhi

Atbildetaji: Minister for Justice and Equality, Trija, Attorney General, An Post

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivas 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu
tiesitbam brivi parvietoties un uztureties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel Direktivas 64/221/
EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK,
16. panta 2. punkts jainterprete tadejadi, ka tresas valsts valstspiederigais, kurS nepartraukta piecu gadu laikposma pirms Sis
direktivas transponésanas datuma ir uzturgjies dalibvalsti Savienibas pilsona, $is dalibvalsts darba neméja, laulata statusa, ir
jauzskata par tadu, kur ir ieguvis pastavigas uztureSands tiesibas, kas ir paredzétas Saja norma, pat ja Saja laikposma laulatie
nolema Skirties un ir uzsakusi kopdzivi ar citiem partneriem un majokli, kur dzivo Sis valstspiederigais, Sim pedejam vairs nebija
sagadajis vai nodrosindjis laulatais — Savienibas pilsonis;

2) tas, ka prasibas par zaudejumu atlidzibu Savienibas tiesibu parkapuma de] ietvaros valsts tiesa ir uzskatijusi par nepiecieSamu uzdot
prejudicialu jautajumu par pamatlieta aplitkojamam Savienibas tiestbam, nav jauzskata par izskiroso raditaju, lai noteiktu, vai
pastav acimredzams $o tiesibu parkapums no dalibvalsts puses.

() OV C 189, 29.6.2013.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Commissione Tributaria Regionale per la Toscana
(Itailja) liagums sniegt prejudicialu nolemumu) — Equoland Soc. coop. arl[Agenzia delle Dogane — Ufficio
delle Dogane di Livorno

(Lieta C-272/13) ()

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Pievienotas vertibas nodoklis — Sesta direktiva 77/388/EEK —
Direktiva 2006/112/EK — Precu, kuram paredzeéts noliktavas reZims, kas nav muitas noliktavas reZims,
ieveSanas atbrivojums no nodokla — Pienakums fiziski ievest preces noliktava — Neieverosana —
Pienakums maksat PVN, neraugoties uz to, ka tas jau ir ticis samaksats apgrieztas iekaseSanas procediira

(2014/C 315/23)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Commissione Tributaria Regionale per la Toscana

Pamatlietas puses

Prasitaja pirmaja instancg/apeldcijas siidzibas iesniedzeja: Equoland Soc. coop. arl

Atbildetaja: Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di Livorno
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Rezolutiva dala:

1) Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopéja pievienotds vértibas nodoklu sistema: vienota aprékinu baze, kas grozita ar Padomes 2006. gada 14. februara
Direktivu 2006/18/EK, 16. panta 1. punkts, redakcija, kas izriet no tas 28.c panta, ir jainterpreté tadejadi, ka tas neliedz valsts
tiesisko regulejumu, ar ko Saja tiesiskaja regulejuma paredzéto atbrivojumu no pievienotds vértibas nodokla par importu maksas
pakarto nosacijumam, ka ievestajam precem, kuram saistiba ar So nodokli ir paredzets akcizes precu noliktavas reZims, ir jabiit taja
fiziski nogadatam;

2) Sesta direktiva 77/388, kas grozita ar Direktivu 2006/18, ir jainterprete tadéjadi, ka atbilstosi pievienotds vertibas nodokla
neitralitates principam ta nepielauj valsts tiesisko regulejumu, kuru piemerojot dalibvalsts pieprasa samaksat pievienotas vértibas
nodokli par importu, pat ja tas tiesibu aktos paredzetaja kartiba jau ir ticis veikts apgrieztds iekaseSanas procediira ar sev izsniegtu
rekinu un ierakstiSanu nodoklu maksataja pirkSanas vai pardosanas registra.

() OV C 207, 20.7.2013.

Tiesas (septita palata) 2014. gada 10. julija spriedums (Helsingborgs tingsritt (Zviedrija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — kriminalprocess pret Lars Ivansson, Carl-Rudolf Palmgren, Kjell Otto
Pehrsson, Hikan Rosengren

(Lieta C-307/13) (*)

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — IekSejais tirgus — Direktiva 98/34/EK — 8. panta 1. punkta
tresa dala — Informacijas sniegSanas kartiba tehnisko standartu un noteikumu joma — Jedziens “tehniski
noteikumi” — Dejéjvistas — Tehnisku noteikumu sakotneji paredzéta speka stasands termina
saisinasana — PazinoSanas pienakums — Nosacijumi — Atskirigas valodu versijas

(2014/C 315/24)

Tiesvedibas valoda — zviedru

Iesniedzéjtiesa

Helsingborgs tingsratt

Lietas dalibnieki pamata kriminalprocesa

Lars Ivansson, Carl-Rudolf Palmgren, Kjell Otto Pehrsson, Hdkan Rosengren

Rezolutiva dala:

1) uz valsts iestazu beigds izveleto terminu, lai speka statos valsts tiestbu norma, kas minéta pamatlieta, nosakot déjejvistu turésanu
baros, kuri atbilst to vajadzibam pec atrasandas perekli, tupeSanas laktd un pérSands smiltis, uzturot zemu mirSanas gadijumu un
traucgjumu vistu uzvediba gadijumu skaitu, attiecas pazinosanas Komisijai pienakums, ka tas paredzéts 8. panta 1. punkta tresaja
dala Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 22. jinija Direktiva 98/34/EK, kas nosaka informdcijas sniegSanas kartibu
tehnisko standartu un noteikumu, un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu sferd, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 1998. gada 20. julija Direktivu 98/48/EK, ja tik tieSam ir veikti grozijumi termind, no kura minéta valsts tiesibu norma
jasak piemérot, un Sie grozijumi ir baitiski; tas japarbauda iesniedzejtiesai;

2) ja par valsts tehnisko noteikumu speka stasanas termina saisinasanu Eiropas Komisijai ir japazino, ka tas paredzets Direktivas 98/
34, ko groza Direktiva 98/48, 8. panta 1. punkta tresaja dala, tad $adas nepazinoSanas rezultatd valsts tiestbu norma Rlfist
nepiemerojama un uz to nevar atsaukties attieciba uz privatpersonam.

() OV C215,27.7.2013.
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saskanosanas birojs (prec¢u zimes, paraugi un modeli), Peek & Cloppenburg KG
(Apvienotas lietas C-325/13 P un C-326/13 P) (')

Apelacija — Kopienas precu zime — Vardiska precu zime “Peek & Cloppenburg” — Komercnosaukuma
“Peek & Cloppenburg” cita ipasnieka iebildumi — Registricijas atteikums

(2014/C 315/25)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki
Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Peek & Cloppenburg KG (parstavis — P. Lange, advokats)

Pargjie lietas dalibnicki: Iek3gja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider), Peek &
Cloppenburg KG (parstavis — A. Renck, advokats)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibas noraidit;

2) Peek & Cloppenburg KG, kas atrodas Diseldorfa (Vacija), atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 245, 24.8.2013.

Tiesas (otra palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Verwaltungsgerichtshof (Austrija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Marjan Noorzia/Bundesministerin fiir Inneres

(Lieta C-338/13) ()

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesibas uz gimenes atkalapvienoSanos — Direktiva 2003/86/

EK — 4. panta 5. punkts — Valsts tiesiskais regulejums, kura ir prasits, lai apgadnieks un laulatais biitu

sasniedzis 21 gada vecumu pieteikuma par gimenes atkalapvienoSanos iesniegSanas bridi — Atbilstiga
interpretacija

(2014/C 315/26)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Verwaltungsgerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitaja: Marjan Noorzia

Atbildetaja: Bundesministerin fiir Inneres

Rezolutiva dala:

Padomes 2003. gada 22. septembra Direktivas 2003/86/EK par tiesibam uz gimenes atkalapvienoSanos 4. panta 5. punkts ir
jainterprete tadejadi, ka tam pretrund nav valsts tiesiskais regulgjums, atbilstosi kuram laulatajiem un registrétajiem partneriem
pieteikuma iesniegSanas bridi ir jau jabiit 21 gadu veciem, lai varétu uzskatit, ka vini ir gimenes locekli, kuriem ir tiesibas pievienoties
gimenei.

() OV C 233, 10.8.2013.
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Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 10. jilija spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija) lagums sniegt
prejudicialu noléemumu) — kriminalprocesi pret Markus D. (C-358/13) un G. (C-181/14)

(Apvienotas lietas C-358/13 un C-181/14) ()

Cilvekiem paredzeétas zales — Direktiva 2001/83/EK — Piemerosanas joma — “Zalu” jedziena
interpretacija — Kritérija, kas ir saistits ar speju parveidot fiziologiskas funkcijas, piemerojamiba —
GarSaugu un kanabionidu izcelsmes produkti — IzslegSana
(2014/C 315/27)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof

Lietas dalibnieki kriminalprocesos pamatlietas

Markus D. (C-358/13) un G. (C-181/14)

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktivas 2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem
paredzetam zalem, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktivu 2004/27 [EK, 1. panta 2. punkta
b) apakspunkts ir interpretgjams tadejadi, ka tas izsledz tadas vielas, kadas ir apliikotas pamatlieta un kas izraisa sekas, kuras izpauZas
tikai ka vienkarsa fiziologisko funkciju parveidosana, kas nespéj izraisit taliteju vai velaku labveligu ietekmi uz cilveka veselibu, kas tiek
pateretas vienigi, lai izraisitu reibuma stavokli, un tadejadi ir kaitigas cilveka veselibai.

() OV 325, 9.11.2013.
OV C 212, 7.7.2014.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 10. jilija spriedums — Griekijas Republika/Eiropas Komisija
(Lieta C-391/13 P) ()
Apelacija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienibas finansejuma izslegti izdevumi —
Olivella — Laukaugi — Acimredzama kliida vertegjuma — Vienotas likmes korekcijas likmes

paaugstinasana pienakumu neizpildes atkartosanas del — KLP reformas ietekme uz vienotas likmes
korekciju — Sameérigums — Olivellas raZoSanas GIS noteikSanai paredzeti izdevumi

(2014/C 315/28)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Griekijas Republika (parstavis — I. Chalkias)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija (parstavji — A. Marcoulli un D. Tryantafyllou)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siudzibu noraidit;

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 260, 7.9.2013.
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Tiesas (tresa palata) 2014. gada 10. julija spriedums (Bundespatentgericht (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Netto Marken Discount AG & Co. KG|Deutsches Patent- und Markenamt

(Lieta C-420/13) (")
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Precu zimes — Direktiva 2008/95/EK — Pretu vai

pakalpojumu, kuriem ir liigta precu zimes aizsardziba, identifikacija — Skaidribas un precizitates
prasibas — Nicas klasifikacija — Mazumtirdznieciba — Pakalpojumu atlase un izvietoSana

(2014/C 315/29)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundespatentgericht

Pamatlietas puses

Prasitaja: Netto Marken Discount AG & Co. KG

Atbildetaja: Deutsches Patent- und Markenamt

Rezolutiva dala:

1) uz saimnieciskas darbibas subjekta pakalpojumiem, kas ietver pakalpojumu atlasi un izvietoSanu, lai patérétajs tos varetu érti
salidzinat un iegadaties, var tikt attiecinats Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 22. oktobra Direktivas 2008/95/EK, ar
ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu zimém, 2. pantd minétais jedziens “pakalpojumi”;

2) Direktiva 2008/95 ir jainterprete tadejadi, ka taja ir prasits, lai precu zimes registracijas pieteikums attiectba uz pakalpojumu
atlases un izvietoSanas pakalpojumu tiktu formulets pietickami skaidri un precizi, lai sniegtu iespgju kompetentajam iestadem un
citiem saimnieciskds darbibas subjektiem saprast, kadus pakalpojumus pieteicgjs ir paredzéjis atlastt un izvietot.

() OV C 313, 26.10.2013.

Tiesas (tresa palata) 2014. gada 10. jalija spriedums (Bundespatentgericht (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Apple, Inc./Deutsches Patent- und Markenamt

(Lieta C-421/13) (")
Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Precu zimes — Direktiva 2008/95/EK — 2. un 3. pants —
Apzimejumi, kas var biit preu zime — Atskirtspeja — Flagmanveikala (“flagship store”) iekartojuma
dizaina attelojums — Precu zimes registracija attieciba uz “pakalpojumiem” saistiba ar precem, kuras
pardod Sada veikala
(2014/C 315/30)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundespatentgericht

Pamatlietas puses

Prasitaja: Apple, Inc.

Atbildetajs: Deutsches Patent- und Markenamt



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/21

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 22. oktobra Direktivas 2008/95/EK, ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz
precu zimem, 2. un 3. pants ir interpretgjams tadejadi, ka precu tirdzniecibas telpas attelojumu, kas ietver tikai zZiméjumu bez izméru un
proporciju noradem, var registrét ka precu zimi attieciba uz pakalpojumiem, kuri ir saistiti ar Sim precem, tomeér nav to tirdzniecibas
batiska sastavdala, ar nosacijumu, ka Sis apzimejums spej paradit atskiribu starp registracijas pieteikuma iesniedzéja precem un citu
uznémumu raZojumiem un ka nav konstatéts neviens no minétaja direktiva ietvertajiem atteikuma iemesliem.

(') OV C 313, 26.10.2013.

Tiesas (septita palata) 2014. gada 17. jilija spriedums (Curtea de Apel Bucuresti (Rumanija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — SC BCR Leasing IFN SA[Agentia Nationald de Administrare Fiscald —
Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili, Agentia Nationald de Administrare Fiscald —

Directia Generali de Solutionare a Contestatiilor

(Lieta C-438/13) (*)

PVN — Direktiva 2006/112/EK — 16. un 18. pants — Finansu lizings — Preces, kuras ir lizinga liguma
priekSmets — Apstaklis, ka lizinga sabiedriba péc liguma izbeigsSanas Sis preces nav atguvusi —
Iztriikstosas preces

(2014/C 315/31)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Iesniedzgjtiesa

Curtea de Apel Bucuregti

Pamatlietas puses

Prasitaja: SC BCR Leasing IFN SA

Atbildetajas: Agentia Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Administrare a Marilor Contribuabili un Agentia
Nationald de Administrare Fiscald — Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor

Rezolutiva dala:

Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopéjo pievienotds vertibas nodokla sistemu 16. un 18. pants ir
jainterpreté tadejadi, ka situdcija, kura lizinga sabiedriba péc tam, kad lizinga nemeja vainas de] ir izbeigts lizinga ligums, nespéj atgiit
lietas, kuras ir ST liguma priekSmets, no lizinga némeja, neraugoties uz pasakumiem, ko $7 sabiedriba veikusi, lai atgiitu $is preces, un uz
to, ka péc $T liguma izbeigSanas netika samaksata nekada atlidziba, nevar tikt pielidzinata precu piegadei par atlidzibu So pantu
izpratne.

() OV C 325 9.11.2013.



C 315/22 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Tribunale di Verona (Italija) laigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Shamim Tahir/Ministero dell’Interno, Questura di Verona

(Lieta C-469/13) (")

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2003/109/
EK — 2. pants, 4. panta 1. punkts, 7. panta 1. punkts un 13. pants — Pastaviga iedzivotaja ES
uzturéeSands atlauja — PieSkirSanas nosacijumi — Likumiga un nepartraukta uztureSanas uznemo$aja
dalibvalsti piecus gadus pirms pieteikuma par uztureSanas atlaujas pieskirSanu iesniegSanas — Persona,
kam ir gimenes saiknes ar pastavigu iedzivotaju — Labveligakas valsts tiesibu normas — Sekas

(2014/C 315/32)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Tribunale di Verona

Pamatlietas puses

Prasitajs: Shamim Tahir

Atbildetaji: Ministero dell'Interno, Questura di Verona

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2003. gada 25. novembra Direktivas 2003/109/EK par to treso valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas dalibvalsts
pastavigie iedzivotdji, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 11. maija Direktivu 2011/51/ES, 4. panta
1. punkts un 7. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka personas, kas jau ir ieguvusi pastaviga iedzivotdja statusu, gimenes
loceklis, ka tas definets Sis direktivas 2. panta e) punkta, nevar tikt atbrivots no pienakuma izpildit minetas direktivas 4. panta
1. punktd paredzéto nosacijumu, atbilstosi kuram, lai iegiitu Sadu statusu, tresas valsts pilsonim tiesi pirms $a pieteikuma
iesniegSanas ir likumigi un nepartraukti janodzivo attiecigaja dalibvalstt pieci gadi;

2) Direktivas 2003/109, kas grozita ar Direktivu 2011/51, 13. pants ir jainterprete tadejadi, ka taja dalibvalstij nav Jauts ar
labveligakiem nosacijumiem neka Saja direktiva paredzetie pieskirt gimenes loceklim $is direktivas 2. panta e) punkta izpratne
pastaviga iedzivotaja ES uztureSands atlauju.

() 0OV 52 2222014.

Tiesas (virspalata) 2014. gada 17. jalija spriedums (Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I (Vacija)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Adala Bero/Regierungsprisidium Kassel (C-473[13), Ettayebi
Bouzalmate|Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

(Apvienotas lietas C-473(13 un C-514/13) ()

Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2008/115/EK — Kopigi standarti un procediiras
attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kuri dalibvalsti uzturas nelikumigi — 16. panta
1. punkts — TuréSana apsardziba izraidiSanas nolitka — TureSana apsardziba soda izcieSanas iestade —

Iespéjas neesamiba izvietot treso valstu valstspiederigos ipasas aizturéSanas telpas — Sadu telpu
neesamiba federalaja zeme, kura tresas valsts valstspiederigais ir aizturets

(2014/C 315/33)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof, Landgericht Miinchen I



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/23

Pamatlietas puses

Prasitaji: Adala Bero (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate (C-514/13)

Atbildetaji: Regierungsprasidium Kassel (C-473/13), Kreisverwaltung Kleve (C-514/13)

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Direktivas 2008/115/EK par kopigiem standartiem un procediiram
dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi, 16. panta 1. punkts ir jainterprete
tadejadi, ka dalibvalstij principa treSo valstu pilsoni, kuri uzturas [valsti] nelikumigi, izraidisanas noliikos ir japatur apsardziba $is
daltbvalsts ipasas aizturesanas telpas, lai gan Sai dalibvalstij ir federala struktiira un federalajai zemei, kuras kompetence ir lemt par Sadu
izvietoSanu un to izpildit saskana ar valsts tiestbam, nav $adu aizturéSanas telpu.

() OV C 336, 16.11.2013.
OV C 367, 14.12.2013.

Tiesas (virspalata) 2014. gada 17. jilija spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik

(Lieta C-474/13) (")

Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Direktiva 2008/115/EK — Kopigi standarti un procediiras
dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kuri dalibvalsti uzturas nelikumigi —
16. panta 1. punkts — TureSana apsardziba izraidiSanas nolitka — TuréSana apsardziba sodu izpildes
iestade — lespeja tresas valsts valstspiederigo ievietot apsardziba kopa ar parastiem ieslodzitajiem, ja ir $i
valstspiederiga piekrisana
(2014/C 315/34)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitaja: Thi Ly Pham

Atbildetaja: Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Direktivas 2008/115/EK par kopigiem standartiem un procediiram
dalibvalstis attieciba uz to treso valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalstt uzturas nelikumigi, 16. panta 1. punkta otrais teikums
ir jainterpreté tadéjadi, ka tas nelauj dalibvalstij ievietot apsardziba izraidiSanas noliika tresas valsts valstspiederigo soda izciesanas vieta
kopa ar parastajiem ieslodzitajiem, pat ja Sis valstspiederigais ir izteicis piekriSanu Sadai ievietoSanai.

() OV C 336,16.11.2013.



C 315/24 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Tiesas (devita palata) 2014. gada 17. jilija spriedums (Finanzgericht Hamburg (Vacija)) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Sysmex Europe GmbH|Hauptzollamt Hamburg-Hafen

(Lieta C-480/13) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tarifu klasifikacija — Kopéjais muitas tarifs — Kombineta
nomenklatiira — Pozicijas 3204, 3212 un 3822 — Viela, kas kimiskas reakcijas un apstarosanas ar
lazerstaru rezultata rada fluorescejosu iedarbibu, kas paredzéta balto asinskermenisu analizei
(2014/C 315/35)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Finanzgericht Hamburg

Pamatlietas puses

Prasitaja: Sysmex Europe GmbH

Atbildetaja: Hauptzollamt Hamburg-Hafen

Rezolutiva dala:

Kombineta nomenklatiira, kas ir Padomes 1987. gada 23. jilija Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru
un kopéjo muitas tarifu I pielikuma, ar grozijumiem, kas izdariti ar 2004. gada 7. septembra Regulu (EK) Nr. 1810/2004, ir
jainterprete tadejadi, ka prece, kuru veido skidinataji un viela uz polimetina bazes, kas, lai gan tai var biit vaja un nepastaviga tekstila
krasotspeja, tomer netiek praktiski izmantota saistiba ar tas krasojoSajam Tpasibam un ir paredzéta vienigi balto asinskermenisu
analizei, izmantojot joniskdas nogulsnes uz noteiktiem So asinskermenisu elementiem, kas, apstradati ar lazerstarojumu, uz ierobezoto
laiku Klaist fluorescgjosi, ietilpst sis KN pozicija 3822, kura attiecas uz laboratorijas reagentiem.

() OV C 352, 30.11.2013.

Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 17. julija spriedums (Oberlandesgericht Bamberg (Vacija) ligums
sniegt prejudicidlu noléemumu) — kriminalprocess pret Mohammad Ferooz Qurbani

(Lieta C-481/13) (")

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — 1951. gada 28. jilija Zenevas konvencija par béglu statusu —
31. pants — TreSas valsts valstspiederigais, kurs ir iekluvis dalibvalsti caur citu dalibvalsti — Nelegala
parvedeja par robezu pakalpojumu izmantosana — Nelikumiga iecelosana un uzturéSanas — Viltotas
pases uzradiSana — Kriminalsods — Tiesas kompetences neesamiba

(2014/C 315/36)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberlandesgericht Bamberg

Lietas dalibnieks pamata kriminalprocesa

Mohammad Ferooz Qurbani



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/25

Rezolutiva dala:

Eiropas Savienibas Tiesai nav kompetences atbildet uz prejudicialajiem jautajumiem, kurus ar 2013. gada 29. augusta lemumu lieta C-
481/13 ir uzdevusi Oberlandesgericht Bamberg (Vacija).

() OV C 352, 30.11.2013.

Ligums sniegt atzinumu, ko iesniegusi Maltas Republika saskana ar LESD 218. panta 11. punktu
(atzinums 1/14)
(2014/C 315/37)

Tiesvedibas valoda — visas ES oficialas valodas

Liguma iesniedzéja

Maltas Republika (parstavji — A. Buhagiar, P. Grech)

Tiesai uzdotais jautajums

Vai Eiropas Padomes Konvencijas pret manipulacijam sporta sacensibas projekts, ciktal taja ir regulétas sporta deribas un
3. panta 5. punkta a) apak$punkta “nelikumigas sporta deribas” ir definétas ka “jebkadas sporta deribas, kuru veids vai
deribu organizators nav atlauts saskana ar taja jurisdikcija piemérojamajam tiesibam, kura atrodas patérétajs”, lasot kopa ar
§is konvencijas 9. un 11. pantu, kura ir noteiktas $adi definétas “nelikumigas sporta deribas”, ir saderigs ar Ligumiem, it Tpasi
LESD 18., 49. un 56. pantu?

Tiesas (pirma palata) 2014. gada 17. jilija spriedums (Audiencia Provincial de Castellén (Spanija)
liigums sniegt prejudicialu nolemumu) — Juan Carlos Sdnchez Morcillo, Maria del Carmen Abril Garcia|
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA

(Lieta C-169/14) (*)
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktiva 93/13/EEK — 7. pants — Eiropas Savienibas

Pamattiesibu harta — 47. pants — Pateéretaju ligumi — Hipotekara kredita ligums — Negodigi
noteikumi — Procediira piedzinas verSanai uz hipoteku — Tiesibas celt prasibu

(2014/C 315/38)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzgjtiesa

Audiencia Provincial de Castellén

Pamatlietas puses

Prasitaji: Juan Carlos Sdnchez Morcillo, Maria del Carmen Abril Garcia

Atbildetaja: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA



C 315/26 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Rezolutiva dala:

Padomes 1993. gada 5. aprila Direktivas 93/13/EEK par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos 7. panta 1. punkts, skatot to
kopa ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pantu, ir jainterprete tadejadi, ka tas nepielauj tadu izpildes pasakumu sistému,
kada ir pamatlietd, kurd ir paredzets, ka procediiru piedzinas vérSanai uz hipoteku nevar apturét tiesa, kas izskata lietu péc biitibas, un ta
var sava galigaja nolemuma vienigi pieskirt kompensaciju par zaudejumiem, kas nodariti patérétajam, jo pédejais minétais ka
paradnieks, pret kuru versta piedzina, nevar parsidzet nolemumu, ar kuru noraidits vina iebildums pret So izpildi, savukart
profesionalis — kreditors, kurs pieprasa piedzinu, var parsidzet nolemumu, ar kuru tiek uzdots izbeigt tiesvedibu vai ar kuru negodigais
noteikums tiek atzits par nepiemerojamu.

() OV C175,10.6.2014.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 26. jinija rikojums (Tribunal do Trabalho de Porto (Portugile) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) - Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins|Fidelidade
Mundial — Companhia de Seguros, SA

(Lieta C-264/12) (")

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Reglamenta 53. panta 2. punkts — Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta — Valsts tiesiskais regulejums, ar kuru ir paredzets atalgojuma samazinajums
atseviskiem darbiniekiem valsts sektora — Savienibas tiesibu pieméroSanas neesamiba — Acimredzama
Tiesas kompetences neesamiba

(2014/C 315/39)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal do Trabalho de Porto

Pamatlietas puses

Prasitaja: Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins

Atbildetaja: Fidelidade Mundial — Companhia de Seguros, SA

Rezolutiva dala:

Eiropas Savienibas Tiesai acimredzami nav kompetences izskatit lagumu sniegt prejudicialu nolemumu, kuru ar 2012. gada 22. maija
lemumu (lieta C-264/12) ir iesniegusi Tribunal do Trabalho do Porto (Portugale).

() OV C 209, 14.7.2012.

Tiesas (devita palata) 2014. gada 19. jiunija rikojums — Griekijas Republika/Eiropas Komisija
(Lieta C-552/12 P) (*)

Apelacija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienibas finansejuma izslegti izdevumi —
Griekijas Republikas veiktie izdevumi

(2014/C 315/40)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Griekijas Republika (parstavji — I. Chalkias un E. Leftheriotou)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — H. Tserepa-Lacombe un A. Markoulli)



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 315/27

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() 0OV C 32222013

Tiesas (devita palata) 2014. gada 15. jiilija rikojums — Griekijas Republika/Eiropas Komisija
(Lieta C-71/13 P) (")

Apelacija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienibas finansejuma izslegti izdevumi —
Griekijas Republikas izdevumi

(2014/C 315/41)

Tiesvedibas valoda — gricku
Lietas dalibnieki
Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Griekijas Republika (parstavji — I. Chalkias un E. Leftheriotou)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — D. Triantafyllou, H. Tserepa-Lacombe un A. Markoulli)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() 0OV C101, 6.4.2013.

Tiesas (desmita palata) 2014. gada 3. jalija rikojums — Vacijas Federativa Republika/Eiropas Komisija
(Lieta C-102/13 P) ()
Apelacija — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Termins prasibas celSanai — Komisijas lemuma pazinosSanas

dalibvalsts pastavigajai parstavniecibai speka esamiba — Sis pazinosanas datuma noteiksana — Tiesas
Reglaments — 181. pants — Acimredzami nepamatota apelacijas siidziba

(2014/C 315[42)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Vacijas Federativa Republika (parstavji — T. Henze un J. Moller)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — R. Sauer un T. Maxian Rusche)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;



C 315/28 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

2) Vacijas Federativa Republika atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV C 164, 8.6.2013.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 19. jinija rikojums (Naczelny Sgd Administracyjny (Polija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre/Minister Skarbu Paristwa

(Lieta C-370/13) (")
Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — LESD 18. pants — Savienibas pilsoniba — Nediskriminacija —
Kompensicija par arpus tagadejam attiecigas dalibvalsts robeZam atstita nekustama ipasuma

zaudeSanu — Pilsonibas nosacijums — Saistibas ar Savienibas tiesibam neesamiba — Acimredzama
Tiesas kompetences neesamiba

(2014/C 315[43)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzgjtiesa

Naczelny Sgd Administracyjny

Pamatlietas puses

Prasitaji: Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre

Atbildetajs: Minister Skarbu Paristwa

Rezolutiva dala:

Eiropas Savienibas Tiesai acimredzami nav kompetences atbildet uz Naczelny Sgd Administracyjny (Polija) uzdoto jautajumu.

() 0OV 291, 5.10.2013.

Tiesas (desmita palata) 2014. gada 17. jalija rikojums (Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di
lavori, servizi e forniture (Itilija) ligums sniegt prejudicilu noléemumu) — Emmeci Srl/Cotral SpA

(Lieta C-427/13) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts — Autorita per la
Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture — LESD 267. pants — “Valsts tiesas”
jedziens — Tiesas kompetences neesamiba

(2014/C 315/44)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture

Pamatlietas puses

Prasitaja: Emmeci Stl

Atbildetaja: Cotral SpA



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/29

Rezolutiva dala:

Eiropas Savienibas Tiesas kompetence acimredzami nav atbildet uz jautajumiem, ko Autorita per la Vigilanza sui Contratti pubblici di
lavori, servizi e forniture (Italija) ir uzdevusi sava 2013. gada 22. maija lemuma (lieta C-427/13).

() 0OV 325 9.11.2013.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 19. junija rlkojums - Donaldson Ftltratton Deutschland GmbH/ultra air

V==

(Lleta C-450/13 P) ()

Apelacija — Kopienas precu zime — Vardiska precu zime “ultrafilter international” — Pieteikums par
speka neesamibas atziSanu — Tiesibu launpratiga izmantoSana

(2014/C 315/45)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas stidzibas iesniedzéja: Donaldson Filtration Deutschland GmbH (parstavji — N. Siebertz, M. Teworte-Vey un A. Renvert,
Rechtsanwilte)

paraugi un modeh) (ITSB) (parstav1s - Schnelder)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Donaldson Filtration Deutschland GmbH atlidzina tiesasanas izdevumus.

(') OV C 313, 26.10.2013.

Tiesas (devita palata) 2014. gada 17. jilija rikojums (Najvyssi siid (Slovakija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Milica Sirokd|Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky

(Lieta C-459/13) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Sabiedribas veselibas aizsardziba — Valsts tiesiskais regulejums,
kura ir paredzets pienakums vakcinet nepilngadigus bernus — Vecaku tiesibas atteikties no Sadas
vakcinacijas — LESD 168. pants — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 33. un 35. pants —
Savienibas tiesibu istenosana — Neesamiba — Acimredzama Tiesas kompetences neesamiba

(2014/C 315/46)

Tiesvedibas valoda — slovaku

Iesniedzgjtiesa

Najvyssi siid

Pamatlietas puses
Prasitaja: Milica Sirokd

Atbildetaja: Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky
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Rezolutiva dala:

Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé acimredzami nav atbildet uz jautajumiem, ko Najvyssi siid Slovenskej republiky (Slovakija) ir
uzdevusi 2013. gada 6. augusta lemuma lietd C-459/13.

() OV C 344, 23.11.2013.

saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA
(Lieta C-468/13 P) ()

Apelicija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 8. panta 1. punkta b) apakspunkts —
Vardiska precu zime “MOL Blue Card” — lebildums — Registracijas atteikums

(2014/C 315/47)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki
Apelacijas siidzibas iesniedzéja: MOL Magyar Olaj- és Gdzipari Nyrt. (parstavis — K. Szamosi, advokats)

Paréjie lietas dalibnieki: Iek$éja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider), Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (parstavji — J. de Oliveira Vaz Miranda de Sousa un N. Gonzdlez-Alberto Rodriguez, advokati)

Rezolutiva dala:
1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) MOL Magyar Olaj- és Gdzipari Nyrt. atlidzina tiesasands izdevumus.

(') OV C 344, 23.11.2013.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 17. julija rikojums — Melkveebedrijf Overenk BV u.c.[Eiropas Komisija
(Lieta C-643[13 P) (*)

Apelacija — Arpusligumiska atbildiba — Regula (EK) Nr.’1468/2006 — Maksajums piena un piena
produktu nozaré — Acimredzama nepienemamiba

(2014/C 315/48)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeji: Melkveebedrijf Overenk BV, Maatschap Veehouderij Kwakernaak, Mulders Agro vof, Melkveebedrijf
Engelen vof, Melkveebedrijf De Peel, Mathijs H. H. M. Moonen (parstavji — P. E. Mazel un A van Beelen, advocaten)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — H. Kranenborg un Z. Maliiskovd)

Rezolutiva dala:
1) apelacijas siudzibu noraidit;
2) Melkveebedrijf Overenk BV, Maatschap Veehouderij Kwakernaak, Mulders Agro vof, Melkveebedrijf Engelen vof, Melkveebedrijf De

Peel un Mathijs Moonen atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV 52, 2222014
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Tiesas (tresa palata) 2014. gada 17. jiilija rikojums (Szombathelyi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg
(Ungarija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Delphi Hungary Autéalkatrész Gydrté kft[Nemzeti
Adé- és Vamhivatal Nyugat-dundntiili Regiondlis Adé Féigazgatésdga (NAV)

(Lieta C-654/13) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — PVN — Direktiva 2006/112/
EK — 183. pants — Parmaksata PVN atmaksa — Valsts sistema, kura izslegts, ka par PVN, kas sapratiga
termina nav atgiistams kada par pretruna Savienibas tiesibam esoSu atzita nosacijuma del, biitu
maksajami nokavejuma procenti — Lidzvertibas princips

(2014/C 315/49)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzgjtiesa

Szombathelyi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Pamatlietas puses

Prasitaja: Delphi Hungary Autdalkatrész Gydrtd kft

Atbildetaja: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Nyugat-dundntilli Regiondlis Adé Féigazgatdsdga (NAV)

Rezolutiva dala:

Savienibas tiesibas, konkreti Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopejo pievienotas vertibas nodokla
sistemu 183. pants, ir interpretéjamas tadejadi, ka tam ir pretrund tads dalibvalsts tiesiskais regulgjums un prakse ka pamatlieta
aplitkotie, kas izsledz, ka biitu maksajami nokavéjuma procenti par pievienotas vertibas nodokla summu, kas sapratiga termind nebija
atguistama kadas par pretrund Savienibas tiesibam esosu atzitas valsts tiesibu normas de]. Ta ka Sis jautajums Eiropas Savienibas tiesibu
aktos nav reglamentets, valsts tiesibas, ieverojot lidzvértibas un efektivitates principus, ir janosaka Sadu procentu maksasanas kartiba, kas
nedrikst biit mazak labveliga neka ta, kas piemeérojama prasijumiem, kas izriet no valsts tiesibu neieverosanas un priekSmeta un tiesiska
pamatojuma zind ir [idzigi no Savienibas tiesibu parkapuma izrietosajiem prasijumiem, nedz veidota ta, ka Savienibas tiesibu sistema
pieskirto tiestbu izmantoSana prakse tiek padarita praktiski neiespejama vai parmerigi apgriitinata, par ko iesniedzéjtiesai ir japarliecinds
tas izskatamaja lietd. Valstu tiesam ir pienakums vajadzibas gadijuma nepiemeérot Savienibas tiestbam pretrund esosas valsts tiesibu aktu
normas.

() 0OV 85, 223.2014.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 19. jiinija rikojums — The Cartoon Network, Inc./lekseja tirgus
saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Boomerang TV, SA

(Lieta C-670/13 P) ()

Apelacija — Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas precu zimes “BOOMERANG” registracijas
pieteikums — Agraka Kopienas grafiska precu zime “Boomerang TV” — Relativs atteikuma pamats —
Sajauksanas iespéja
(2014/C 315/50)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: The Cartoon Network, Inc. (parstavis — L. Starr, Solicitor)

Pargjie lietas dalibnieki: Tek$éja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Boomerang TV, SA
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) The Cartoon Network, Inc. atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 52 22.22014.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 3. jalija rikojums (Sozialgericht Duisburg (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca/Stadt Kevelaer

(Lieta C-19/14) (')
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts un 94. pants —

Pietiekamu precizéjumu par pamatlietas faktiskajiem apstakliem un tiesisko regulejumu, ka ari iemeslu,
kas pamato atbildes uz prejudicialo jautajumu vajadzibu, neesamiba — Acimredzama nepienemamiba

(2014/C 315/51)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Sozialgericht Duisburg

Pamatlietas puses

Prasitajas: Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca

Atbildetaja: Stadt Kevelaer

Rezolutiva dala:

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko Sozialgericht Duisburg (Vacija) iesniegusi ar lemumu, kas pienemts 2013. gada
17. decembri, ir acimredzami nepienemams.

() OV C142,12.52014.

Tiesas (astota palata) 2014. gada 19. jinija rikojums (Févdrosi Itélétdbla (Ungarija) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — kriminallieta pret Istvdn Baldzs, Ddniel Papp

(Lieta C-45/14) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Pamattiesibas — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — 47.,
50. un 54. pants — Savienibas tiesibu istenoSana — Neesamiba — Acimredzama Tiesas kompetences
neesamiba

(2014/C 315/52)

Tiesvedibas valoda — ungaru
Iesniedzgjtiesa

Févdrosi [tél6tdbla

Lietas dalibnieki pamata kriminallieta

Istvan Baldzs, Daniel Papp



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/33

Rezolutiva dala:

Atbildet uz Févdrosi Itél6tdbla (Ungarija) 2014. gada 21. janvara lemuma uzdotajiem jautajumiem acimredzami nav Eiropas
Savienibas Tiesas kompetence.

() OV C 142, 12.5.2014.

Tiesas (sesta palata) 2014. gada 3. julija rikojums (Judecitoria Cimpulung (Rumanija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran/SC Suport Colect SRL
(Lieta C-92/14) (")

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktivas 93/13/EEK un 2008/48/EK — Piemeérojamiba laika
un materiala piemerojamiba — Fakti pirms Rumanijas pievienoSanas Eiropas Savienibai — Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta — Savienibas tiesibu istenoSana — Neesamiba — Acimredzama
kompetences neesamiba — LESD 49 un 56. pants — Acimredzama nepienemamiba

(2014/C 315/53)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Iesniedzgjtiesa

Judecdtoria Campulung

Pamatlietas puses

Prasitaji: Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran

Atbildetaja: SC Suport Colect SRL

Rezolutiva dala:

Padomes 1993. gada 5. aprila Direktiva 93/13/EEK par negodigiem noteikumiem paterétaju ligumos, ka ar7 Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 23. apiila Direktiva 2008/48/EK par paterina kreditligumiem un ar ko atcel Padomes Direktivu 87/102/EEK
nav piemerojamas stridam pamatlietd.

Turklat, pirmkart, Eiropas Savienibas Tiesai acimredzami nav kompetences atbildet uz treso prejudicialo jautajumu, kuru ar 2014. gada
25. februara lemumu ir uzdevusi Judecdtoria Campulung (Rumanija), otrkart, Sis paSas tiesas uzdotais piektais jautdgjums ir
acimredzami nepienemams.

() OV C142,12.5.2014.

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (tresa palata) 2013. gada 7. novembra spriedumu lieta T-
63/13 Three—N-Products Private Ltd[lekseja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) 2014. gada 17. janvari iesniedza Three-N—Products Private Ltd

(Lieta C-22/14 P)
(2014/C 315/54)

Tiesvedibas valoda — franéu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Three-N—Products Private Ltd (parstavji — M. Thewes un T. Chevrier, advokati)



C 315/34 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Cits lietas dalibnieks: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB)

Ar 2014. gada 2. jalija rikojumu Tiesa (sesta palata) apelacijas stidzibu noraidija.

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 4. februari iesniedza Commissione tributaria
regionale della Lombardia (Italija) — 3D I srl/Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona

(Lieta C-107/14)
(2014/C 315/55)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Commissione tributaria regionale della Lombardia

Pamatlietas puses
Prasitaja: 3D I srl
Atbildetaja: Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona

Ar 2014. gada 17. julija rikojumu Tiesa (tresa palata) So ligumu sniegt prejudicidlu nolémumu ir atzinusi par
nepienemamu.

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 2. jinija iesniedza Tribunalul Neamt (Rumanija)
- Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate in rezervd si in retragere (SCMD) u.c.[Ministerul Finantelor
Publice prin Directia Generali a Finantelor Publice a Judetului Neamt

(Lieta C-262[14)
(2014/C 315/56)

Tiesvedibas valoda — rumanu

Iesniedzgjtiesa

Tribunalul Neamt

Pamatlietas puses

Prasitaji: Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate in rezervd si in retragere (SCMD), Constantin Budis, Vasile Murariu, Vasile
Ursache, loan Zdpor un Petrea Simionel

Atbildetaja: Ministerul Finangelor Publice prin Directia Generald a Finantelor Publice a Judetului Neamt

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Direktivas 2000/78 (') 2. panta 2. punkts ir interpretgjams tadgjadi, ka minétaja tiesibu norma paredzétais
diskriminacijas jédziens ietver ari nevienlidzigas atticksmes radiSanu, pamatojoties uz kritériju par nodarbinatas
personas vai personas, kas vélas biit nodarbinata, pensionara statusu?

2) Vai Direktivas 2000/78 3. panta 1. punkts ir interpretéjams tadéjadi, ka nosacijumu darba iegiSanai jedziens, atlases
kritériji un atlaiSanas nosacijumi ka kritérijus un nosacijumus ietver ari pensionara jédzienu?

3) Vai Direktivas 2000/78 6. pants ir interpret&jams tadgjadi, ka tas lauj dalibvalstij, kas valsts tiesibas ir transpongjusi sadu
noteikumu, Istenojot tiesas spriesanas pilnvaras, parbaudit neatbilstosu/nepilnigu Eiropas direktivu transponé$anu valsts
tiesibu aktos, ciktal ir japarbauda, vai nevienlidzigas attieksmes isteno$anai ir “[objektivs un sapratigs pamatojums]”, ka
arl vai pastav “legitims meérkis”, ko likumdevgjs ir izvirzijis, pienemot normativo aktu, kurs ietver nevienlidzigu
attieksmi?

(") Padomes 2000. gada 27. novembra Direktiva 2000/78/EK, ar ko nosaka kopégju sistému vienlidzigai atticksmei pret nodarbinatibu
un profesiju (OV L 303, 16. Ipp.).
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C 315[35

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (pirma palata) 2014. gada 28. marta spriedumu lieta T-117/
10 Italijas Republika/Komisija 2014. gada 9. jinija iesniedza Itilijas Republika

(Lieta C-280/14 P)
(2014/C 315/57)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Italijas Republika (parstavji — G. Palmieri un P. Gentili, avwocato dello Stato)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atbilstosi Tiesas Statfitu 56. pantam atcelt Eiropas Savienibas Visparéjas tiesas 2014. gada 28. maija spriedumu lieta T-
117/10 par prasibu, ko Italijas valdiba atbilstosi LESD 263. un 264. pantam bija c€lusi ar mérki atcelt 2009. gada
23. decembri pazinoto Eiropas Komisijas 2009. gada 22. decembra Lémumu C(2009) 10350, ar kuru samazinata
Eiropas Regionala attistibas fonda finansu palidziba, kura Italijai pieskirta darbibas programmai POR Puglia 2000.—

2006. gadam saistiba ar mérki Nr. 1;

— lidz ar to atbilstosi Tiesas Statiitu 61. pantam péc biitibas atcelt ieprieks minéto Eiropas Komisijas lemumu un piespriest

tai atlidzinat tiesadanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Savas apelacijas siidzibas pamatojumam Italijas Republika ir izvirzijusi $adus pamatus:

Pirmais pamats: sacikstes principa parkapums un pamatojuma trikums

Visparéja tiesa péc to kopigas izskatiSanas ir noraidijusi pirmos divus prasibas pamatus, kas attiecas uz iebildumiem, kurus
Komisija bija izvirzijusi attieciba uz pirma un otra limena parbaudém. Apelacijas siidzibas iesniedzéja apgalvo, ka abi sie
jautajumi tomér bija atskirigi, jo katra no tiem pamata bija atsevisks iebildums par parbauzu efektivitati un uzticamibu.
Apstridétaja lemuma dazadie apgalvojumi, kas bija izvirziti saistiba ar regionalajam parbaudém, bija klasificéti ka
“iebildumi”, pamatojoties uz kuriem tika izdarits vienots un galigs secindjums par regionalo parbauzu neuzticamibu un
kaitgjuma risku Savienibas budzetam, kas pamatoja vienotas likmes korekcijas 10 % apméra piemérosanu. Lidz ar to
dazadie “iebildumi” bija jaizskata atseviski, ciktal iespéjama viena vai vairaku 3o iebildumu izslégsana vai samazinasana
atspogulojas uz visu kopumu. Tadéjadi nediferencéta un kopéja pieeja, ko attieciba uz tik dazadajiem argumentiem bija
piemérojusi Visparéja tiesa, liedza atbilstosi izvertét Italijas valdibas izvirzitos faktiskos un tiesibu jautagjumus un ir ari
uzskatama par acimredzamu pamatojuma trikumu: $adi rikojoties, Vispargja tiesa nav pienacigi detalizéti izskaidrojusi,

kade] ta ir atzinusi dazados izvirzitos iebildumus par nepamatotiem.

Otrais pamats: Regulas Nr. 1260/9 (") 39. panta 2. punkta c) apakspunkta un 3. punkta parkapums; Regulas Nr. 438|
2001 (%) 4. panta parkapums; pieradiSanas pienakumu reglamentéjoso principu parkapums; faktu vértéjuma neprecizitate
attieciba pret tiem faktiem, kas izriet no Vispargjai tiesai iesniegtajiem lietas materialiem; Vispargja tiesa iesniegto

pieradijumu sagroziSana

Apelacijas stidzibas iesniedz€ja uzskata, ka Vispargja tiesa ir sagrozijusi neapstridétos faktus un pieradijumus, kas izriet no
lietas materialiem, it Ipasi to, ka Italijas iestades ir vienu péc otra izvértéjusas Komisijas auditoru formulétos apsvérumus par
devinu pirma limena parbauzu konkrétajiem trikumiem. Apelacijas stdzibas iesniedzéja uzskata, ka Vispargjai tiesai
vajadzgja atzit, ka apstridétais lemums ir kliidains dala, kas attiecas uz $im devinam parbaudém, un ta rezultata tai vajadzéja
apmierinat tos pamatus, kuros Italijas valdiba bija apgalvojusi, ka Komisija ir parkapusi Regulas Nr. 1260/1999 39. panta
2. un 3. punktu, ciktal ta bija pienémusi lémumu par vienotas likmes korekeiju 10 % apmeéra, lai gan atlases veida veiktajas
pirma limena parbaudés netika konstatéti nekadi parkapumi un (pat ja tiktu saglabati citi parkapumi) tas noteikti ir bijis

parmérigi, nemot véra iepriek§ minétaja 39. panta paredzéto samériguma noteikumu.
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Visparéja tiesa neesot némusi véra lietas materialos ietverto informaciju attieciba uz to faktu rekonstrukciju, kas attiecas uz
parbauzu norisi, jo ta nav némusi véra 2009. gada veikto pirma un otra limena parbauzu realo kvantitativo (robezvértiba,
par kuru bija panakta vienosanas ar Komisiju) un kvalitativo attistibu.

Visbeidzot Visparéja tiesa esot sagrozijusi neapstridétos faktus un pieradijumus, kas izrietéja no lietas materialiem, un ir
parkapusi iepriek§ minétos pantus, ciktal ta bija atzinusi apstridéto lemumu par pamatotu, pamatojoties uz to, ka Italijas
iestades neesot pieradijusas maksatajiestades progresu.

Tresais pamats: Regulas Nr. 1260/1999 39. panta 2. punkta c) apakSpunkta un 39. panta 3. punkta, ka ari Regulas Nr. 438/
2001 10. panta parkapums; pieradiSanas pienakumu reglamentgjoso principu parkapums; faktu vértgjuma neprecizitate
attieciba pret tiem faktiem, kas izriet no Vispargjai tiesai iesniegtajiem lietas materialiem; Vispargja tiesa iesniegto
pieradjjumu sagrozisana

Apelacijas stidzibas iesniedzéja apgalvo, ka Vispargjas tiesas apgalvojumu pamata ir pilniba abstrakta realas faktiskas
situacijas saistiba ar otra limena parbauzu norisi un sadalijumu rekonstrukcija. Visparéjai tiesai esot bijis jaatce] lemuma
dalu attieciba uz analizi, ko Komisija bija veikusi saistiba ar otra limena parbaudém un to neuzticamibu; 3 analize pilnigi
visos aspektos nav pamatota ar derigiem pieradijumiem attieciba uz faktiska riska ERAF pastavéSanu un ta apméru.

(')  Padomes 1999. gada 21. jiinija Regula (EK) Nr. 1260/1999, ar ko paredz visparigus noteikumus par struktiirfondiem (OV L 161,

1. Ipp.).
()  Komisijas 2001. gada 2. marta Regula (EK) Nr. 438/2001, ar ko paredz siki izstradatus Tstenosanas noteikumus Padomes Regulai (EK)
Nr. 1260/1999 attieciba uz vadibas un kontroles sistémam, ko pieméro no struktarfondiem pieskirtajai palidzibai (OV L 63,

21. Ipp.).

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 11. jiinija iesniedza Finanzgericht Diisseldorf
(Vacija) — CM Eurologistik GmbH|Hauptzollamt Duisburg

(Lieta C-283/14)
(2014/C 315/58)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Finanzgericht Diisseldorf

Pamatlietas puses

Prasitaja: CM Eurologistik GmbH

Atbildetaja: Hauptzollamt Duisburg

Prejudicialais jautajums

Vai ir spéka Padomes 2013. gada 18. februdra Istenosanas regula (ES) Nr. 158/2013, ar ko atkartoti nosaka galigo
antidempinga maksajumu dazu sagatavotu vai konservétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu
utt.) importam (*)?

(") OV L49,29. Ipp.
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Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 11. jiinija iesniedza Finanzgericht Hamburg
(Vacija) — Griinwald Logistik Service GmbH (GLS)/Hauptzollamt Hamburg—Stadt

(Lieta C-284/14)
(2014/C 315/59)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Finanzgericht Hamburg

Pamatlietas puses

Prasitaja: Griinwald Logistik Service GmbH (GLS)

Atbildetaja: Hauptzollamt Hamburg-Stadt

Prejudicialais jautajums

Vai ir spéka Padomes 2013. gada 18. februara Istenosanas regula Nr. 158/2013, ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga
maksdjumu dazu sagatavotu vai konservétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu utt.)
importam ('), lai gan neilgi pirms tas pienemsanas tika veikta nevis neatkariga antidempinga izmeklésana, bet gan tikai tika
turpinata par laikposmu no 2006. gada 1. oktobra lidz 2007. gada 30. septembrim kadreiz jau veikta antidempinga
izmeklésana, un turklat §1 izmekléSana bija veikta atbilstosi Eiropas Savienibas Tiesas konstatétajam 2012. gada 22. marta
sprieduma lieta C-338/10 (%), tomér neievérojot prasibas, kas paredzétas Padomes 1995. gada 22. decembra Regula (EK)
Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenim no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (),
redakcija, kas izriet no Padomes 2005. gada 21. decembra Regulas (EK) Nr. 2117/2005, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 38496
par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (), un tade] Tiesa
minétaja sprieduma atzina par spéka neesosu Padomes 2008. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 1355/2008, ar ko uzliek
galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas uzlikts par dazu sagatavotu vai konservétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes citrusauglu (proti, mandarinu utt.) importu (°), kas bija pienemta, balstoties uz $o izmeklésanu?

() OVL49,29. Ipp.

()  ECLLEU:C:2012:158
() OV 1996 L 56, 1. Ipp.
() OV L 340, 17. Ipp.

() OV L 350, 35. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 16. jiinija iesniedza Finanzgericht Hamburg
(Vacija) - ADM Hamburg AG[Hauptzollamt Hamburg-Stadt

(Lieta C-294/14)
(2014/C 315/60)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Finanzgericht Hamburg

Pamatlietas puses

Prasitaja: ADM Hamburg AG

Atbildetajs: Hauptzollamt Hamburg-Stadt
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Prejudicialais jautajums

Vai ir iestajusies Komisijas 1993. gada 2. julija Regulas (EEK) Nr. 245493, ar ko nosaka Isteno$anas noteikumus Padomes
Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi(') (OV L 253, 1. Ipp.) tas Komisijas 2010. gada
18. novembra Regulas (°) (ES) Nr. 1063/2010 (OV L 307, 1. lpp.) redakcija, 74. panta 1. punkta pirmaja dald minétie
materialie apstakli, saskana ar kuru izstradajumiem, kas deklaréti brivai apgrozibai Eiropas Savieniba, jabit tiem pasiem
izstradajumiem, kas eksportéti no tas sanemejas valsts, kuru uzskata par to izcelsmes valsti, tada gadijuma ka apliikojama,
ja vairaki daléji palmu kodolu ellas daudzumi no dazadam VPS (valsts preferences sistéma) eksportétajvalstim, kuras tiek
uzskatitas par izcelsmes valstim, netiek eksportéti fiziski noskirta veida un importéti Eiropas Savieniba, bet eksporta bridi
attiecigi tiek iepilditi viena transporta kuga tilpné un tur sajaukti, turklat var izslégt, ka $o izstradajumu parvadasanas laika
lidz to laiSanai briva apgroziba transporta kuga tilpné ir nokluvusi citi izstradajumi — it Ipasi tadi, uz kuriem neattiecas
preferences rezims?

() OV L2531 Ipp.
) OvVL307, 1. Ipp.

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2014. gada 17. jiinija iesniedza Landessozialgericht
Nordrhein-Westfalen (Vacija) — Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen|Jovanna Garcia-Nieto u.c.

(Lieta C-299/14)
(2014/C 315/61)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen

Pamatlietas puses

Prasitajs: Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen

Atbildetaji: Jovanna Garcia-Nieto, Joel Pena Cuevas, Jovanlis Pena Garcia, Joel Luis Pena Cruz

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Regulas (EK) Nr. 883/2004 (') 4. panta ietverta vienlidzigas atticksmes prasiba — iznemot Regulas (EK) Nr. 883/2004
70. panta 4. punkta paredzéto eksporta izslég§anu — ir piemérojams ari attieciba uz ipasiem no iemaksam neatkarigiem
naudas pabalstiem Regulas (EK) Nr. 883/2004 70. panta 1. un 2. punkta izpratne?

2) Ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir apstiprinosa — vai un — attiecigaja gadijuma — kada apmera Regulas (EK) Nr. 883/2004
4. panta ietverto vienlidzigas attieksmes prasibu var ierobezot ar valsts tiesibu normas ietvertiem noteikumiem, ar
kuriem tiek transponéts Direktivas 2004/38/EK (*) 24. panta 2. punkts un saskana ar kuriem $ie pabalsti bez
iznémumiem nav pieejami pirmos tris uzturéSanas ménesus, ja Savienibas pilsoni Vacijas Federativaja Republika nav
darba némgeji vai pasnodarbinatas personas un nav tiesigi istenot tiesibas uz brivu parvietoSanos saskana ar
Freiziigigkeitsgesetzes/EU (FreiziigG/EU) 2. panta 3. punktu?

3) Ja uz pirmo jautajumu tiek atbildéts noraidosi: vai citam primaro tiesibu normam par vienlidzigas attieksmes prasibu —
it ipasi LESD 45. panta 2. punktam, to lasot kopa ar LESD 18. pantu, — ir pretruna valsts tiesibu norma, kura Savienibas
pilsoniem pirmajos trijos uzturé$anas ménesos bez iznémumiem liegts sanemt socialo pabalstu, kura merkis ir iztikas
nodrosinasana un kur§ vienlaicigi ari atvieglo piekluvi darba tirgum, ja Sie Savienibas pilsoni nav darba néméji vai
pasnodarbinatas personas un nav tiesigi Istenot tiesibas uz brivu parvietofanos saskana ar FreizigG/EU 2. panta
3. punktu, bet var pieradit patiesu saikni ar uznemoso valsti un it Ipasi ar uznemosas valsts darba tirgu?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 883/2004 par sociala nodrosinajuma sistému koordinésanu,
OV L 166, 1. Ipp.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Eiropas Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu
tiesibam brivi parvietoties un pastavigi dzivot dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivu 64/221/
EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148[EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK, OV L 158, 77. Ipp.
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Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 24. junija iesniedza Upper Tribunal (Immigration
and Asylum Chamber) London (Apvienota Karaliste) — Secretary of State for the Home Department|CS

(Lieta C-304/14)
(2014/C 315/62)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzgjtiesa

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

Pamatlietas puses

Prasitaja: Secretary of State for the Home Department

Atbildetaja: CS

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Eiropas Savienibas tiesibas un it Ipasi LESD 20. pants liedz dalibvalstij izraidit no tas teritorijas uz valsti, kas nav
Savienibas sastava, personu, kas nav Savienibas pilsone, kura ir mate un galvena apriipétaja bérnam, kurs ir $is
dalibvalsts pilsonis (un lidz ar to ir Savienibas pilsonis), ja, $adi rikojoties, tiktu atpemta iespgja bérnam, kur§ ir
Savienibas pilsonis, faktiski izmantot tiesibas, kas pieskirtas saskana ar vina ka Eiropas Savienibas pilsona statusu?

2) Ja atbilde uz 1. jautdjumu ir “né”, kados apstaklos $ada izraidisana biitu atlauta saskana ar Eiropas Savienibas tiesibam?

3) Ja atbilde uz 1. jautagjumu ir “né”, cik liela méra, ja vispar, Direktivas 2004/38/EK (') (“Pilsonu direktiva”) 27. un
28. pants ietver atbildi uz 2. jautajumu?

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu
tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija (OV L 158, 77. Ipp.).

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 3. jilija iesniedza Hoge Raad der Nederlanden
(Niderlande) — B&S Global Transit Center BV, otrs lietas dalibnieks: Staatssecretaris van Financién

(Lieta C-319/14)
(2014/C 315/63)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Pamatlietas puses

Prasitaja: B&S Global Transit Center BV

Otrs lietas dalibnieks: Staatssecretaris van Financién

Prejudicialie jautajumi

1) Vai KMK (') [Kopienas Muitas kodeksa] 203. un 204. pants, kopsakara ar RKMKI (*) 859. pantu (it ipasi 6. punktu), ir
jainterpreté tadgjadi, ka, ja Kopienas aréja muitas tranzita procediira nav tikusi pabeigta, tomér iesniegtie dokumenti Jauj
pieradit, ka preces ir atstajusas Savienibas muitas teritoriju, tas, ka §1 procediira nav tikusi pabeigta, nerada muitas
paradu iznem$anas no muitas uzraudzibas dé] KMK 203. panta izpratné, bet gan principa rada muitas paradu,
pamatojoties uz KMK 204. panta?
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2) Vai RKMKI 859. panta 6. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka §1 norma attiecas tikai uz pienakumu (viena no tiem)
neizpildi, kas ir saistiti ar precu (atkartotu) izveSanu un kas aprakstiti KMK 182. un 183. panta? Vai teikuma dala “bez
nepiecieSamo formalita$u nokartoSanas” ir jainterpreté tadejadi, ka “nepieciesamas formalitates” ietver ari formalitates,
kas izpildamas pirms (atkartotas) izveSanas, lai pabeigtu muitas procediiru, kurai ir nodotas preces?

3) Ja atbilde uz iepriek$gjo jautajumu ir apstiprinosa, vai RKMKI 859. panta ievads un tredais ievilkums ir jainterpreté
tadejadi, ka otraja jautajuma noradito formalitasu neizpilde neliedz tada gadijuma, par kadu ir lieta — kad dokumenti
pierada, ka preces ir atstajusas Savienibas muitas teritoriju, tas izvedot no Savienibas — uzskatit, ka nosacijums —“vélak
tiek nokartotas visas formalitates, kas vajadzigas precu stavokla labosanai’- ir izpildits?

(") Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 1. Ipp.).
() Komisijas 1993. gada 2. jiilija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.).

Liigums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 4. julija iesniedza Landgericht Krefeld (Vacija) -
Colena AG|Karnevalservice Bastian GmbH

(Lieta C-321/14)
(2014/C 315/64)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Landgericht Krefeld

Pamatlietas puses

Prasitaja: Colena AG

Atbildetaja: Karnevalservice Bastian GmbH

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Regula Nr. 1223/2009 (Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra regula par kosmétikas
lidzekliem (")) ir interpretégjama tadéjadi, ka lidzeklim, kuram nav piemérojama i regula, Regulas Nr. 12232009
prasibam ir jaatbilst tikai tade], ka uz iepakojuma ir noradits, ka tas ir “kosmétisks acu aksesuars, kam piemérojama
Regula Nr. 1223/2009"?

2) VaiRegula Nr. 1223/2009 (Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 30. novembra regula par kosmétikas lidzekliem)
ir interpretgjama tadejadi, ka ta sauktajam efektkontaktlécam bez dioptrijam ir piemérojama Regula Nr. 1223/2009?

(') OV L 342, 59. Ipp.

Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 4. julija iesniedza Landgericht Krefeld (Vacija) —
Jaouad El Majdoub/CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH

(Lieta C-322/14)
(2014/C 315/65)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Landgericht Krefeld
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Pamatlietas puses

Prasitajs: Jaouad El Majdoub

Atbildetajs: CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH

Prejudicialie jautajumi

Vai ar ta saucamo “click wrapping” ir pietickami, lai batu izpilditi nosacijumi par pazinojumu ar elektroniskiem lidzekliem
Regulas Nr. 44/2001 (') 23. panta 2. punkta izpratng?

(") Padomes 2000. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un
komerclietas (OV 2001, L 12, 1. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2014. gada 7. julija iesniedza Rechtbank Noord-Holland
(Niderlande) — Helm AG/Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam Rijnmond

(Lieta C-323/14)
(2014/C 315/66)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Rechtbank Noord-Holland

Pamatlietas puses

Prasitaja: Helm AG

Atbildetajs: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam Rijnmond

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes Regula (ES) Nr. 248/2011 () ir jaatzist par speka neesosu, ciktal ta attiecas uz Jushi Group, ja Komisija nav
nolémusi pamatregulas (°) 2. panta 7. punkta c) apakSpunkta otraja ievilkuma noteiktaja triju ménesu termina, vai Jushi
Group, kura ietilpa atlasg, atbilst pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apak$punkta pirma ievilkuma nosacijumiem?

(") 2011. gada 9. marta Istenosanas regula, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi ickasé pagaidu maksajumu, kas
noteikts dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes nepartrauktas stikla elementarskiedras izstradagjumu importam (OV L 67, 1. Ipp.).

()  Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (OV L 343, 51. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 7. jalija iesniedza Hof van beroep te Brussel
(Belgija) — SBS Belgium NV|Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)

(Lieta C-325[14)
(2014/C 315/67)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzgjtiesa

Hof van beroep te Brussel
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Pamatlietas puses

Prasitaja: SBS Belgium NV

Atbildetaja: Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)

Prejudicialais jautajums

Vai raidorganizacija, kura savas programmas parraida, izmantojot vienigi tiesas ievades papémienu, — t. i, divpakapju
procesu, kura tas programmu neséji signali kodéta forma, izmantojot satelitu, optisku kabeli vai citu komunikacijas lidzekli,
tick nostititi izplatitajam, un parraidiSanas laika vai sakara ar to sabiedribas locekli nevar uztvert $os signalus, un kura
izplatitaji péc tam Sos signalus parraida saviem abonentiem, ta ka ie abonenti programmas var skatities, ir uzskatama par

izplatisanu sabiedribai Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktivas 2001/29 (") par dazu autortiesibu
un blakustiesibu aspektu saskanoSanu informacijas sabiedriba 3. panta izpratné?

() OvL167,10.lpp.

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2014. gada 14. jilija iesniedza Amtsgericht Riisselsheim
(Vacija) — Elvira Mandl, Helmut Mandl/Condor Flugdienst GmbH

(Lieta C-337/14)
(2014/C 315/68)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Amtsgericht Riisselsheim

Pamatlietas puses

Prasitaji: Elvira Mandl, Helmut Mandl

Atbildetaja: Condor Flugdienst GmbH

Prejudicialais jautajums

Vai gaisa parvadatajam, lai varétu sev prasit regulas (') 5. panta 3. punkta paredzéto iespéju atbrivot no pienakuma, ir
jaizskaidro un japierada, ka tas ir veicis visus iespéjamos pasakumus, lai izvairitos no arkartéja apstakla, kas izpauzas ka
atcel$ana vai ilga kavésanas, gaidamajam sekam, vai ka tam nav bijis iespéjams veikt sadus pasakumus?

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 11. februara Regula (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus par
kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar ickapSanas atteikumu un lidojumu atcel3anu vai ilgu kavésanos un ar ko atce] Regulu
(EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2014. gada 22. jalija — Polijas Republika/Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas
Padome

(Lieta C-358/14)
(2014/C 315/69)

Tiesvedibas valoda — polu
Lietas dalibnieki
Prasitaja: Polijas Republika (parstavis — B. Majczyna)

Atbildetaji: Eiropas Parlaments, Eiropas Savienibas Padome
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Prasitajas prasijumi:

— atcelt Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktivas 2014/40/ES par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinaanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razosanu, noformésanu un pardosanu un ar
ko atce] Direktivu 2001/37[EK ('), 2. panta 25) punktu, 6. panta 2. punkta b) apakipunktu, 7. panta 1.-5. punktu,
7. punkta pirmo teikumu un 12.-14. punktu, ka ari 13. panta 1. punkta c) apak$punktu;

— piespriest Eiropas Parlamentam un Eiropas Savienibas Padomei atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar savu prasibu Polijas Republika apgalvo, ka apstridétas normas ietver kompleksus un jaunus noteikumus, kas pirmo reizi
esot tikusi paredzéti Direktiva 2014/40[ES, kuru mérkis esot, paredzot aizliegumu laist briva apgroziba tabakas
izstradajumus ar raksturigu aromatu un nosakot papildus pasakumus $im aizliegumam, pilniba izslégt no ieksgja tirgus
$§adus izstradajumus, tostarp mentola cigaretes. Nemot véra mentola cigareSu tirgus dalu Eiropas Savienibas tabakas
izstradajumu tirgd, Sis aizliegums smagi ietekmé mentola cigare$u razosanu.

Attieciba uz apstridétajam normam Polijas Republika izvirza $adus iebildumus:

Pirmkart, LESD 114. panta parkapumu. Aizliegums laist apgroziba mentola cigaretes esot pienemts, kaut ari neesot
atSkiribas starp valstu tiesibu normam, kas varétu ierobezot precu apriti. Sis aizliegums neveicinot iek$gja tirgus darbibas
uzlaboSanu, bet gan, tiesi otradi, radot $kér3lus, kas pirms direktivas pienemsanas nepastavéja.

Otrkart, iebildums par samériguma principa parkapumu. Aizliegums laist tirgi mentola cigaretes neesot piemeérots
direktivas mérku sasniegSanai. Turklat $is aizliegums neatbilstot prasibai par to, ka veiktajiem pasakumiem ir jabat
nepieciesamiem attiecigo mérku sasniegSanai. ST aizlieguma ievieSanas izmaksas esot daudzkart lielakas neka iespé&jamie
ieguvumi.

Treskart, iebildums par subsidiaritates principa parkapumu. Aizliegums laist tirgi mentola cigaretes esot pretruna
subsidiaritates principam, jo jautajums par mentola cigareSu patérinu gan attieciba uz ietekmi uz sabiedribas veselibu, gan
arT attieciba uz pardo$anas aizlieguma iespéjamajam sabiedriskajam un ekonomiskajam izmaksam esot regionala rakstura
un attiecoties uz Sauru dalibvalstu grupu. Tadéjadi $is jautajums esot jaizlemj valsts [imeni un tikai tajas dalibvalstis, kuras
Sie izstradajumi tiek daudz patéréti un razoti.

() OVL127,1. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astota palata) 2014. gada 14. maija spriedumu lieta T-198/
12 Vacijas Federativa Republika/Eiropas Komisija 2014. gada 24. julija iesniedza Vacijas Federativa
Republika

(Lieta C-360/14 P)
(2014/C 315/70)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Vacijas Federativa Republika (parstavji — T. Henze, A. Lippstreu, un U. Karpenstein, advokats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija
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Apelicijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas 2014. gada 14. maija spriedumu lieta T-198/12 Vacijas Federativa Republika/
Eiropas Komisija par prasibu dalgji atcelt Komisijas 2012. gada 1. marta Lémumu 2012/160/ES par Vacijas Federativas
Republikas valdibas pazinotajiem valsts noteikumiem, ar kuriem saglaba robezvértibas svinam, barijam, arsénam,
antimonam, dzivsudrabam, ka ari nitrozaminiem un nitroz&jamam vielam rotallietas péc Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/48/EK par rotallietu drosumu (') stasanas speka, dala, kura Vispargja tiesa ir noraidfjusi
prasibu;

— Komisijas 2012. gada 1. marta Lémumu 2012/160/ES atcelt tiktal, ciktal ar to nav tikusi apstiprinati pazinotie valsts
noteikumi, ar kuriem saglaba robezvértibas vielam antimons, arséns un dzivsudrabs rotallietas; pakartoti, nodot lietu
Visparégjai tiesai atkartotai izskatisanai;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stidzibas iesniedz€ja kopa izvirza tris apelacijas sidzibas pamatus:

Pirmais apelacijas siidzibas pamats: Visparéja tiesa esot pielavusi tris LESD 114. panta 4. punkta parkapumus. No
apstakla, ka apelacijas stidzibas iesniedzé&jas pazinoto pasakumu pamata ir atskirigs risku noveértéums, secinot par to
piemérotibas trikumiem, Visparéja tiesa esot parkapusi dalibvalstu patstaviga risku vértéjuma principu. Turpmak Visparéja
tiesa, pielaujot kladu tiesibu piemérosana, esot pieprasijusi pieradijumu, ka Direktiva 2009/48/EK nodrosinatais
aizsardzibas limenis pats par sevi nav pietickams. Visbeidzot, Vispargja tiesa, atsakoties nemt véra kvantitativu ar
robezvértibam pamatotu aizsardzibas limenu salidzindjumu, savus apsverumus esot balstijusi uz kltidainu tiesibu izpratni.

Otrais apelacijas siidzibas pamats: Visparéja tiesa neesot izpildijusi pienakumu noradit spriedumu pamatojumu atbilstosi
Tiesas statiitu 36. pantam un 53. panta 1. punktam. Pirmkart, tas pamatojums attieciba uz Vacijas Federativas Republikas
iesniegto 1. tabulu esot saturiski pretrunigs, jo taja esot ietverta atsauce gan uz apgalvotu aprékina kladu, gan ar iesp&jamu
mériSanas kladu. Otrkart, pamatojums neesot pietickams, jo Vispargja tiesa esot pienémusi, ka Vacijas Federativas
Republikas veiktais migracijas robezvértibu salidzinajums neparadot augstaku aizsardzibas limeni, neapliikojot materialu,
kurus var noskrapét, kategorijas nozimi.

TreSais apelacijas siidzibas pamats: Visparéja tiesa esot pielavusi tris faktu vai attiecigi pieradjjumu sagrozisanas
gadijumus. Vispirms ta esot acimredzami nepareizi atspogulojusi apelacijas siidzibas iesniedzéjas iesniegtas 3. tabulas
saturu. Turpmak Vispargja tiesa esot acimredzami kliidaini pienémusi, ka apelacijas stdzibas iesniedzéjas iesniegta Federala
risku novért§juma institita tabula ir ieklautas nepielaujami palielinatas vértibas. Visbeidzot, Vispargja tiesa esot
acimredzami nepareizi sapratusi Veselibas un vides apdraudéuma zinatniskas komitejas (SCHER) 2010. gada 1. jlija
atzinumu, no ta secinot viedokli par biopieejamibas robezveértibu uzticamibu, ko SCHER viennozimigi neesot paudusi.

() OV L 8o, 19. Ipp.

Tiesas priekSsédétaja 2014. gada 5. jinija rikojums — El Corte Inglés, SA[lekseja tirgus saskanosanas
birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Emilio Pucci International BV

(Lieta C-578/12 P) (')
(2014/C 315/71)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tiesas priek$sedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 46, 16.2.2013.



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 315[45

e

Tiesas priekssedétaja 2014. gada 5. junija rikojums — El Corte Inglés, SA[leks&ja tirgus saskanosanas
birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Emilio Pucci International BV

(Lieta C-582/12 P) (')
(2014/C 315/72)

Tiesvedibas valoda — spanu

Tiesas priek$sedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OV 63,23.2013.

birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Emilio Pucci International BV
(Lieta C-584/12 P) (*)
(2014/C 315/73)

Tiesvedibas valoda — spanu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C63,2.3.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 10. jilija rikojums - Eiropas Komisija/Eiropas Savienibas Padome;
personas, kas iestajusas lieta: Eiropas Parlaments, Vacijas Federativa Republika un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienota Karaliste

(Lieta C-86/13) (')
(2014/C 315/74)

Tiesvedibas valoda — francu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C123,27.4.2013.

Tiesas priekssédétaja 2014. gada 10. julija rikojums - Eiropas Komisija/Eiropas Savienibas Padome:
personas, kas iestajusas lieta: Eiropas Parlaments, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste

(Lieta C-248/13) (")
(2014/C 315/75)

Tiesvedibas valoda — francu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

) ovcC171,15.6.2013.
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Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 5. jiinija rikojums (Landgericht Frankfurt am Main (Vacija) ligums
sniegt prejudicidlu noléemumu) — Vietnam Airlines Co. Ltd|Brigitta Voss, KlausJiirgen Voss

(Lieta C-431/13) (")
(2014/C 315/76)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas (ceturta palata) priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 325 9.11.2013.

Tiesas tre$as palatas priekssédétaja 2014. gada 18. jiinija rikojums (Oberster Gerichtshof (Austrija)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Sarah Nagy/Marcel Nagy

(Lieta C-442/13) (")
(2014/C 315/77)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tre$as palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV 325, 9.11.2013.

Tiesas priekssedétaja 2014. gada 4. julija rikojums (Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Gigaset AG/SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding
AG
(Lieta C-451/13) (")

(2014/C 315/78)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 344, 23.11.2013.

Tiesas 2014. gada 12. jiinija rikojums (Févdrosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésdg (Ungarija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — UPC DTH Sarl/Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatdsdg
(Lieta C-563/13) (")
(2014/C 315/79)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 24, 251.2014.
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Tiesas priekSsedétaja 2014. gada 19. jinija rikojums (Landgericht Hannover (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolémumu) — TUIfly GmbH|Harald Walter

(Lieta C-79/14) (")
(2014/C 315/80)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tiesas priek$sedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

(') OV C 142, 12.5.2014.
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VISPAREJA TIESA

Visparejas tiesas 2014. gada 24. jinija rikojums — PPG un SNFECHA
(Lieta T-1/10 RENV) ()

Prasiba atcelt tiesibu aktu — REACH — Akrilamida atzisana par vielu, kas rada loti lielas baZas —
Tiesas ietekmes neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/81)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Polyelectrolyte Producers Group GEIE (PPG) (Brisele, Belgija) un SNF SAS (Andrézieux-Bouthéon, Francija) (parstavji —
sakotngji K. Van Maldegem un R. Cana, vélak R. Cana, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Kimikaliju agenttra (ECHA) (parstavji — M. Heikkild, W. Broere un T. Zbihlej, piedaloties J. Stuyck un A.-
M. Vandromme, avocats)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetajas atbalstam: Niderlandes Karaliste (parstavis — B. Koopman) un Eiropas Komisija
(parstavji — E. Manhaeve un K. Talabér-Ritz)

PriekSmets

Prasiba atcelt ECHA lémumu par akrilamida (EK Nr. 201-173-7) atziSanu par tadu vielu, kas atbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 18. decembra Regulas (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registré$anu, vértesanu,
licencéSanu un ierobeZosanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentfiru, groza Direktivu 1999/45/EK un
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un
Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 1. Ipp.),
57. panta noteiktajiem kritérijiem, kas tika pienemts saskana ar minétas regulas 59. pantu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Polyelectrolyte Producers Group GEIE (PPG) un SNF SAS sedz savus tiesasands izdevumus, ka ari atlidzina Eiropas Kimikaliju
agentiras (ECHA) tiesasands izdevumus;

3) CNF sedz ar pagaidu nolemuma tiesvedibu saistitos tiesasanas izdevumus;

4) Niderlandes Karaliste un Eiropas Komisija sedz savus tiesasands izdevumus pasas.

() 0OV C63,13.3.2010.

Vispargjas tiesas 2014. gada 10. jilija rikojums — H/Padome u.c.
(Lieta T-271/10) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Kopéja arpolitika un drosibas
politika — Valsts eksperts, kas norikots EUPM Bosnija un Hercegovinda — Lémums par iecelSanu cita
amatd — Visparéjas tiesas kompetences neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/82)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: H (Catane, Italija) (parstavji — sakotngji C. Mereu un M. Velardo, velak M. Velardo, advokati)
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Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — A. Vitro, G. Marhic un M.-M. Joséphides), Eiropas Komisija (parstavji —
F. Erlbacher un B. Eggers) un Eiropas Savienibas Policijas misija (EUPM) Bosnija un Hercegovina (Sarajeva, Bosnija un
Hercegovina)

PriekSmets

Pirmkart, prasiba atcelt, pirmkart, EUPM personala vaditaja parakstito 2010. gada 7. aprila lEmumu par prasitdja iecelSanu
“Criminal Justice Adviser — Prosecutor” amata Banjalukas regionalaja biroja (Bosnija un Hercegovina) un, otrkart, ja
nepiecieSams, misijas priekSnieka parakstito 2010. gada 30. aprila lémumu, kas ir noradits Padomes 2009. gada
8. decembra Lémuma 2009/906/KADP par EUPM Bosnija un Hercegovina (OV L 322, 22. lpp.) 6. pantd, ar kuru ir
apstiprinats 2010. gada 7. aprila lémums, ka ari, otrkart, prasiba atlidzinat zaudéumus

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) H sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas Savienibas Padomes un Eiropas Komisijas tiesasanas izdevumus.

§)

OV C 221, 14.8.2010.

Visparejas tiesas 2014. gada 25. jiinija rikojums — Accoranti u.c./[ECB
(Lieta T-224/12) (")

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Ekonomikas un monetara politika — ECB — Valstu centrilas bankas —
Griekijas valsts parada restrukturizacija — Griekijas emitetu vai pilniba garantetu tirgojamu parada
instrumentu atbilstiba Eurosistemas monetaras politikas operaciju merkiem — Pietickama kreditspejas
slieksna saglabasana atbilstibas nodrosinasanai — Kredita palielinasana [parada] instrumentu
atpirkSanas sheémas veida par labu valstu centralajam bankam — Privatie kreditori — Noteiktu tiesisko
seku attiecinamiba uz apstrideto tiesibu aktu — Intereses celt prasibu neesamiba — TieSas un individualas
ietekmes neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/83)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Alessandro Accorinti (Nichelino, Italija) un paréjie prasitaji, kuru vardi ir minéti rikojuma pielikuma (parstavji —
S. Sutti un R. Spelta, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Centrala banka (ECB) (parstavji — sakotnéji A. Sdinz de Vicufia Barroso, S. Bening un P. Papapaschalis,
vélak — S. Bening un P. Papapaschalis, kuriem palidz E. Castellani, T. Liibbig un B. Kaiser, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt Eiropas Centralas bankas 2012. gada 5. marta lémumu 2012/153/ES par Griekijas Republikas emitétu vai
pilniba garantétu tirgojamu parada instrumentu atbilstibu Griekijas Republikas parada apmainas priekslikuma konteksta
(ECB/2012/3, OV L 77, 19. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;
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2) Alessandro Accorinti un pargjie prasitaji, kuru vardi ir mineti pielikuma, atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C243,11.8.2012.

Visparéjas tiesas 2014. gada 19. jinija rikojums — Suwaid/Padome
(Lieta T-268/12) (*)

Kopeja arpolitika un drosibas politika — IerobeZojosi pasakumi, kas versti pret konkretam personam un
organizacijam saistiba ar situdciju Sirija — NeparstaveSana — Prasitaja bezdarbiba — Tiesvedibas
izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas
(2014/C 315/84)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Joseph Suwaid (Damas, Sirija) (parstavji — sakotnéji L. Defalque un T. Bontinck, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — G. Etienne un V. Piessevaux)

PriekSmets

Prasiba atcelt Padomes 2012. gada 23. marta Istenosanas regulas (ES) Nr. 266/2012, ar ko isteno 32. panta 1. punktu

Regula (ES) Nr. 36/2012 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija (OV L 87, 45. Ipp.), I pielikuma A dalas
7. punktu, ka ari Padomes 2012. gada 23. marta IstenoSanas lemuma 2012/172/KADP, ar ko isteno Lémumu 2011/782/
KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Siriju (OV L 87, 103. Ipp.), I pielikuma A dalas 7. punktu, ciktal ar iem tiesibu

aktiem prasitaja vards tika ieklauts to personu saraksta, uz kuram attiecas ierobezZojosie pasakumi

Rezolutiva dala:

1) izbeigt tiesvedibu lietd par So prasibu;

2) M. Joseph Suwaid sedz savus, ka ar7 atlidzina Eiropas Savienibas Padomes tiesasands izdevumus.

() OV C 243, 11.8.2012.

Visparejas tiesas 2014. gada 7. jiilija rikojums — Group’Hygiéne/Komisija
(Lieta T-202/13) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — Profesionala
apvieniba — TieSas ietekmes neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/85)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Group'Hygiéne (Parize, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)
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PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2[ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozjjumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, izpemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;
2) izbeigt tiesvedibu par Sphere France SAS un Schweitzer SAS pieteikumu par iestasanos lieta;

3) Group’Hygiéne sedz savus tiesasands izdevumus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus.

() OvVC171,15.6.2013.

Visparégjas tiesas 2014. gada 5. jiinija rikojums — Saf~Holland[ITSB (“INTEGRAL”)
(Lieta T-217/13) (")

Kopienas precu zime — Registracijas atteikums — Registracijas pieteikuma atsauksana — Tiesvedibas
izbeigSana pirms sprieduma taisiSanas

(2014/C 315/86)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Saf-Holland GmbH (Bessenbach, Vacija) (parstavis — M.-C. Seiler, advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) (parstavji — G. Marten un G. Schneider)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2013. gada 31. janvara léemumu lieta R 2087/2011-1 attieciba uz pieteikumu
registrét vardisku apzim&jumu “INTEGRAL” ka Kopienas precu zimi

Rezolutiva dala:

1) izbeigt tiesvedibu lietd par o prasibu;

2) prasitaja atlidzinag tiesasands izdevumus.

() OV C 189, 29.6.2013.
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Vispargjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — Cofresco Frischhalteprodukte/Komisija
(Lieta T-223/13) (")

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/87)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Cofresco Frischhalteprodukte GmbH & Co. KG (Minden, Vacija) (parstavis — H. Weil, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un ].-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2[ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozijumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” preciz&joso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulli$us, caurulites un cilindrus, iznemot tos, kas veidoti ka dala no razosanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZzojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Cofresco Frischhalteprodukte GmbH & Co. KG sedz savus tiesasands izdevumus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands
izdevumus.

() ovcC171,15.6.2013.

Visparejas tiesas 2014. gada 7. jalija rikojums — Melitta France/Komisija
(Lieta T-224/13) (")

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/88)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Melitta France (Chezy-sur-Marne, Francija) (parstavis — H. Weil, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2[ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozijumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jédziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, iznemot tos, kas veidoti ki dala no razosanas iekartas un kurus
neizmanto, lai razojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/53

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Melitta France sedz savus tiesaSands izdevumus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus.

() OvVC171,15.6.2013.

Visparéjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — Wepa Lille/Komisija
(Lieta T-231/13) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/89)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Wepa Lille (Bousbecque, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2/ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozjjumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, izpemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Wepa Lille sedz savus tiesasands izdevumus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus.

() OvVC171,15.6.2013.

Visparéjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — SCA Hygiéne Products/Komisija
(Lieta T-232/13) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/90)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: SCA Hygiéne Products (Tremblay-en-France, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)



C 315/54 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2/ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozijumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” preciz€joso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, iznemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) SCA Hygiene Products sedz savus tiesasands izdevumus, ki ar? atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus.

) ovC171,15.6.2013.

Vispargjas tiesas 2014. gada 7. jalija rikojums — Paul Hartmann/Komisija
(Lieta T-233/13) (*)

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/91)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Paul Hartmann SA (Chdtenois, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J].-F. Brakeland)

Prieksmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2/ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozjjumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, izpemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Paul Hartmann SA sedz savus tiesasanas izdevumus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas izdevumus.

() OvVC171,15.6.2013.



15.9.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 315/55

Visparejas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — Lucart France[Komisija
(Lieta T-234/13) (")

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/92)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Lucart France (Torvilliers, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2[ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozijumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” preciz&joso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulli$us, caurulites un cilindrus, iznemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Lucart France sedz savus tiesaSands izdevumus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus.

()

OV C 171, 15.6.2013.

Visparejas tiesas 2014. gada 7. jiilija rikojums — Gopack/Komisija
(Lieta T-235/13) (*)

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — Tiesas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/93)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Gopack (Manosque, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2[ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozijumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jédziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, iznemot tos, kas veidoti ki dala no razosanas iekartas un kurus
neizmanto, lai razojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu



C 315/56 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Gopack sedz savus tiesasands izdevumus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus.

() OvVC171,15.6.2013.

Visparejas tiesas 2014. gada 7. jilija rikojums — CMC France/Komisija
(Lieta T-236/13) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/94)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: CMC France (Chatenois, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2/ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozjjumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, izpemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) CMC France sedz savus tiesasands izdevumus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus.

() OvVC171,15.6.2013.

Vispargjas tiesas 2014. gada 7. jilija rikojums — SCA Tissue France/Komisija
(Lieta T-237/13) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/95)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: SCA Tissue France (Bois-Colombes, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, avocats)
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Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

Prieksmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2/ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozjjumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, izpemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) SCA Tissue France sedz savus tiesasanas izdevumus, ka arT atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas izdevumus.

() OV C171,15.6.2013.

Vispargjas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums — Delipapier/Komisija
(Lieta T-238/13) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/96)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Delipapier (Frouard, Francija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2/ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozjjumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jédziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, izpemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai razojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;
2) izbeigt tiesvedibu par Spheére France SAS un Schweitzer SAS pieteikumu par iestasanos lieta;

3) Delipapier sedz savus tiesaSands izdevumus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus.

) ovcC171,15.6.2013.



C 315/58

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

15.9.2014.

Visparejas tiesas 2014. gada 7. julija rikojums - ICT/Komisija
(Lieta T-243/13) (")

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/97)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Industrie Cartarie Tronchetti SpA (ICT) (Borgo a Mozzano, Italija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un J.-F. Brakeland)

PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2[ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozijumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jédziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulli$us, caurulites un cilindrus, iznemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai razojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Industrie Cartarie Tronchetti SpA (ICT) sedz savus tiesaSands izdevumus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas izdevumus.

("

OV C 171, 15.6.2013.

Vispargjas tiesas 2014. gada 7. jalija rikojums — Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica/Komisija
(Lieta T-244/13) (')

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Vide — Direktiva 94/62/EK — lepakojums un izlietotais iepakojums —
Direktiva 2013/2/ES — Ar lokanu materialu aptiti rullisi, caurulites un cilindri — TieSas ietekmes
neesamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/98)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica, SL (Madride, Spanija) (parstavji — J.-M. Leprétre un N. Chahid-Nourai, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un ].-F. Brakeland)
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PriekSmets

Prasiba dalgji atcelt Komisijas 2013. gada 7. februara Direktivu 2013/2[ES par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu I pielikuma grozjjumiem (OV L 37, 10. Ipp.), ciktal Komisija
ir ieklavusi razojumu pieméru saraksta, kas paskaidro jedziena “iepakojums” precizéjoso kritériju piemérosanu, ar lokanu
materialu aptitus rulliSus, caurulites un cilindrus, izpemot tos, kas veidoti ka dala no razoSanas iekartas un kurus
neizmanto, lai raZojumu iepakotu ka tirdzniecibas vienibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica sedz savus tiesasands izdevumus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus.

() 0OV C171,15.6.2013.

Visparejas tiesas 2014. gada 26. maija rikojums - AK/Komisija
(Lieta T-288/13 P) ()

Apelacija — Civildienests — Ieredni — Novertejums — Karjeras attistibas zinojums — 2001./2002.,
2004., 2005. un 2008. gada novertejumi — Karjeras attistibas zinojumu novelota pienem$ana —
Morilais kaitejums — Iespéjas tikt paaugstinatam amata zaudesana — Daleji acimredzami nepienemama
un daléji acimredzami nepamatota apelacijas siidziba
(2014/C 315/99)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Apelacijas siidzibas iesniedzejs: AK (Esbo, Somija) (parstavji — sakotngji D. de Abreu Caldas, S. Orlandi, A. Coolen, ].-N. Louis un
E. Marchal, vélak D. De Abreu Caldas un Louis, avocats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — G. Berscheid un C. Berardis-Kayser, piedaloties B. Wigenbaur, avocat)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (tresa palata) 2013. gada 13. marta spriedumu lieta F-91/10
AK[Komisija (Krajuma vél nav publicéts), kas vérsta uz I sprieduma atcel$anu

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) AK sedz savus, ka ai7 atlidzina Eiropas Komisijai Saja instance radusos tiesasands izdevumus.

() OV C 233, 10.8.2013.



C 315/60 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Visparejas tiesas priekSsedétaja 2014. gada 13. junija rikojums — SACE un Sace BT/Komisija
(Lieta T-305/13 R)

Pagaidu noregulejums — Valsts atbalsts — Kapitalieguldijumi par labu apdrosinasanas sabiedribai, ko

veic tas valstij piederoSais matesuznemums — Lemums, ar kuru atbalsts atzits par nesaderigu ar ieksejo

tirgu un uzdots to atgiit — Pieteikums par izpildes aptureSanu — Steidzamiba — Fumus boni juris —
Interesu izsversana

(2014/C 315/100)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Servizi assicurativi del commercio estero SpA (SACE SpA) (Roma, Italija) un Sace BT SpA (Roma) (parstavji — M. Siragusa
un G. Rizza, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — G. Conte un D. Grespan)

Persona, kas iestajusies lieta prasitaju prasijumu atbalstam: Italijas Republika (parstavji — G. Palmieri, parstave, kurai palidz
S. Fiorentino, avvocato dello stato)

PriekSmets

Prasiba apturét Komisijas 2013. gada 20. marta Lémuma C(2013) 1501, galiga redakcija, par pasakumiem
SA.23425 (2011/C) (ex NN 41/2010), ko 2004. un 2009. gada Italija istenojusi par labu sabiedribai Sace BT SpA, izpildi

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2014. gada 28. februara rikojumu lietd T-305/13 R;

2) apturet Komisijas 2013. gada 20. marta Lemuma C(2013) 1501, galiga redakcija, par pasakumiem SA.23425 (2011/C) (ex
NN 41/2010), ko 2004. un 2009. gada Italija istenojusi par labu sabiedribai Sace BT SpA, 5. panta izpildi, ciktal Italijas
iestadem ir pienakums no $is sabiediibas atgiit summu, kas parsniedz EUR [konfidenciali];

3) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

Visparejas tiesas 2014. gada 16. jilija rikojums - Kompas MTS/Parlaments u.c.
(Lieta T-315/13) (*)

Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Pec direktivas par tabakas izstradajumu raZoSanu, noformeSanu un
pardoSanu transponeésanas Austrijas tiesibu sistema radies iespejamais kaitejums — Tabakas
izstradajumu markeSana — lerobeZojosi pasakumi attieciba uz tabakas izstradajumu importu —
Acimredzami juridiski nepamatota prasiba

(2014/C 315/101)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Kompas mejni turisticni servis d.d. (Kompas MTS d.d.) (Lublana, Slovénija) (parstavis — J. Tischler, advokats)

Atbildetaji: Eiropas Parlaments (parstavji — L. Visaggio un P. Schonard), Eiropas Savienibas Padome (parstavji — M. Simm un
J. Herrmann) un Eiropas Komisija (parstavji — sakotnéji C. Cattabriga un F. Schatz, velak C. Cattabriga un S. Griinheid)



15.9.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 315/61

PriekSmets

Prasiba par zaudéjumu atlidzibu, kura balstita uz LESD 268. panta un 340. panta otras dalas kopigajiem noteikumiem un
vérsta uz kait€juma atlidzibas sanemsanu, kuru prasitaja, iespgjams, ir cietusi péc kvantitativo ierobezojumu piemérosanas
tabakas izstradajumu importam Austrijas teritorija péc Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 5. jinija
Direktivas 2001/37[EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinaanu attieciba uz tabakas izstradajumu
razo$anu, noforméanu un pardosanu (OV L 194, 26. Ipp.) pienemsanas

Rezolutiva dala:
1) prasibu noraidit;

2) Kompas mejni turisticni servis d.d. (Kompas MTS d.d.) sedz savus un atlidzina Eiropas Parlamentam, Eiropas Savienibas Padomei
un Eiropas Komisijai radusos tiesasanas izdevumus.

() OV C 233, 10.8.2013.

Vispargjas tiesas 2014. gada 14. julija rikojums — Lebedef/Komisija
(Lieta T-356/13 P) (')

Apelacijas siidziba — Civildienests — Ieredni — Disciplinarlieta — Disciplinarsods — Pazeminasana
pakape — Dalgji acimredzami nepienemama un daleji nepamatota apelacijas siidziba

(2014/C 315/102)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Luksemburga) (parstavis — F. Frabetti, avocat)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — J. Baquero Cruz un G. Berscheid, piedaloties B. Wigenbaur, avocat)

PriekSmets

Apelacijas stidziba, kas iesniegta par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (pirma palata) 2013. gada 24. aprila spriedumu
lieta Lebedef/Komisija (F-56/11, Recueil FP, EU:F:2013:49), ladzot atcelt $o spriedumu

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Giorgio Lebedef sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus, kas radusies Saja tiesvediba.

() OV C298,12.10.2013.
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Visparéjas tiesas 2014. gada 19. jiinija rikojums — Marcuccio/Komisija
(Lieta T-503/13 P) ()

Apelacija — Civildienests — Ierédni — Civildienesta tiesas Reglamenta 14. pants — Likuma noteiktas
tiesas princips — Pirmaja instance celtas prasibas ka acimredzami nepienemamas noraidiSana — Pa faksu
iesniegts prasibas pieteikums, kura advokata paraksts nav rokraksta — Atskiribas starp prasibas
pieteikumu, kurs iesniegts pa faksu, un velak iesniegto originalu — Novelota prasiba — Prasiba samaksat
noteiktu summu ka vienu ceturto dalu no tiesasanas izdevumiem lieta F-56/09 — Acimredzami
nepamatota apelacijas siidziba

(2014/C 315/103)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Luigi Marcuccio (Tricase, Italija) (parstavis — G. Cipressa, advokats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — C. Berardis-Kayser un G. Gattinara)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (viena tiesnesa sastava) 2013. gada 12. jalija rikojumu lieta F-

32/12 Marcuccio/Komisija (Krajuma vél nav publicets), ladzot atcelt So rikojumu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Luigi Marcuccio sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus Saja lieta.

() 0OV C 325, 9.11.2013.

Visparejas tiesas 2014. gada 24. jiinija rikojums — Léon Van Parys/Komisija
(Lieta T-603/13) (")

Prasiba atcelt tiesibu aktu — Muitas savieniba — Komisijas pieprasijums Belgijas iestadem sniegt papildu
informaciju — Informativa vestule prasitajai par So pieprasijumu — Apstridams tiesibu akts —
Nepienemamiba

(2014/C 315/104)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Firma Léon Van Parys (Antverpene, Belgija) (parstavji — P. Vlaemminck, B. Van Vooren un R. Verbeke, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Caeiros, B.-R. Killmann un M. van Beek)

PriekSmets

Prasiba, pirmkart, atcelt Komisijas 2013. gada 16. septembra informativo véstuli, ar ko Belgijas muitas un akcizes parvaldei
tiek pieprasita papildu informacija, un Komisijas ta pasa datuma véstuli, ar ko prasitaja tick informéta par $o pieprasjjumu
un Komisijas 1993. gada 2. jalija Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 1. Ipp.), 907. panta paredzéta termina apturéanu, un, otrkart,
atzit, ka Regulas Nr. 2454/93 909. panta tiesiskas sekas attiecas uz prasitaju péc Vispargjas tiesas 2013. gada 19. marta

sprieduma lieta T-324/10 Firma Van Parys/Komisija (Kragjuma vél nav publicéts) pasludinasanas
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) prasitaja, Firma Leon Van Parys, sedz savus, ka ar7 atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus.

() OV C 24,251.2014.

Vispargjas tiesas 2014. gada 27. junija rikojums — Mogyi/ITSB (“Just crunch it...”)
(Lieta T-8/14) ()

Kopienas precu zime — Apelaciju padomes lemuma atcelSana — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma
taisiSanas

(2014/C 315/105)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Mogyi Kft. (Csdvoly, Ungarija) (parstavis — Zs. Klauber, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2013. gada 19. septembra lémumu lieta R 1921/2012-1 saistiba ar pieteikumu
vardisku apzimé&umu “Just crunch it...” registrét ka Kopienas pre¢u zimi

Rezolutiva dala:
1) izbeigt tiesvedibu lietd par So prasibu;

2) atbildetajs sedz savus, ka ar7 atlidzina prasitdjas tiesasands izdevumus.

() OvC71,8.3.2014.

Vispargjas tiesas 2014. gada 27. jinija rikojums — Mogyi/ITSB (“Just crunch it...”)
(Lieta T-9/14) ()

Kopienas precu zime — Apelaciju padomes lemuma atcelSana — Tiesvedibas izbeigSana pirms sprieduma
taisisanas

(2014/C 315/106)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Mogyi Kft. (Csdvoly, Ungarija) (parstavis — Zs. Klauber, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2013. gada 19. septembra lémumu lieta R 1922/2012-1 saistiba ar pieteikumu
grafisku apzim&umu “Just crunch it...” registrét ka Kopienas pre¢u zimi
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Rezolutiva dala:
1) izbeigt tiesvedibu lietd par So prasibu;

2) atbildetajs sedz savus, ka ar7 atlidzina prasitdjas tiesasands izdevumus

() OV C71,83.2014.

Vispargjas tiesas priekssedetaja 2014. gada 20. junija rikojums — Wilders/Parlaments un Padome
(Lieta T-410/14 R)

Pagaidu noregulejums — Eiropas Parlaments — Akts par Eiropas Parlamenta locek]u ievelesanu tiesas un
visparejas velesanas — Eiropas Parlamenta locekla statusa nesaderiba ar valsts parlamenta locekla
statusu (divkarsa mandata aizliegums) — Pieteikums par pagaidu pasikumu noteikSanu — Formas

prasibu neievéroSana — Pamatprasibas acimredzama nepienemamiba — Nepienemamiba

(2014/C 315/107)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Geert Wilders (parstavji — G. Knoops un C. Hamburger, advokati)

Atbildetaji: Eiropas Parlaments un Eiropas Savienibas Padome

PriekSmets

Pieteikums par pagaidu pasakumu noteik$anu, kura mérkis bitiba ir laut prasitajam nodot zvérestu ka Eiropas Parlamenta
loceklim, turpinot pildit Niderlandes parlamenta locekla pilnvaras

Rezolutiva dala:

1) pieteikumu par pagaidu pasakumu noteikSanu noraidit;

2) lemumu par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

Prasiba, kas celta 2014. gada 3. jinija — Etablissement Amra/ITSB
(“K) KANGOO JUMPS XR”)
(Lieta T-390/14)
(2014/C 315/108)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Etablissement Amra (Vaduz, Lihtensteina) (parstavis — S. Rizzo, advokats)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek3gja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2014. gada
10. marta léemumu lieta R 1511/2013-2 pilniba;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesa$anas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: pozicijas precu zime, kuru veido sporta un vieglatlétikas aprikojuma apakséja dala un kas ietver
vardiskus elementus “K] KANGOO JUMPS XR”, attieciba uz precém, kas ietilpst 28. klasé — Kopienas precu zimes
registracijas pieteikums Nr. 11 726 494

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stiidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 28. maija — Best-Lock (Europe)/ITSB — Lego Juris (Spélu figiirinas forma)
(Lieta T-395/14)
(2014/C 315/109)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Best—Lock (Europe) Ltd (Colne, Apvienota Karaliste) (parstavis — J. Becker, advokats)
Atbildetajs: Tek$éja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Lego Juris A[S (Billund, Danija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskano$anas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2014. gada
26. marta lémumu lieta R 1695/2013-4 un atzit Kopienas precu zimi Nr. 50 518 par spéka neeso$u attieciba uz
28. klasi;

— piespriest atbildetajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zite, par Ruru iesniegts pieteikums par speka neesamibas atziSanu: trisdimensiju precu zime spélu
figirinas forma attieciba uz precém, kas ietilpst 9., 25. un 28. klasé — Kopienas precu zime Nr. 50 518

Kopienas precu zimes Tpasniece: Lego Juris A[S

Lietas dalibniece, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par spekd neesosu: prasitaja

Pieteikuma par speka neesamibas atzisanu pamatojums: absolati spéka neesamibas pamati un launticiba

Anulésanas nodalas lemums: pieteikumu par speka neesamibas atzi$anu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas siidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 52. panta, lasot kopsakara ar 7. panta 1. punkta e) apak$punkta i) un ii) dalu un
7. panta 1. punkta b) apak$punktu, parkapums



C 315/66 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.9.2014.

Prasiba, kas celta 2014. gada 28. maija — Best—Lock (Europe)/ITSB — Lego Juris (Spélu figiirinas forma)
(Lieta T-396/14)
(2014/C 315/110)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Best—Lock (Europe) Ltd (Colne, Apvienota Karaliste) (parstavis — J. Becker, advokats)
Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Lego Juris A[S (Billund, Danija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (preu zimes, paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2014. gada
26. marta lémumu lieta R 1696/2013-4 un atzit Kopienas pre¢u zimi Nr. 50 450 par spéka neesosu attieciba uz
28. klasi;

— piespriest atbildetajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Registreta Kopienas precu zime, par kuru iesniegts pieteikums par speka neesamibas atziSanu: trisdimensiju pre¢u zime spélu
figtrinas forma attieciba uz precém, kas ietilpst 9., 25. un 28. klasé — Kopienas precu zime Nr. 50 450

Kopienas precu zimes Tpasniece: Lego Juris A[S

Lietas dalibniece, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesoSu: prasitaja

Pieteikuma par speka neesamibas atzisanu pamatojums: absoliti spéka neesamibas pamati

Anulésanas nodalas lemums: pieteikumu par spéka neesamibas atziSanu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 52. panta, lasot kopsakara ar 7. panta 1. punkta e) apaks$punkta i) un ii) dalu,
parkapums

Prasiba, kas celta 2014. gada 13. jinija — Premo/ITSB — Prema Semiconductor (“PREMO”)
(Lieta T-440/14)
(2014/C 315/111)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Premo, SL (Mdlaga, Spanija) (parstavji — E. Cornu, F. de Visscher un E. De Gryse, advokati)
Atbildetajs: Tek$€ja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Prema Semiconductor GmbH (Mainz, Vacija)
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Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes, paraugi un modeli) Apelaciju piektas padomes 2014. gada
11. aprila lémumu lieta R 1719/2011-5;

” o«

— pakartoti, atcelt apstridéto lémumu, ciktal ar to ir apmierinati iebildumi attieciba uz “indukcijas spoléem”, “indukcijas

rezistoriem”, “elektriskajiem transformatoriem” un “pretparazitu transformatoriem un filtriem”;

— piespriest ITSB un attieciga gadijuma — personai, kas iestajusies lieta, atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “PREMO” attieciba uz precém, kas ietilpst 9. klasé — Kopienas precu zimes
registracijas pieteikums Nr. 5520 788

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece: Prema Semiconductor GmbH

Pretstatita precu zime vai apzimejums: valsts vardiska precu zime “PREMA” attieciba uz precém, kas ietilpst 9. klasé
Iebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat dalgji

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit dalgji

Izvirzitie pamati:

— Regulas Nr. 286895 22. noteikuma 6. punkta un prasitajas tiesibu uz aizstavibu parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 42. panta 2. un 3. punkta parkapums;

— Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkta parkapums.

Prasiba, kas celta 2014. gada 18. jiinija — EEB/Komisija
(Lieta T-462/14)
(2014/C 315/112)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: European Environmental Bureau (EEB) (Brisele, Belgija) (parstavis — B. Kloostra, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaja prasijumi:
— atcelt apstridéto Komisijas 2014. gada 8. aprila lemumu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar 3o prasibu prasitajs lidz atcelt Komisijas 2014. gada 8. aprila [emumu (Ares(2014)1102834), ar kuru ka nepiepemams
noraidits prasitaja pieprasijums veikt iek$&ju parskatisanu attieciba uz Komisijas 2013. gada 26. novembra Lémumu 2013/
687[ES par Griekijas Republikas pazinojumu par valsts parejas planu, kas paredzéts 32. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2010/75/ES par riipnieciskajam emisijam.
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Prasibu prasitajs pamato ar tris pamatiem.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots Regulas Nr. 1367/2006 (') 10. panta, to lasot kopa ar tas 2. panta 1. punkta
g) apak$punktu, prettiesiskums. Prasitajs norada, ka Komisija, pienemot apstridéto lémumu, ir parkapusi Orhisas
Konvencijas 9. panta 3. punktu, jo Komisijas piemérotas tiesibu normas — Regulas Nr. 1367/2006 10. pants, to lasot
kopa ar tas 2. panta 1. punkta g) apakpunktu, — neatbilst Orhiisas Konvencijas 9. panta 3. punktam. So Regulas
Nr. 13672006 tiesibu normu prettiesiskuma dé| Komisijai pieprasijums veikt iek$¢ju parskatiSanu bija jaatzist par
pienemamu.

2. Ar otro pamatu pakartoti tick apgalvots, ka Komisija, pienemot apstridéto 1émumu, ir parkapusi savu pienakumu
rikoties, cik vien iesp&jams, atbilstigi Konvencijai. Prasitajs norada, ka Komisijai Regulas Nr. 1367/2006 10. pants, un it
ipasi $aja tiesibu norma ietvertie vardi “administrativs akts”, bija jainterpreté atbilstosi Orhiisas Konvencijas 9. panta
3. punktam un tai nebija janem véra Regulas Nr. 1367/2006 2. panta 1. punkta g) apakspunkta minéta “administrativa
akta” definicija, kura, ka uzskata prasitajs, ir parak Saura.

3. Ar treSo pamatu pakartotak tiek apgalvots, ka Komisija, pienemot apstridéto lémumu, ir parkapusi Regulas Nr. 1367/
2006 2. panta 1. punkta g) apak$punktu, uzskatot, ka Komisijas Lémums 2013/687/ES nav atzistams par individuali
piemérojamu aktu.

(")  Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 6. septembra Regula (EK) Nr. 1367/2006 par to, ki Kopienas iestadém un struktfirim
piemérot Orhiisas Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu 1émumu pienemsana un iespéju griezties tiesu iestadés
saistiba ar vides jautajumiem (OV L 264, 13. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2014. gada 17. jinija — Prysmian un Prysmian cavi e sistemi/Komisija
(Lieta T-475/14)
(2014/C 315/113)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitdjas: Prysmian SpA (Milana, Italija) un Prysmian cavi e sistemi Srl (Milana) (parstavji — C. Tesauro, F. Russo un L. Armati,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt [Emumu;
— pakartoti:

— atcelt lémuma 1. panta 5. punktu, ciktal taja ir konstatéts, ka Prysmian Cavi e Sistemi piedalijas LESD 101. panta un
EEZ liguma 53. panta parkapuma laikposma no 1999. gada 18. februara lidz 2001. gada 27. novembrim;

— atcelt [lémuma 2. panta f) punktu un 2. panta g) punktu, ciktal tajos ir uzlikts naudas sods Prysmian Cavi e Sistemi S.r.
., Prysmian S.p.a. un The Goldman Sachs Group Inc EUR 37 303 000 apmeéra un Prysmian Cavi e Sistemi S.r.l. un Pirelli &
C. S.p.a. — EUR 67 310 000 apmera;

— samazinat uzlikto naudas sodu $aja prasibas pieteikuma izklastito iemeslu dél;
— atcelt T un I pielikumu, ciktal tie attiecas uz F. R., un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Ar 3o prasibu prasitdjas ladz atcelt Komisijas 2014. gada 2. aprila Lémumu C(2014) 2139, galiga redakcija, lieta
AT.39610 — Elektrokabeli.

Prasibas pamatoSanai prasitajas izvirza devinus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tick apgalvots, ka Komisija parbaudes laika prasitaju telpas prettiesiski nokopéja un iznéma attélus
[“forensic images”] no cietajiem diskiem. Prasitajas apgalvo, ka, $adi rikojoties, Komisija parsniedza pilnvaras, kas tai ir
pieskirtas ar Regulas Nr. 1/2003 (') 20. panta 2. punktu.

2. Ar otro pamatu tick apgalvots, ka Komisija parkapa principu par konkurences procediiru sapratigu ilgumu, jo tas ilga
vairak ka 62 méne$us. Prasitajas apgalvo, ka Komisija parkapa Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencijas 6. panta 3. punktu un nepieméroja taisnigu samazindjumu naudas sodam saskana ar Visparéjas tiesas
judikatiru.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka Komisija parkapa labas parvaldibas principu, ciktal ta neveica parbaudi rpigi un
objektivi neuzticibas pieteikumu iecietibas rezima pieméroSanai iesniedz&jiem dgl. Prasitajas apgalvo, ka Komisija
neinterpretéja pietiekami uzmanigi pieteikumu iecietibas rezima piemérosanai iesniedz&ju korporativos pazinojumus un
neieguva nepiecieSamos apstiprino$os pieradijumus.

4. Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka Komisija kludaini uzskatija Prysmian Cavi e Sistemi S.r.l. par atbildigu attieciba uz
laikposmu lidz 2001. gada 27. novembrim un $adi parkapa personiskas atbildibas un vienlidzigas attieksmes principus.

5. Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka Komisija parkapa Regulas Nr. 1/2003 23. panta 2. punktu, ciktal ta nesadalija
atbildibu starp solidari atbildigajiem subjektiem.

6. Ar sesto pamatu tiek apgalvots, ka Komisija parkapa LESD 101. pantu, ciktal ta nepieradija vienota un turpinata
parkapuma esamibu un nepareizi interpretéja attiecigo tirgu raksturu un uzbavi, tadgjadi parkapjot prasitaju tiesibas uz
aizstavibu.

7. Ar septito pamatu tiek apgalvots, ka Komisija juridiski pietieckami nepieradija apgalvota parkapuma ilgumu, un it ipasi ta
sakuma datumu.

8. Ar astoto pamatu tiek apgalvots, ka Komisija parkapa Regulas Nr. 1/2003 23. panta 2. punktu, ka arT vienlidzigas
atticksmes un samériguma principus attieciba uz naudas soda pamatsummas noteiksanu, un it ipasi attieciba uz
parkapuma smagumu. Prasitajas apgalvo, ka naudas soda pamatsumma, ka ar dalibas maksa nav samériga un bija
japielago, nemot véra parkapuma ierobezoto apjomu, cenu ietekmes neesamibu, apgalvotds koordinésanas
samazinasanos péc 2004. gada un izejmaterialu izmaksu ievérojamo ietekmi uz pardoSanas vértibu. Turpindjuma
prasitajas apgalvo, ka Komisija parkapa vienlidzigas atticksmes principu, jo lidzigas situacijas pieméroja adresatiem
atskirigus smaguma koeficientus un dalibas maksas.

9. Ar devito pamatu tiek apgalvots, ka Komisija pielava kladu, noradot viena konkréta prasitagju menedzera vardu

“individu, uz kuriem attiecas $is lémumus, vardu un karjeras sadala”.

(") Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti [LESD 101.] un
[LESD 102.] panta (OV L 1, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2014. gada 24. jalija — Spanija/Komisija
(Lieta T-548/14)
(2014/C 315/114)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Spanijas Karaliste (parstavis — A. Rubio Gonzdlez, Abogado del Estado)

Atbildetaja: Eiropas Komisija
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Prasitajas prasijumi:

— dalgji atcelt 2014. gada 15. maija lémumu, kura konstatéts, ka kada konkreéta gadijuma ievedmuitas nodokla atlaiSana
attieciba uz vienu summu ir pamatota, tacu attieciba uz citu — nav pamatota (lieta REM 03/2013), un

— piespriest atbildétajai iestadei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitaja izvirza tris pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapta Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 1. Ipp.) 220. panta 2. punkta b) apak$punkta piekta dala.

— Saja zina tiek apgalvots, ka 2010. gada 21. maija publicétais pazinojums importétajiem attiecas uz tunca produktu
importu tikai un vienigi no Kolumbijas un Salvadoras, bet ne Ekvadoras, un ietver tikai visparigu noradi uz to, ka
nav izslédzams, ka nelikumibas izcelsmes kumulacija ir ari citas valstis. Publicétais pazinojums atbilst pazinojumiem
attieciba uz Kolumbiju un Salvadoru izvirzamajiem priek$nosacijumiem, bet nav patvaligi izversti attiecinams uz
citam valstim tapéc vien, ka taja ietverta vispariga norade uz 3adu nelikumibu esamibas iesp&jamibu vien.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapts Kopienas Muitas kodeksa 239. pants.

— Saja zina tiek apgalvots, ka 3aja lieta viss izcelsmes sertifikatu iegiiSanas process notiek atbilstosi noteikumiem, ko
noteikusas kompetentas iestades, kuras nepareizi piemero tiesibu aktus un nepilda savus pienakumus attieciba uz
sertifikatu izsniegdanu un sistémas pienacigas darbibas kontroli. Turklat ar 3o ilgstoSo ricibu tiek vairota
saimnieciskas darbibas subjektu tiesiska palaviba. Tapéc ir izpilditi nosacijumi, lai atzitu, ka saistiba ar
preferencialajiem rezimiem ir izveidojusies Ipasa situacija.

3. Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapta Kopienas Muitas kodeksa 220. panta 2. punkta b) apakSpunkta piekta
dala saistiba ar IstenoSanas regulas regionalas kumulacijas noteikumu.

— Saja zina tiek apgalvots, ka ta ka piederiba vienai regionalajai grupai ir tiesi saistita ar regionalas kumulacijas
noteikumu un pazinojuma visparigaja noradé uz nelikumibu iespéamibu ir domata kumulacija, ar to nekada
gadljuma nav aizskaramas tiesibas atsaukties uz labticibu attieciba uz tiem darfjumiem, kuros nav piemérots
noteikums par kumulaciju ar pazinojuma minétajam valstim. Saja gadijuma ierobeZojums nevar tikt piemérots
importam, kura neietilpst Kolumbijas un Salvadoras izcelsmes preces.

Prasiba, kas celta 2014. gada 4. augusta — Aduanas y Servicios Fornesa/Komisija
(Lieta T-580/14)
(2014/C 315/115)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Aduanas y Servicios Fornesa, SL (Lleida, Spanija) (parstavis — I. Toda Jiménez, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija
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Prasitajas prasijumi:

— atcelt apstridéto lémumu;

— atzit prasitajas tiesibas uz to, lai tiktu atlaists muitas nodoklis EUR 2 453 003, 38 apmeéra, kas tai noteikts saskana ar
2011. gada 27. junija Dependencia Regional de Aduanas e Impuestos Especiales de la delegacion Especial de Catalufia
[Katalonijas Tpasas delegacijas Regionalas muitas un ipaso nodevu biroja] aprékinu atbilstosi Kopienu aréjam tarifam par
2006., 2007. un 2008. finansu gadu, un

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus saistiba ar $o prasibu atcelt tiesibu aktu.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja $aja tiesvediba ladz atcelt Komisijas 2014. gada 15. aprila lémumu lieta REM 02/2012, ar kuru prasitajai tika
atteikts atlaist muitas nodoklus, kas pieprasiti saistiba ar tada “cukura sirupa, kas ir aromatizéts vai kam pievienotas
krasvielas,” importu, kur§ sakotngji deklaréts ka parstradats Andora, prasitajai ka importétaja netieSajam parstavim esot
iesaistitai ka muitas agentam.

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza divus pamatus.

1. Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts [Kopienas] Muitas kodeksa 239. pants, jo Komisija esot pielavusi kladu
Ipasas situacijas novertéjuma un neesot némusi véra lémuma pienemsanai biitiskos faktus.

— Saja saistiba tiek apgalvots, ka muitas agents nav saistits ar ievestds preces razosanas procesu — kas bija galvenais
faktors muitas nodokla samaksas pieprasisanai, ka importétaja darbiba bija sarezgita un muitas agentam
neparzinama, ka Spanijas muita tam nepazinoja par savam Saubam par importétaja ricibu un ari neveica nekadus
piesardzibas pasakumus, ka EUR 1 sertifikatus, uz kuriem balstijas imports, divas reizes bija apstiprinajusas Andoras
iestades, un ka ari Spanijas muitas pirma analize apstiprinaja, ka precém bija tiesibas uz preferencialu rezimu.

2. Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka ir parkapts Kopienas Muitas kodeksa 239. pants, jo nepastavot “krapsana” vai “rupja
neuzmaniba”, kas izslégtu prasito nodokla atlai§anu.

— Saja zina prasitdja apgalvo, ka Komisija vienigi uzskaita virkni iespgjamo darbibu, kuras muitas agents, iesp&ams,
bitu vargjis veikt un kuras batu likusas Saubities par importa operaciju likumibu. Tomeér no ta nekada zina nevar
izsecinat muitas agenta veiktu “krapSanu” vai “rupju neuzmanibu”, un tadéjadi nodokla atlaiSana neesot izslégta.

— Prasitaja uzsver arl muitas agenta labo ticibu un ikviena bridi ievéroto riipibu.

Visparéjas tiesas 2014. gada 22. maija rikojums — BSA/ITSB — Loblaws (“PRESIDENT”)
(Lieta T-420/09) (')
(2014/C 315/116)

Tiesvedibas valoda — francu

Sestas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 10V C 312, 18.12.2009.
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Vispargjas tiesas 2014. gada 4. jiunija rikojums - Seatech International u.c./Padome un Komisija
(Lieta T-337/10) (")
(2014/C 315/117)

Tiesvedibas valoda — francu

Ceturtas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 288, 23.10.2010.

Vispargjas tiesas 2014. gada 20. jiinija rikojums - Elsid v.c./Komisija
(Lieta T-557/11) ()
(2014/C 315/118)

Tiesvedibas valoda — anglu

Septitas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0OV C370,17.12.2011.

Visparejas tiesas 2014. gada 27. jiinija rikojums — LVM/Komisija
(Lieta T-419/12) (*)
(2014/C 315/119)

Tiesvedibas valoda — vacu

Tresas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.
() 0OV 373, 1.12.2012.

Visparejas tiesas 2014. gada 26. jiinija rikojums — Pell Amar Cosmetics/ITSB — Alva Management (Pell
amar dr. Ionescu — Calinesti)

(Lieta T-621/13) ()
(2014/C 315/120)

Tiesvedibas valoda — anglu

Septitas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0ovC3l1,1.2.2014.

Vispargjas tiesas 2014. gada 2. jiunija rikojums — Time/ITSB (“InStyle”)
(Lieta T-651/13) (')
(2014/C 315/121)

Tiesvedibas valoda — anglu

Ceturtas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() 0ovCe6l,1.3.2014.
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EIROPAS SAVIENIBAS CIVILDIENESTA TIESA

Civildienesta tiesas (tresa palata) 2014. gada 2. jiunija spriedums — Da Cunha Almeida/Komisija
(Lieta F-5/13) (")

Civildienests — Atklats konkurss — NeieklauSana rezerves saraksta — Spéjas logiski analizet tekstu
parbaude — lebilde par pazinojuma par konkursu prettiesiskumu — Otras valodas izvele no trijam —
Nediskrimindcijas princips
(2014/C 315/122)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Paulo Jorge da Cunha Almeida (Brisele, Belgija) (parstavji — J. Grayston, solicitor, G. Pandey un M. Gambardella, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un B. Eggers)

PriekSmets

Prasiba atcelt 1émumu neieklaut prasitaju konkursa EPSO/AD/205/10 rezerves saraksta

Rezolutiva dala:
1) atcelt 2012. gada 9. marta konkursa EPSO/AD/205/10 atlases komisijas [emumu, ko nosiitijis Eiropas Personala atlases birojs un

ar kuru noraidits P. ]. Da Cunha Almeida pieteikums veikt parskatisanu, kas tika iesniegts pec tam, kad vins ar 2011. gada
23. decembra lemumu netika ieklauts konkursa rezerves saraksta;

2) pargja dala prasibu noraidit;

3) Eiropas Komisija sedz savus, ka ar7 atlidzina P. ]. Da Cunha Almeida tiesasands izdevumus.

() OV C 123, 27.4.2013, 29. Ipp.

Civildienesta tiesas (tresa palata) 2014. gada 8. jilija spriedums — Morgan/ITSB
(Lieta F-26/13) (')
Civildienests — lerédyi — Novertejums — Novertéjuma zinojums — Prasiba atcelt novertejuma zinojumu
(2014/C 315/123)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Rhys Morgan (Alikante, Spanija) (parstavis — H. Tettenborn, avocat)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (preu zimes, paraugi un modeli) (parstavji — sakotnéji G. Faedo, vélak
M. Paolacci)
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PriekSmets

Prasiba atcelt prasitdja novértgjuma zinojumu attieciba uz laiku no 2010. gada 1. oktobra lidz 2011. gada 30. septembrim
un prasiba par zaudgjumu atlidzinaganu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Rhys Morgan sedz savus un atlidzina Iekseja tirgus saskanosanas biroja (precu zimes, paraugi un modeli) tiesasands izdevumus.

() OV C 207, 20.7.2013,, 56. Ipp.

Civildienesta tiesas (tresa palata) priekSsedétaja 2014. gada 16. julija rikojums — Klar un Fernandez
Fernandez/Komisija

(Lieta F-114/13) (')

Civildienests — Komisijas personala komiteja — Centrila komiteja — Luksemburgas vietéjas nodalas
loceklu iecelSana Centralaja personala komiteja — Vietéjas nodalas veikta kada Centralas komisijas
locekla atsaukSana — lecelejinstitiicijas atteikums atzit atsaukSanas lemuma tiesiskumu — Interese celt
prasibu — Pirmstiesas procediiras neieveroSana — Novelota siidziba — Acimredzama nepienemamiba

(2014/C 315/124)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Robert Klar (Grevenmacher, Luksemburga) un Francisco Fernandez Fernandez (Steinsel, Luksemburga) (parstavji —
A. Salerno un B. Cortese, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un C. Ehrbar)

PriekSmets

Prasiba atcelt iec€lgjinstitticijas lémumu, ar kuru atteikts atzit Luksemburgas vietéjas personala komitejas lémuma atsaukt
pilnvaras, kas pieskirtas pilnvarotajai personai, lai ta $o komiteju parstavétu Komisijas Centralaja personala komiteja,
likumibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) R. Klar un F. Fernandez Fernandez sedz savus tiesasands izdevumus un atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumus.

() OV C 52, 2222014, 53. Ipp.
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	Lieta C-83/13: Tiesas (virspalāta) 2014. gada 8. jūlija spriedums (Arbetsdomstolen (Zviedrija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Fonnship A/S, Svenska Transportarbetareförbundet/Svenska Transportarbetareförbundet, Fonnship A/S, Facket för Service och Kommunikation (SEKO) Jūras transports — Pakalpojumu sniegšanas brīvība — Regula (EEK) Nr. 4055/86 — Piemērojamība pārvadājumiem, kas veikti no Eiropas Ekonomiskas zonas (EEZ) līguma dalībvalsts vai uz to ar kuģiem, kas kuģo ar trešās valsts karogu — Arodbiedrību darbības, kas notikušas šādas dalībvalsts ostā par labu trešo valstu pilsoņiem, kas nodarbināti uz šiem kuģiem — Šo darba ņēmēju pilsonības un kuģu valstspiederības ietekmes neesamība uz Savienības tiesību piemērojamību
	Lieta C-126/13 P: Tiesas (otrā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums – BSH Bosch und Siemens Hausgeräte GmbH/Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi) Apelācija — Kopienas preču zīme — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 7. panta 1. punkta c) apakšpunkts — Aprakstošs raksturs — Vārdiskas preču zīmes “ecoDoor” reģistrācijas atteikums — Preces daļas raksturīgās īpašības
	Lieta C-138/13: Tiesas (otrā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Verwaltungsgericht Berlin (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Naime Dogan/Vācijas Federatīvā Republika Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — EEK un Turcijas asociācijas līgums — Papildprotokols — 41. panta 1. punkts — Turcijas valstspiederīgo ģimenes locekļu uzturēšanās tiesības — Valsts tiesiskais regulējums, kurā ģimenes loceklim, kurš vēlas ieceļot valsts teritorijā, prasīts pierādīt valodas pamatzināšanas — Pieļaujamība — Direktīva 2003/86/EK — Ģimenes atkalapvienošanās — 7. panta 2. punkts — Saderīgums
	Lieta C-141/13 P: Tiesas (septītā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums – Reber Holding GmbH & Co. KG/Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi), Wedl & Hofmann GmbH Apelācija — Kopienas preču zīme — Grafiska preču zīme “Walzer Traum” — Valsts vārdiskas preču zīmes “Walzertraum” īpašnieka iebildumi — Preču zīmes faktiskās izmantošanas jēdziens — Agrāku lēmumu neņemšana vērā — Vienlīdzīgas attieksmes princips
	Lieta C-173/13: Tiesas (ceturtā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Cour administrative d'appel de Lyon (Francija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Maurice Leone, Blandine Leone/Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, Caisse nationale de retraite des agents des collectivités locales Sociālā politika — EKL 141. pants — Vienlīdzīga darba samaksa vīriešu un sieviešu dzimuma darba ņēmējiem — Priekšlaicīga pensionēšanās ar tūlītēju pensijas izmaksu — Papildu darba stāžs pensijas aprēķināšanas mērķiem — Priekšrocības, kuras galvenokārt saņem ierēdnes sievietes — Netieša diskriminācija — Objektīvs pamatojums — Patiesi centieni sasniegt vēlamo mērķi — Saskaņotība, veicot īstenošanu — EKL 141. panta 4. punkts — Pasākumi, kuru mērķis ir kompensēt darba ņēmēju sieviešu profesionālās izaugsmes trūkumus — Nepiemērojamība
	Lieta C-183/13: Tiesas (ceturtā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Supremo Tribunal Administrativo (Portugāle) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Fazenda Pública/Banco Mais SA Nodokļi — PVN — Direktīva 77/388/EEK — 17. panta 5. punkta trešās daļas c) apakšpunkts — 19. pants — Priekšnodokļa atskaitīšana — Līzinga darījumi — Jaukta veida darījumos izmantojamas preces un pakalpojumi — Noteikums atskaitāmās PVN summas noteikšanai — Atkāpi ietveroša kārtība — Apstākļi
	Lieta C-198/13: Tiesas (piektā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Juzgado de lo Social no 1 de Benidorm (Spānija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Víctor Manuel Julián Hernández u.c./Puntal Arquitectura S.L. un citi Darba ņēmēju aizsardzība darba devēja maksātnespējas gadījumā — Direktīva 2008/94/EK — Piemērošanas joma — Darba devēja tiesības saņemt no dalībvalsts kompensāciju saistībā ar darba ņēmējam šī pēdējā minētā atlaišanas no darba apstrīdēšanas procesā izmaksātām algām, sākot ar 60. darba dienu no apstrīdēšanas prasības iesniegšanas dienas — Tiesību uz kompensāciju neesamība spēkā neesošas atlaišanas no darba gadījumā — Darba ņēmēja subrogācija, stājoties viņa darba devēja tiesībās uz kompensāciju šī pēdējā minētā pagaidu maksātnespējas gadījumā — Darba ņēmēju, kuru atlaišana no darba ir spēkā neesoša, diskriminācija — Eiropas Savienības Pamattiesību harta — Piemērošanas joma — 20. pants
	Lieta C-213/13: Tiesas (otrā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Consiglio di Stato (Itālija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Impresa Pizzarotti & C. Spa/Comune di Bari, Giunta comunale di Bari, Consiglio comunale di Bari Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Būvdarbu publiskā iepirkuma līgumi — Direktīva 93/37/EEK — Akts “par apņemšanos iznomāt” vēl neuzceltas ēkas — Valsts tiesas nolēmums ar res judicata spēku — Res judicata spēka principa piemērošanas joma ar Savienības tiesībām nesavienojamas situācijas gadījumā
	Lieta C-220/13 P: Tiesas (pirmā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums – Kalliopi Nikolau/Eiropas Savienības Revīzijas palāta Apelācija — Ārpuslīgumiskā atbildība — Revīzijas palātas bezdarbība — Prasība atlīdzināt morālo kaitējumu — Nevainīguma prezumpcijas princips — Lojālas sadarbības princips — Pilnvaras — Pirmstiesas izmeklēšanas norise
	Lieta C-244/13: Tiesas (otrā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (High Court of Ireland (Īrija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Ewaen Fred Ogieriakhi/Minister for Justice and Equality, Īrija, Attorney General, An Post Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Direktīva 2004/38/EK — 16. panta 2. punkts — Savienības pilsoņa ģimenes locekļu, kuri ir trešo valstu valstspiederīgie, pastāvīgās uzturēšanās tiesības — Laulāto kopdzīves beigas — Tūlītēja kopdzīve ar citiem partneriem nepārtrauktas piecu gadu uzturēšanās periodā — Regula (EEK) Nr. 1612/68 — 10. panta 3. punkts — Nosacījumi — Vienas dalībvalsts izdarīts Savienības tiesību pārkāpums — Aplūkojamā pārkāpuma rakstura pārbaude — Lūguma sniegt prejudiciālu nolēmumu nepieciešamība
	Lieta C-272/13: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Commissione Tributaria Regionale per la Toscana (Itāilja) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Equoland Soc. coop. arl/Agenzia delle Dogane – Ufficio delle Dogane di Livorno Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Pievienotās vērtības nodoklis — Sestā direktīva 77/388/EEK — Direktīva 2006/112/EK — Preču, kurām paredzēts noliktavas režīms, kas nav muitas noliktavas režīms, ievešanas atbrīvojums no nodokļa — Pienākums fiziski ievest preces noliktavā — Neievērošana — Pienākums maksāt PVN, neraugoties uz to, ka tas jau ir ticis samaksāts apgrieztās iekasēšanas procedūrā
	Lieta C-307/13: Tiesas (septītā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Helsingborgs tingsrätt (Zviedrija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – kriminālprocess pret Lars Ivansson, Carl-Rudolf Palmgren, Kjell Otto Pehrsson, Håkan Rosengren Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Iekšējais tirgus — Direktīva 98/34/EK — 8. panta 1. punkta trešā daļa — Informācijas sniegšanas kārtība tehnisko standartu un noteikumu jomā — Jēdziens “tehniski noteikumi” — Dējējvistas — Tehnisku noteikumu sākotnēji paredzētā spēkā stāšanās termiņa saīsināšana — Paziņošanas pienākums — Nosacījumi — Atšķirīgas valodu versijas
	Apvienotās lietas C-325/13 P un C-326/13 P: Tiesas (devītā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums – Peek & Cloppenburg KG/Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi), Peek & Cloppenburg KG Apelācija — Kopienas preču zīme — Vārdiska preču zīme “Peek & Cloppenburg” — Komercnosaukuma “Peek & Cloppenburg” cita īpašnieka iebildumi — Reģistrācijas atteikums
	Lieta C-338/13: Tiesas (otrā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Verwaltungsgerichtshof (Austrija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Marjan Noorzia/Bundesministerin für Inneres Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Tiesības uz ģimenes atkalapvienošanos — Direktīva 2003/86/EK — 4. panta 5. punkts — Valsts tiesiskais regulējums, kurā ir prasīts, lai apgādnieks un laulātais būtu sasniedzis 21 gada vecumu pieteikuma par ģimenes atkalapvienošanos iesniegšanas brīdī — Atbilstīga interpretācija
	Apvienotās lietas C-358/13 un C-181/14: Tiesas (ceturtā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Bundesgerichtshof (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – kriminālprocesi pret Markus D. (C-358/13) un G. (C-181/14) Cilvēkiem paredzētas zāles — Direktīva 2001/83/EK — Piemērošanas joma — “Zāļu” jēdziena interpretācija — Kritērija, kas ir saistīts ar spēju pārveidot fizioloģiskās funkcijas, piemērojamība — Garšaugu un kanabionīdu izcelsmes produkti — Izslēgšana
	Lieta C-391/13 P: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums – Grieķijas Republika/Eiropas Komisija Apelācija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienības finansējuma izslēgti izdevumi — Olīveļļa — Laukaugi — Acīmredzama kļūda vērtējumā — Vienotas likmes korekcijas likmes paaugstināšana pienākumu neizpildes atkārtošanās dēļ — KLP reformas ietekme uz vienotas likmes korekciju — Samērīgums — Olīveļļas ražošanas ĢIS noteikšanai paredzēti izdevumi
	Lieta C-420/13: Tiesas (trešā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Bundespatentgericht (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Netto Marken Discount AG & Co. KG/Deutsches Patent- und Markenamt Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Preču zīmes — Direktīva 2008/95/EK — Preču vai pakalpojumu, kuriem ir lūgta preču zīmes aizsardzība, identifikācija — Skaidrības un precizitātes prasības — Nicas klasifikācija — Mazumtirdzniecība — Pakalpojumu atlase un izvietošana
	Lieta C-421/13: Tiesas (trešā palāta) 2014. gada 10. jūlija spriedums (Bundespatentgericht (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Apple, Inc./Deutsches Patent- und Markenamt Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Preču zīmes — Direktīva 2008/95/EK — 2. un 3. pants — Apzīmējumi, kas var būt preču zīme — Atšķirtspēja — Flagmaņveikala (“flagship store”) iekārtojuma dizaina attēlojums — Preču zīmes reģistrācija attiecībā uz “pakalpojumiem” saistībā ar precēm, kuras pārdod šādā veikalā
	Lieta C-438/13: Tiesas (septītā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Curtea de Apel Bucureşti (Rumānija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – SC BCR Leasing IFN SA/Agenţia Naţională de Administrare Fiscală – Direcţia Generală de Administrare a Marilor Contribuabili, Agenţia Naţională de Administrare Fiscală – Direcţia Generală de Soluţionare a Contestaţiilor PVN — Direktīva 2006/112/EK — 16. un 18. pants — Finanšu līzings — Preces, kuras ir līzinga līguma priekšmets — Apstāklis, ka līzinga sabiedrība pēc līguma izbeigšanas šīs preces nav atguvusi — Iztrūkstošas preces
	Lieta C-469/13: Tiesas (trešā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Tribunale di Verona (Itālija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Shamim Tahir/Ministero dell'Interno, Questura di Verona Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Brīvības, drošības un tiesiskuma telpa — Direktīva 2003/109/EK — 2. pants, 4. panta 1. punkts, 7. panta 1. punkts un 13. pants — Pastāvīgā iedzīvotāja ES uzturēšanās atļauja — Piešķiršanas nosacījumi — Likumīga un nepārtraukta uzturēšanās uzņemošajā dalībvalstī piecus gadus pirms pieteikuma par uzturēšanās atļaujas piešķiršanu iesniegšanas — Persona, kam ir ģimenes saiknes ar pastāvīgu iedzīvotāju — Labvēlīgākas valsts tiesību normas — Sekas
	Apvienotās lietas C-473/13 un C-514/13: Tiesas (virspalāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Bundesgerichtshof, Landgericht München I (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Adala Bero/Regierungspräsidium Kassel (C-473/13), Ettayebi Bouzalmate/Kreisverwaltung Kleve (C-514/13) Brīvības, drošības un tiesiskuma telpa — Direktīva 2008/115/EK — Kopīgi standarti un procedūras attiecībā uz to trešo valstu valstspiederīgo atgriešanu, kuri dalībvalstī uzturas nelikumīgi — 16. panta 1. punkts — Turēšana apsardzībā izraidīšanas nolūkā — Turēšana apsardzībā soda izciešanas iestādē — Iespējas neesamība izvietot trešo valstu valstspiederīgos īpašās aizturēšanas telpās — Šādu telpu neesamība federālajā zemē, kurā trešās valsts valstspiederīgais ir aizturēts
	Lieta C-474/13: Tiesas (virspalāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Bundesgerichtshof (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Thi Ly Pham/Stadt Schweinfurt, Amt für Meldewesen und Statistik Brīvības, drošības un tiesiskuma telpa — Direktīva 2008/115/EK — Kopīgi standarti un procedūras dalībvalstīs attiecībā uz to trešo valstu valstspiederīgo atgriešanu, kuri dalībvalstī uzturas nelikumīgi — 16. panta 1. punkts — Turēšana apsardzībā izraidīšanas nolūkā — Turēšana apsardzībā sodu izpildes iestādē — Iespēja trešās valsts valstspiederīgo ievietot apsardzībā kopā ar parastiem ieslodzītajiem, ja ir šī valstspiederīgā piekrišana
	Lieta C-480/13: Tiesas (devītā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Finanzgericht Hamburg (Vācija)) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Sysmex Europe GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Hafen Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Tarifu klasifikācija — Kopējais muitas tarifs — Kombinētā nomenklatūra — Pozīcijas 3204, 3212 un 3822 — Viela, kas ķīmiskas reakcijas un apstarošanas ar lāzerstaru rezultātā rada fluorescējošu iedarbību, kas paredzēta balto asinsķermenīšu analīzei
	Lieta C-481/13: Tiesas (ceturtā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Oberlandesgericht Bamberg (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – kriminālprocess pret Mohammad Ferooz Qurbani Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — 1951. gada 28. jūlija Ženēvas konvencija par bēgļu statusu — 31. pants — Trešās valsts valstspiederīgais, kurš ir iekļuvis dalībvalstī caur citu dalībvalsti — Nelegāla pārvedēja pār robežu pakalpojumu izmantošana — Nelikumīga ieceļošana un uzturēšanās — Viltotas pases uzrādīšana — Kriminālsods — Tiesas kompetences neesamība
	Atzinums 1/14: Lūgums sniegt atzinumu, ko iesniegusi Maltas Republika saskaņā ar LESD 218. panta 11. punktu
	Lieta C-169/14: Tiesas (pirmā palāta) 2014. gada 17. jūlija spriedums (Audiencia Provincial de Castellón (Spānija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Juan Carlos Sánchez Morcillo, María del Carmen Abril García/Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Direktīva 93/13/EEK — 7. pants — Eiropas Savienības Pamattiesību harta — 47. pants — Patērētāju līgumi — Hipotekārā kredīta līgums — Negodīgi noteikumi — Procedūra piedziņas vēršanai uz hipotēku — Tiesības celt prasību
	Lieta C-264/12: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 26. jūnija rīkojums (Tribunal do Trabalho de Porto (Portugāle) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins/Fidelidade Mundial – Companhia de Seguros, SA Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Reglamenta 53. panta 2. punkts — Eiropas Savienības Pamattiesību harta — Valsts tiesiskais regulējums, ar kuru ir paredzēts atalgojuma samazinājums atsevišķiem darbiniekiem valsts sektorā — Savienības tiesību piemērošanas neesamība — Acīmredzama Tiesas kompetences neesamība
	Lieta C-552/12 P: Tiesas (devītā palāta) 2014. gada 19. jūnija rīkojums – Grieķijas Republika/Eiropas Komisija Apelācija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienības finansējuma izslēgti izdevumi — Grieķijas Republikas veiktie izdevumi
	Lieta C-71/13 P: Tiesas (devītā palāta) 2014. gada 15. jūlija rīkojums – Grieķijas Republika/Eiropas Komisija Apelācija — ELVGF, ELGF un ELFLA — No Eiropas Savienības finansējuma izslēgti izdevumi — Grieķijas Republikas izdevumi
	Lieta C-102/13 P: Tiesas (desmitā palāta) 2014. gada 3. jūlija rīkojums – Vācijas Federatīvā Republika/Eiropas Komisija Apelācija — Prasība atcelt tiesību aktu — Termiņš prasības celšanai — Komisijas lēmuma paziņošanas dalībvalsts pastāvīgajai pārstāvniecībai spēkā esamība — Šīs paziņošanas datuma noteikšana — Tiesas Reglaments — 181. pants — Acīmredzami nepamatota apelācijas sūdzība
	Lieta C-370/13: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 19. jūnija rīkojums (Naczelny Sąd Administracyjny (Polija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre/Minister Skarbu Państwa Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — LESD 18. pants — Savienības pilsonība — Nediskriminācija — Kompensācija par ārpus tagadējām attiecīgās dalībvalsts robežām atstāta nekustamā īpašuma zaudēšanu — Pilsonības nosacījums — Saistības ar Savienības tiesībām neesamība — Acīmredzama Tiesas kompetences neesamība
	Lieta C-427/13: Tiesas (desmitā palāta) 2014. gada 17. jūlija rīkojums (Autorità per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture (Itālija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Emmeci Srl/Cotral SpA Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts — Autorità per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture — LESD 267. pants — “Valsts tiesas” jēdziens — Tiesas kompetences neesamība
	Lieta C-450/13 P: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 19. jūnija rīkojums – Donaldson Filtration Deutschland GmbH/ultra air GmbH, Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi) Apelācija — Kopienas preču zīme — Vārdiska preču zīme “ultrafilter international” — Pieteikums par spēkā neesamības atzīšanu — Tiesību ļaunprātīga izmantošana
	Lieta C-459/13: Tiesas (devītā palāta) 2014. gada 17. jūlija rīkojums (Najvyšší súd (Slovākija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Milica Široká/Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Sabiedrības veselības aizsardzība — Valsts tiesiskais regulējums, kurā ir paredzēts pienākums vakcinēt nepilngadīgus bērnus — Vecāku tiesības atteikties no šādas vakcinācijas — LESD 168. pants — Eiropas Savienības Pamattiesību harta — 33. un 35. pants — Savienības tiesību īstenošana — Neesamība — Acīmredzama Tiesas kompetences neesamība
	Lieta C-468/13 P: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 17. jūlija rīkojums – MOL Magyar Olaj- és Gázipari Nyrt./Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi), Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA Apelācija — Kopienas preču zīme — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 8. panta 1. punkta b) apakšpunkts — Vārdiska preču zīme “MOL Blue Card” — Iebildums — Reģistrācijas atteikums
	Lieta C-643/13 P: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 17. jūlija rīkojums – Melkveebedrijf Overenk BV u.c./Eiropas Komisija Apelācija — Ārpuslīgumiskā atbildība — Regula (EK) Nr.o1468/2006 — Maksājums piena un piena produktu nozarē — Acīmredzama nepieņemamība
	Lieta C-654/13: Tiesas (trešā palāta) 2014. gada 17. jūlija rīkojums (Szombathelyi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Ungārija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Delphi Hungary Autóalkatrész Gyártó kft/Nemzeti Adó- és Vámhivatal Nyugat-dunántúli Regionális Adó Főigazgatósága (NAV) Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — PVN — Direktīva 2006/112/EK — 183. pants — Pārmaksātā PVN atmaksa — Valsts sistēma, kurā izslēgts, ka par PVN, kas saprātīgā termiņā nav atgūstams kāda par pretrunā Savienības tiesībām esošu atzīta nosacījuma dēļ, būtu maksājami nokavējuma procenti — Līdzvērtības princips
	Lieta C-670/13 P: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 19. jūnija rīkojums – The Cartoon Network, Inc./Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi), Boomerang TV, SA Apelācija — Kopienas preču zīme — Kopienas vārdiskas preču zīmes “BOOMERANG” reģistrācijas pieteikums — Agrāka Kopienas grafiska preču zīme “Boomerang TV” — Relatīvs atteikuma pamats — Sajaukšanas iespēja
	Lieta C-19/14: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 3. jūlija rīkojums (Sozialgericht Duisburg (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Ana-Maria Talasca, Angelina Marita Talasca/Stadt Kevelaer Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts un 94. pants — Pietiekamu precizējumu par pamatlietas faktiskajiem apstākļiem un tiesisko regulējumu, kā arī iemeslu, kas pamato atbildes uz prejudiciālo jautājumu vajadzību, neesamība — Acīmredzama nepieņemamība
	Lieta C-45/14: Tiesas (astotā palāta) 2014. gada 19. jūnija rīkojums (Fővárosi Ítélőtábla (Ungārija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – krimināllieta pret István Balázs, Dániel Papp Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Pamattiesības — Eiropas Savienības Pamattiesību harta — 47., 50. un 54. pants — Savienības tiesību īstenošana — Neesamība — Acīmredzama Tiesas kompetences neesamība
	Lieta C-92/14: Tiesas (sestā palāta) 2014. gada 3. jūlija rīkojums (Judecătoria Câmpulung (Rumānija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Liliana Tudoran, Florin Iulian Tudoran, Ilie Tudoran/SC Suport Colect SRL Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu — Direktīvas 93/13/EEK un 2008/48/EK — Piemērojamība laikā un materiālā piemērojamība — Fakti pirms Rumānijas pievienošanās Eiropas Savienībai — Eiropas Savienības Pamattiesību harta — Savienības tiesību īstenošana — Neesamība — Acīmredzama kompetences neesamība — LESD 49 un 56. pants — Acīmredzama nepieņemamība
	Lieta C-22/14 P: Apelācijas sūdzība, ko par Vispārējās tiesas (trešā palāta) 2013. gada 7. novembra spriedumu lietā T-63/13 Three–N–Products Private Ltd/Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi) (ITSB) 2014. gada 17. janvārī iesniedza Three–N–Products Private Ltd
	Lieta C-107/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 4. februārī iesniedza Commissione tributaria regionale della Lombardia (Itālija) – 3D I srl/Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona
	Lieta C-262/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 2. jūnijā iesniedza Tribunalul Neamț (Rumānija) – Sindicatul Cadrelor Militare Disponibilizate în rezervă și în retragere (SCMD) u.c./Ministerul Finanțelor Publice prin Direcția Generală a Finanțelor Publice a Județului Neamț
	Lieta C-280/14 P: Apelācijas sūdzība, ko par Vispārējās tiesas (pirmā palāta) 2014. gada 28. marta spriedumu lietā T-117/10 Itālijas Republika/Komisija 2014. gada 9. jūnijā iesniedza Itālijas Republika
	Lieta C-283/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 11. jūnijā iesniedza Finanzgericht Düsseldorf (Vācija) – CM Eurologistik GmbH/Hauptzollamt Duisburg
	Lieta C-284/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 11. jūnijā iesniedza Finanzgericht Hamburg (Vācija) – Grünwald Logistik Service GmbH (GLS)/Hauptzollamt Hamburg–Stadt
	Lieta C-294/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 16. jūnijā iesniedza Finanzgericht Hamburg (Vācija) – ADM Hamburg AG/Hauptzollamt Hamburg-Stadt
	Lieta C-299/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 17. jūnijā iesniedza Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen (Vācija) – Vestische Arbeit Jobcenter Kreis Recklinghausen/Jovanna Garcia-Nieto u.c.
	Lieta C-304/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 24. jūnijā iesniedza Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London (Apvienotā Karaliste) – Secretary of State for the Home Department/CS
	Lieta C-319/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 3. jūlijā iesniedza Hoge Raad der Nederlanden (Nīderlande) – B&S Global Transit Center BV, otrs lietas dalībnieks: Staatssecretaris van Financiën
	Lieta C-321/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 4. jūlijā iesniedza Landgericht Krefeld (Vācija) – Colena AG/Karnevalservice Bastian GmbH
	Lieta C-322/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 4. jūlijā iesniedza Landgericht Krefeld (Vācija) – Jaouad El Majdoub/CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH
	Lieta C-323/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 7. jūlijā iesniedza Rechtbank Noord-Holland (Nīderlande) – Helm AG/Inspecteur van de Belastingdienst/Douane, kantoor Rotterdam Rijnmond
	Lieta C-325/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 7. jūlijā iesniedza Hof van beroep te Brussel (Beļģija) – SBS Belgium NV/Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (SABAM)
	Lieta C-337/14: Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2014. gada 14. jūlijā iesniedza Amtsgericht Rüsselsheim (Vācija) – Elvira Mandl, Helmut Mandl/Condor Flugdienst GmbH
	Lieta C-358/14: Prasība, kas celta 2014. gada 22. jūlijā – Polijas Republika/Eiropas Parlaments un Eiropas Savienības Padome
	Lieta C-360/14 P: Apelācijas sūdzība, ko par Vispārējās tiesas (astotā palāta) 2014. gada 14. maija spriedumu lietā T-198/12 Vācijas Federatīvā Republika/Eiropas Komisija 2014. gada 24. jūlijā iesniedza Vācijas Federatīvā Republika
	Lieta C-578/12 P: Tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 5. jūnija rīkojums – El Corte Inglés, SA/Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi), Emilio Pucci International BV
	Lieta C-582/12 P: Tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 5. jūnija rīkojums – El Corte Inglés, SA/Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi), Emilio Pucci International BV
	Lieta C-584/12 P: Tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 5. jūnija rīkojums – El Corte Inglés, SA/Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, paraugi un modeļi), Emilio Pucci International BV
	Lieta C-86/13: Tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 10. jūlija rīkojums – Eiropas Komisija/Eiropas Savienības Padome; personas, kas iestājušās lietā: Eiropas Parlaments, Vācijas Federatīvā Republika un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste
	Lieta C-248/13: Tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 10. jūlija rīkojums – Eiropas Komisija/Eiropas Savienības Padome: personas, kas iestājušās lietā: Eiropas Parlaments, Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste
	Lieta C-431/13: Tiesas (ceturtā palāta) 2014. gada 5. jūnija rīkojums (Landgericht Frankfurt am Main (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Vietnam Airlines Co. Ltd/Brigitta Voss, Klaus–Jürgen Voss
	Lieta C-442/13: Tiesas trešās palātas priekšsēdētāja 2014. gada 18. jūnija rīkojums (Oberster Gerichtshof (Austrija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Sarah Nagy/Marcel Nagy
	Lieta C-451/13: Tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 4. jūlija rīkojums (Bundesgerichtshof (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – Gigaset AG/SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding AG
	Lieta C-563/13: Tiesas 2014. gada 12. jūnija rīkojums (Fővárosi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Ungārija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – UPC DTH Sàrl/Nemzeti Média- és Hírközlési Hatóság
	Lieta C-79/14: Tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 19. jūnija rīkojums (Landgericht Hannover (Vācija) lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu) – TUIfly GmbH/Harald Walter
	Lieta T-1/10 RENV: Vispārējās tiesas 2014. gada 24. jūnija rīkojums – PPG un SNF/ECHA Prasība atcelt tiesību aktu — REACH — Akrilamīda atzīšana par vielu, kas rada ļoti lielas bažas — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-271/10: Vispārējās tiesas 2014. gada 10. jūlija rīkojums – H/Padome u.c. Prasība atcelt tiesību aktu — Prasība par zaudējumu atlīdzību — Kopējā ārpolitika un drošības politika — Valsts eksperts, kas norīkots EUPM Bosnijā un Hercegovinā — Lēmums par iecelšanu citā amatā — Vispārējās tiesas kompetences neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-224/12: Vispārējās tiesas 2014. gada 25. jūnija rīkojums – Accoranti u.c./ECB Prasība atcelt tiesību aktu — Ekonomikas un monetārā politika — ECB — Valstu centrālās bankas — Grieķijas valsts parāda restrukturizācija — Grieķijas emitētu vai pilnībā garantētu tirgojamu parāda instrumentu atbilstība Eurosistēmas monetārās politikas operāciju mērķiem — Pietiekama kredītspējas sliekšņa saglabāšana atbilstības nodrošināšanai — Kredīta palielināšana [parāda] instrumentu atpirkšanas shēmas veidā par labu valstu centrālajām bankām — Privātie kreditori — Noteiktu tiesisko seku attiecināmība uz apstrīdēto tiesību aktu — Intereses celt prasību neesamība — Tiešas un individuālas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-268/12: Vispārējās tiesas 2014. gada 19. jūnija rīkojums – Suwaid/Padome Kopējā ārpolitika un drošības politika — Ierobežojoši pasākumi, kas vērsti pret konkrētām personām un organizācijām saistībā ar situāciju Sīrijā — Nepārstāvēšana — Prasītāja bezdarbība — Tiesvedības izbeigšana pirms sprieduma taisīšanas
	Lieta T-202/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Group’Hygiène/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Profesionāla apvienība — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-217/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 5. jūnija rīkojums – Saf–Holland/ITSB (“INTEGRAL”) Kopienas preču zīme — Reģistrācijas atteikums — Reģistrācijas pieteikuma atsaukšana — Tiesvedības izbeigšana pirms sprieduma taisīšanas
	Lieta T-223/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Cofresco Frischhalteprodukte/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-224/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Melitta France/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-231/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Wepa Lille/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-232/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – SCA Hygiène Products/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-233/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Paul Hartmann/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-234/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Lucart France/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-235/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Gopack/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-236/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – CMC France/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-237/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – SCA Tissue France/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-238/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Delipapier/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-243/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – ICT/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-244/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 7. jūlija rīkojums – Industrie Cartarie Tronchetti Ibérica/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Vide — Direktīva 94/62/EK — Iepakojums un izlietotais iepakojums — Direktīva 2013/2/ES — Ar lokanu materiālu aptīti rullīši, caurulītes un cilindri — Tiešas ietekmes neesamība — Nepieņemamība
	Lieta T-288/13 P: Vispārējās tiesas 2014. gada 26. maija rīkojums – AK/Komisija Apelācija — Civildienests — Ierēdņi — Novērtējums — Karjeras attīstības ziņojums — 2001./2002., 2004., 2005. un 2008. gada novērtējumi — Karjeras attīstības ziņojumu novēlota pieņemšana — Morālais kaitējums — Iespējas tikt paaugstinātam amatā zaudēšana — Daļēji acīmredzami nepieņemama un daļēji acīmredzami nepamatota apelācijas sūdzība
	Lieta T-305/13 R: Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2014. gada 13. jūnija rīkojums – SACE un Sace BT/Komisija Pagaidu noregulējums — Valsts atbalsts — Kapitālieguldījumi par labu apdrošināšanas sabiedrībai, ko veic tās valstij piederošais mātesuzņēmums — Lēmums, ar kuru atbalsts atzīts par nesaderīgu ar iekšējo tirgu un uzdots to atgūt — Pieteikums par izpildes apturēšanu — Steidzamība — Fumus boni juris — Interešu izsvēršana
	Lieta T-315/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 16. jūlija rīkojums – Kompas MTS/Parlaments u.c. Prasība par zaudējumu atlīdzību — Pēc direktīvas par tabakas izstrādājumu ražošanu, noformēšanu un pārdošanu transponēšanas Austrijas tiesību sistēmā radies iespējamais kaitējums — Tabakas izstrādājumu marķēšana — Ierobežojoši pasākumi attiecībā uz tabakas izstrādājumu importu — Acīmredzami juridiski nepamatota prasība
	Lieta T-356/13 P: Vispārējās tiesas 2014. gada 14. jūlija rīkojums – Lebedef/Komisija Apelācijas sūdzība — Civildienests — Ierēdņi — Disciplinārlieta — Disciplinārsods — Pazemināšana pakāpē — Daļēji acīmredzami nepieņemama un daļēji nepamatota apelācijas sūdzība
	Lieta T-503/13 P: Vispārējās tiesas 2014. gada 19. jūnija rīkojums – Marcuccio/Komisija Apelācija — Civildienests — Ierēdņi — Civildienesta tiesas Reglamenta 14. pants — Likumā noteiktas tiesas princips — Pirmajā instancē celtās prasības kā acīmredzami nepieņemamas noraidīšana — Pa faksu iesniegts prasības pieteikums, kurā advokāta paraksts nav rokrakstā — Atšķirības starp prasības pieteikumu, kurš iesniegts pa faksu, un vēlāk iesniegto oriģinālu — Novēlota prasība — Prasība samaksāt noteiktu summu kā vienu ceturto daļu no tiesāšanās izdevumiem lietā F-56/09 — Acīmredzami nepamatota apelācijas sūdzība
	Lieta T-603/13: Vispārējās tiesas 2014. gada 24. jūnija rīkojums – Léon Van Parys/Komisija Prasība atcelt tiesību aktu — Muitas savienība — Komisijas pieprasījums Beļģijas iestādēm sniegt papildu informāciju — Informatīva vēstule prasītājai par šo pieprasījumu — Apstrīdams tiesību akts — Nepieņemamība
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